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3^ne6enen Einleitungen unb anmerfungen, bie im einwlnm rata* 
?-10) getroffene «ii<im«I. md,t rntnber ber fitgfäfHge faudew St.. 



tKsbioiat ttafle Äterfowiitwfl* i£ö ft in mntttm$tttcric£ lötttrnrum 
3er ^räogetymMwifl* in Meier awcftidj ditutent JUteOattntt^^ttint u 

3ri|)ittnid)e* audj ür andere Untfractrtäaeqemtänim mit TTtörmir. 
.a)ftn> rote ne jefannte, :nircn Treat *Jteuüearüetter :iueti anichraiiictKr 
.Hosten» flftwuuiHe am* ütttttuife 3fec ßtciö- tfb ein: arainp. 

3üflü. "B"I. ?. 'lürt; 1 lnrerr.-3njh: $ad)tont- vie .^ntr r-* 
^fuffagm Jon- Jte. 10 ler iJöjctjtnidjen Sammlung, üftbeumqr?! :: 
•tuütun n *uäto<ujl) jejfaHtfle #Ufnaüme unö elir -auben *ilwm 
imoen 3aben, "tnö gesauegeäer und Serteqer ibernuqerommen. -\- 
Kummer in. ,met dfctftitjeit 51t ^eriegtn: V; Tter Wuetuitftc ?6i 
i) fötina** unö $tema)ejitau Baaurcn it » muqticb irroorüen. 
legt iu »ermeipen unö iftn, 'amteäcä :!Börtexmttti, imt qrööeren «<:t: 
;,u mieten .... Btr ^toeifein ixdft, Mß nt nnrqenoimnene Rentier::: 
Me )enng Jen JEBüntöen neler -Seemänner em^eqemontmt, ne>rr . 
ettuug n 3a£ mittefljadjöeutfdje. sdjnfttum- ateie neue ]frauiue 
uijren ötrö. 

Seui^e iieätetjeita., '8cn»n: *n fnawjfter; iöer jdih 
lemem ner^tänoiit^er Iform netet and ör. yriraa ne -tyemafttc 
onüerä itjer jat anö baä 14. Sänocben, oeiebes ne ßfnmmaqu- 
iogif ^ntfyait, angemein «jrojeiproajen. '^Henuiut* uernent * irr - 
^ebrqegentfano ^ntereffe ^u Treqen. 35er innere 'i^rre nmt *♦• 
',unetmten Jermaq, Der 'laiö Serqtifenes iun r :v^n mtl. ner n .♦. 
.5otjif anö Ujbdjoiome n Jen >>runuydqni :t ouat amicöer Set:- 
anetquen mil, ier ireue u neiem Siuyiem. tt «tnro' * nent , «°-*: 
±t)'\in$4 ttyUotaö, }er leiannüid) n iiunem tferoano N cn V:- 
ieb.eniafjrtqen Vrtefleä ano aor «iilem )ie lemart .rneonto» oe* ^*- • 

Gilbert, inb ne Soet'ie les ieüeniubriqen ^tneqee ino an Jatr- 

Aiiö aeEäertrailicf)e <$aoen. flau) Jen nmtegenuen ^änoenen rem-.: 
n d)t jxi t Me 'jon^e y^ammUinq mf^ ■mm > u , qentiicatte nitit tu:::: ; : 
'^eBrauc^ : n löteten ^nlen, r onoem mco tnr reit^rbnennirr: 
*müfeö(en. " 



^rljrodbt'cntr Werfur: 1er r ief(mnie TfentiBr Sabaqo« ; -i 
Div Ö* Hfl» triebt m oer ,, ^aHofloqif »:n ^nittonr?" ^me rnriir nur u 
3aUe, 'OtiöetntiefiiteftiHetfeiiuie laructiuna opr crattr , 'iipn uno vr - 

:)c^en ]3äiJaqn^if. ^o^nnamt, ^r '"ii *ir , lt*tl*mu;iu. , 'i % *:iiu , it •:? 

'aif nan o 00 ißtictilem oorm emy Temen, '''nur minoer r. ,r * ; ij: - 
"pQEüHiunq, uelcOe ner I^arüura?t ■rti*r:i!an , . , r *.r a:iTnranTt *:it £«nr-'i 
'Jimoomqie ^erotomet ;at. -'e -»»rii.jr -ir.naasj. :ur ert in--- 1 
''3vi»tj»arte«f .nie -cti an mdjt ^ennjen Iteueu, ,,. ^3. :t -enr r. -a 
^iyt^i .;jer Bawr, *rtennen .ääc. 

^taaiian^e' ier: 2ad J'J. ^anoAen. :a4 "nm Wri n 

lettifdpen ^to««uui< ^no int 'In.mn-u* ne rur^e '^ettutditt aer • i:i 

*t* rOtadje •:iuä t t, *etet raii) \ie ,ure .j:^n:xr er "... n 

rr uvüie^re :no oewiien •r^rttcaqe'tiriiire. I:e rlart uno fnas^e .-| 

* * reut 'iui •»•iqem '»aam -.len -iücrraiiftend reufpe« rtat | 
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»erhielten »»Ke Stterlemtnng. @3 ift ein bantenStocrteö Unternehmer 
ber 8erlag«1)attbluttg, in biefer tturttta) frönen ttuäftattung gebiegem 
®cfittlliftajer audj für anbete Unterrid&tSgegenftänbe mit erfd&einen $ 
laffen, ttrie bie betannte, burdj ben Sßeubearbeiter nod) anfcfyaulidjer ge- 
worbene Äftronomie tum äRöbinS, 2)er $rei$ ift fe^r gering. 

©übb. SL f. 1)öb. Unterr.*&njt: 9faxcf)bem bie jmei crftci 
Auflagen öon 9h:. 10 ber Oöfdjenfdjen ©ammlung (Nibelungen unt 
ftubrun m Äu$roal)I) beifällige Slufnaljme unb feljr rafdjen ^Ibfafe ge< 
funben Ijaben, ftnb Herausgeber unb »erleget übereingefommen. bteft 
ftnmuter in §»ei JBanbdjen §» ^erlegen: a) $er Mtbelunge Not *c 
b) ftnbrnn mtb Sietridjepen* S)oburdj ift e£ möglich gemorben, ber 
Xejt &u berühren unb i^n, foroie bc8 2Börterbud&, mit größeren Setterr 
*u brudfen .... 2Bir aroetfeln nidjt, ba% bie borgenommene Äenberong 
Die geftriß ben ©ünfdfjen bieler ©d&ulmänner entqeaenlommt, biefer Sin 
leitung in ba* mittefljodjbeutfdfje ©djrifttum- btele neue greunbe an 
führen toirb. 

fceutfd&eSeJjrerjeitg., Berlin: Qnfnappfter, aber bodr) att 
emein berftönblid&er gorm btetet und Dr. $raa$ bie Geologie. $e 
bnber* aber Ijat und bat 14. ©anbdjen, toeldjeS bie $fttä)ologie unl 
Sogt! enthält, ungemein angeforod&en. (SlfenfjanS oerfteljt e3, für biefei 
ßefrgegenftanb 3fnterejfe 8 U erregen. SBer größere SBerfe nid&t burd& 
ftunenmen bermag, toer $alb BergeffeneS auffriferjen tmfl, n>er in £ür$ 
Sogif unb !Bfad(jologie in btrt ©runbftügen in leidet faßlicher SBeife fid 
aneignen will, ber greife p biefem SBüdjfein. @r ttrirb'3 nidjt bereuer 
ßefftng* $1)ilota*, ber befanntüdj in antifem ©ettmnb ben ©eift be 
fiebenjftljrigett ftriege* vmb bor allem bit $enfart griebridjS be3 ©rofte 
Gilbert, unb bie $oefte be8 ftebeniäJjrigen Krieges finb edjt patriotifd] 
»ab ljeraerfreulid&e (SJaben. 9laä) ben borliegenben Bänbdfren fteben toi 
nicjjt an, bie ganfte ©ammlung aufs angelegentliche nidjjt allein am 
®ebraucji in öfteren ©Ovulen, fonbern auti) aur ©etbftbeleftrung a 
empfehlen. 

©d&tott&if Aer SRerfur: $er befannte Jenaer Sßäbagog $ro 
Dr. &• Wein giebt in ber „$äbagogtf im ®runbri6" eine »idjt nur lid} 
bofle, fonbern gerate*« feffelttbe fcarftellung ber praftifdjen unb ber tljeor 
tifc&en Sßftbagogif. ^ebermann, ber ftcfj für ©rateljungSfragen intereffiei 
barf man ba8 Büd&lein marin empfeljlen. «Ridjt minber trefflief) ift fc 
Bearbeitung, toela)e ber SRarburger ©ermanift Äauffmann ber $eutfdji 
aW^tljologie geroibmet %at ©ie beruht burcf)au§ v auf bm neueft 
Rorfalttnge«, tote fid& an nid&t toenigen ©teilen, $. ©. in bem fäön 
Sttpttel über »albr, erlennen lögt. 

©taattanfteiger: 5Da9 20. 3Bänbd)en, ba* einen Xbrig b 
v *tttfd)en Qkanratatif unb im Sn^anae eine fur$e ©efcb,td^te ber bei 
tn ©oraale entölt, bietet and) etne gute Ueberfid)t ber beutfd^ 
rad^le^re unb beutfdjen ©pra^gefd^iä^te. 3)ie flare unb tnappt Dt 
lung giebt auf engem SRaum einen überrafdtenb reidjen ©toff, 
mepr ml (Einaelne einge^enb, all bai ftetne 83önbc%en erwarten Ift 
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JBoröetnerftmgen. 

3Me inbogermanifdje ©pradjtoiffenfcfjaft (jat cS mit ber 
Spraye ber „Snbogermanen" ober „9Jrter u ju tljun. Seibe 
Sejei Urningen roerben nidjt immer gleidjbebeutenb gebraust, 
benn manche nennen bloß bte Sorfajjren ber ^nber unb trä- 
nier „Strier". 3n ber Zfjat ift es aueb, nur bei iljnen ftdjer, 
ba| fle fidj einftmalS fetbft „Girier" genannt, mäljrenb eS nid)! 
eriwtSbar ift, bafj alle JJnbogermanen fldj biefen tarnen bei* 
gelegt Ijaben. 3it biefem SBiwfje roirb „Mtiev" nur in bem 
©inne wm „Sorfa&ren ber 3nber unb Qranier" gebraudjt 
«erben unb bementfpredjenb „arifdj". 

Sie 3 I,1)C, B erntanen waren ein 3Joll (ober beffer eine 
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3)ie SBieberfyerftetlung ber ©pradje bcr Ur« 
aljnen alter biefer SSölfer, ber inbogermanifdjen (Srunbs 
fyradje, ijt eine ber aufgaben ber inbogermanifdjen ©pradj* 
ttnffenfdjaft. ©ie fud)t biefe Aufgabe burd) fteftfteHung jenes 
©d)afce§ an Sauten unb formen (Söörtern), an tourjeUjaften 
unb ableitenben SBeftanbteilen ber SBörter, meldte ftd) in 
allen ober mehreren ber un8 befannten inbogerm. ©prägen 
finben unb be§l)alb in ber gefamten ©runbfpradje ober einem 
£eite enthalten toaren, ju löfen. ©ine anbere Aufgabe ift 
bie fjeftftcllung ber Siegeln, nad) benen bie 
einzelnen inbogermantfd)en ©pradjen jenen 
übernommenen Saut- unb gormenbeftanb bereits 
jur 3eit ifjreS gefdfjidjtlidjen (5rfd)einen§ ober fpätcr innerhalb 
ber gefdfjidjtlidjen Ueberlieferung toeränbert Ijaben. 

2)ie Beantwortung biefer fragen bebingt ÄenntniS öon 
ben Vorgängen beim ©predjen überhaupt, fotool)l in ©ejug 
auf bie Xljätigfeit ber ©pradjmerfjeuge, atö audj in 33ejug 
auf bie bem ©predjen toorauSgejjenbe Sljätigfeit be8 ©eifteS. 



1. %a$ ©üvcdjen, bie äußere ©pvo^t. 

I. ^flu^tftiirf. 

3>ie Ücfjrc nun ber Spwdje imb iljrcn 

^cränberungcn. 



^l>rfjopf)')f'frf|Ec Seil, 
2)er Anteil bcö Söruerä unb ber Seele an ber ©prmlje. 
1. 2>a8 ©prertjtn, hie ändere Spraye. 
2>ie ©Bradje fanti Don jwei ©tanbpunften beurteilt 
werben, ttom ©tanbpuntte beS §ö«nben unb Dom ©tanb^ 
punfte be8 Spredjenben. 9Som elfteren betrachtet ift bie 
Sprache eine&njafjl üon ©cfjörieiiibriitf en, oom Unteren 
betrachte! eine Wnjaljl oon ^Bewegungen ber ©prad) = 
merfgeuge, Woburcfj bie Suft in ©djroingungen Berfefct 
»mrb, reelle ber $örer oIS eine tfotge Bon SEBnen unb 
©eräufdjen wahrnimmt. 

imftanbe, 
ift ntcfjtä 
gepreßten 
eitung ift 
er ffeb> 
nbem bie 
3eg burdj 
int, fann 
roeife ab> 
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gefoerrt toerben. SBäfyrenb beim atmen ber Suftftrom un* 
getjinbert burdjjieljt, nähern ftcJj beim Sprechen getuiffer Saute 
jtoei etafHfdje, im fietjtfopf öon Dorne nad) l)tnten gekannte 
»änber, bieStimmbänber (£afet I bei 9), fo, bag biefer 
Suftflrom fie in regelmäßige ©djtoingungen berfefet, meiere 
ben anbeten Suftfdfyidjten mitgeteilt unb toom ^örenben al$ 
Zon bernommen roerben. S)iefer Jon tuirb „©timmton" 
genannt. 

$at ber Suftfirom ben fietjlfopf unb bamit ben oberften 
£eit ber Suftröljre berlaffen, fo gelangt er in ben fiel) träum. 
#ier fann er ftdj nun fpalten unb einen boppetten 2Beg toasten. 
Seim ruhigen atmen mit gefdjtoffenem 2Kunbe enttoeidjt er 
burdj bie 9?afe. 3)amit ba§ möglid) ijt, muß ba3 ©aurnen* 
fege! mit bem 3tyfd)en (Stgur 1 bei 5) fdjtaff herabhängen. 
SBerben biefe jebodj gegen bie Wintere fieljttoanb gepreßt, fo 
fann ber Suftflrom gelungen werben, nur burdj bie SKunb* 
Jjöfjte ju enttoeidjen. 

3)a§ ßäpfdjen (M* Ubuta) fann als betoegtidjer Seit 
audj jur Sauterjeugung bertoenbet toerben. (Sä fann burdj 
ben borüberjieljenben Suftftrom in jitternbe SBeroegung berfefct 
merben, mobet bann ein r-Saut entfielt, toie iljn j. 85. biete 
SRorbbeutfdje fpredjen unb toie man iljn audj beim $arifer, 
etroa in rue, royal, toaljrnetjmen fann. 

SBenn ba3 ©aumenfeget unb ba$ 3 ä Pf^^ n herabhängen, 
fann bie Suft ttottßänbtg, tüte beim ruhigen atmen mit 

Änmert. SRan fann ben Stimmton lernten lernen, tuenn man ben SKunb 
fliegt unb g. 8. ein m &u fored}en toerfudjt, oljne ben SRunb ju Offnen. 
9Wan ttrirb ein Stummen Ijören. S)abei foffc man ben fteljtfopf mit aroei Singern : 
SRan rotrb ein Ieife3 S^tern bemerken unb toirb bei genauer ©eobadjruug 
geroaljr merben, ba| fonft in beu ©prac^merfjeugen öoflfommene SRulje berrjdjt. 
$er wahrgenommene Xon ift ber <S t i m m t o n. Darnach öerfudje mau benfelbeu 
Xon bei geöffnetem SRunbe fyertooraubrlngen, tva* jefct feinen ©djroierigfetten 
me$r unterliegen juirb. 
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gefdjtoffenem 9Jcunbe, ober mtdj nur teittr-eife burdj bie 9!afe 
entraeidjen. SBenn idj j. SB. /ra»z. mon jage, fo entwetdjt 
bei beut o bie Suft butdj SRunb unb SRafe, idj fpredje atfo 
„nafatierteÄ" o. SaS fft ber gaQ bei aDen IRafaloofalen. 
S3gl. /raM2. cent, saint, emprunt, ebenf o föbbeutfdj MeT Mo . 
( * 3«t^en für SRofatierung) = „3D?cin 9Wann". 

3fi ber 2Beg burdj bie 9iüfe «erfterrt, fo tritt ber Suft= 
ftvom tu bie HfiunbtjötjCe ein. $iet lann er Don ber 
3unge jur $eroorkmgung Don Sauten benagt toerben. 
(Siguv 1 bei 4.) Die 3unge ift ein breiter SDtngfef , ber 
burdj feine innere föinridjtung feljr oerfdjiebene formen an* 
jimeijinen befäjjigt ift. Säumt fid) ber mittlere ober rild* 
märtige Seit ber Bunge, fo bafj einer biefer leite an ben 
©aumeit Ijinaufgebröcc't wirb, fo mufj ber Sufiftrom erft biefeS 
§inberni@ burdjbredjen unb es entfielt ein momentaner 
Saut, ein Serfdjlujjlaut, im Dorliegenben [Jolle ein 
ffeljÜaut aber ©utturat, ein t ober g. SBirb bie 
Bunge nur in bie 3iä£)e be@ ©aumenS gebraut, b. t). wirb 
eine @nge gebilbet, bntdj roetdje bie Suft (jin&urdjgeprefjt 
wirb, fo entfiet/t ein 5Reibe=(3rifatiD=)Saut, unb gtoar bei biefer 
HungenfteUung ber Saut dj. Sie 3« n 8 e <P imfianbe, an jeher 
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§al aber bec Suftftnmi ben gangen 9Beg buvd) bie 9Wunb= 
Ijöfjle ofjne .gmbeviiiä jiirürfgeicgt , fo fömieit tljn tiod] bie 
Sippen auffallen. S>urd) 35erfd)(ujj ober Engenbilbung bet 
Sippen entfielen bie Sippenlaute ober Sociale p, b, f. 

Saute, meldte SBifbung unb Süfung eineS Serfdjtuffei 
öovauefefcen, feigen SRomentane ober SJerf db)(uglaute 
(Srptofioe). Saute, luefdje blofc Gngenbilbuiig bebingen, Ijeijjen 
Sie i belaufe (jjfritatioe). Saute, bei be neu bie ©limmbHnber 
tönen, feigen tönenbe, ftimmfjafte Saute. S)ie anbeten 
werben tontofe, fr i umliefe, ftumme genannt. 

Xk totale (Selbftlaute) finb tönenbe Saute, we(tb,e 
mit offenem -Öhuibc gefprodjen werben, wobei burrfj bie 
©teflutig Bon 8""ge unb Sippen bie bejeicrjneube Färbung er« 
langt wirb. Sei a ift ber iUhitib am roeireften offen, beim 
i näljert fiefj bec oorbeve Seit ber $uiige bem ©aumen, bie 
SDiunbwiutel »erben auSeinanbergejogen, beim u werben bie 
Sippen gerunbet, bie 3 un 9 e Ijebt fidj in intern ([intern Seite 
gegen ben (Saunten*). 3$on SSofalen Ijat baS nhd.: a ä e 
i o ö u ü unb bie 3)ip(ftljotige ai, au, ei, eu, äu. 

9iafate (SRafenlaute) finb tönenbe Serfdjtufjlaute, bej 
benen ein Seit ber auSftrSmenben Suft buraj bie 9Jafe e»t' 
meidji. $iefjer m, n, ferner n in ben Serbinbungen ug, nt, 

Siauibefftüffig. 
(Schwingungen (SJibrat 
bradjt werben, ©ei r Dil 
jrtpfdien (f. oben), bei I 
©d)neibeiäb,ne unb bie 
auS, inbem fle biefe j 
unb 1 aud) 3'tterla 
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3fm allgemeinen tyaben bte ©pradjen toeit meljr Saute atö 
bte ©cfyrift 3eid)en für fte ,93udjftaben' §at. @8 ift unridjtig, 
j. 8. bte heutige beutf dje SRedjtfdjretbung ate majjgebenb 
ju erachten für bte Art, tote man fyredjen foHte ; rtdjtiger nröre 
ber Orunbfafc fo ju fdjreiben, tote man fprid)t. 2Äan fdjreibt 
}'. 33. „laufen, geben", fpridjt aber „laufn, gebm ober gern" 
unb nodj größere Unterfd)iebe gtijifdjen ©pradje unb ©djrift 
ftnben fidj bei Stauten, befonberS Ortsnamen. ®te jefcigen 
Schriftarten ftnb nur feljr untooöfommen imftanbe, ben afufti* 
fd^cn 2Bert ber Sßörter ttjieberjugeben, benn ein SBort ent* 
fjätt nidjt nur „lautenbe" 3eitteildjen, fonbern aud) öoflfommen 
lautlofe, j. 83. beftetjt im SBorte „Stlzd** u jttjif^en d unb 8 
ein boHfommen tauttofer Slugenblicf, unb ebenfo in ,,©etteb=ter", 
„glüdMe" u. a. 



Ueberftdjt ber flonfonanten be$ -ifteuljodjbeutfdjen. 
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gafynlaute 
Lippenlaute 
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lieber r unb 1 f. oben. SDie fonß in ber SabeHe festen- 
ben SSudjßaben entfpredjen entmeber jufammengefefcten Sauten, 

Änm. Sie ©eäetdjnuug „ü a u t e" paßt nidjt für alte Seile be§ 3Borte3 
gleid) gut. 9fcur bie SSofale fitib „Saute", ftnb einfadjer 9lrt, bei ben Äonfo 5 
nanten aber finb öerfdjiebene Vorgänge 51t unterfdjeiben. ftn bem SBorte eco 
(fpr. e!o) roirb 5. 33. nadj bem e SBerfdjlufj ber #unge mit bem (Bäumen ge* 
bittet, einen Slugenblidt feftgeljalten, bann getöft, roorauf baä gefprodjen nrirb. 
SBenn man alfo ! einen „Saut" nennt, fo ift baS fein beäeidjnenber 9?ame für 
biefe Vorgänge unb ben ©inbrucf auf baS ©ljr. SBenu man ben SSerfdjlufj 
länger auljäft, fo cntftctjt ein Saut, ber eigentlich ein langet ! ift, fl. 58. in 
„3urfcr". 
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■$. *8. j = t + 8, ober Voltten, bie auS fremben ©fragen 
übernommen flnb, j. S. r, i). &aä b, ift ein toittofet $aufy 
laut, ber mit jener ÜJfunbftcHung. gefpvodjcn wirb, bie bem 
fßtgenben totale entfpridjt. Sine große güfle ton Abarten 
ber in ber Ueoerfüfjt enthaltenen Saute bieten bie beutfdjen 
ättunbarten. Äudj im nhd. felbfl (jaben bie Saute nidjt immer 
benfelben 9Bert, l in „Sinb" if) anberS als t in „funb", dj in 
„©idjet" anberä als in „©odje". 

Xie Saute ftnben itji-e nädjjle Bereinigung in ber ©Übe, 
bie ©Üben im 9Botte. Sine Silbe bilbet jene StnjalJL Don 
Sauten, roeldje mit bemfelben StuSattnunaSIuftftofj (Srft irattonS* 
flofj) gefptodjen wirb. $. ®- 'P aram jweifübig, weil ber 
SrfpiratiortSbrud nach, bem erften a Oeningert wirb, inbem bte 
Art ber ©rjeugung beS r ben Suftflrom Ijetnntt, fo baß er|t 
beim jtveiten a ber $rucf roieber groger wirb unb baburd) ba§ 
ffiort in jroei Seite jerfäfft. 

3)ie ©üben eines SorteS ftnb nkfjt gleidjwertia , ge* 
nibljntirf) roirb eine über bte anberen fjerüorgeljobeit. £iefe 
Seröorfciebung fann auf «erfdjiebene SBeifen erreicht Werben, 
man tann bie ©übe tonftitreer, man fann fie tontjötjer 
fpredjen. $m nhd. fallen beibe arten auf biefelbe ©übe. 
SBenn idj J 
tonljiSljer, fe 
Snen ber 83 
3m 2one bei 
nehmen mir 
eineSotfe. 
ÜJcan betont 
tonlj3E|er. 

5>ie $et 
Serben bie 



1. <EaS ©predjen, fate flufjere ©pradje. 17 

EEonftfitte tot bcn anberen aiiSgejeidjnet, fo fprirfft man dem 
einem „eyfpttatorifdjen (mit größerem Suftbntcf Der* 
(ebenen) Stccent"; »erben fie burdj griJjjere £onb,ölje übet 
bie anbeten emporgehoben, fo fpridjt man oon einem „djros 
matifdjen" ober „mufiriiiifdjen 9lccent". ©ieSpradjen 
mit ttotmiegenb djromatifdjcin Stccent nennt man oft „fing* 
enbe" ©pradjen. 

SDtan beobachte fidj, Wenn man nadjbenflid) „ja — " fügt, 
unb bann, wenn man einer tjtrage juftimmt unb wteber „ja!" 
fagt. <äs wirb niemanb ber grofje Unlerfdjieb entgegen. 
IiaS erfte „ja — " beginnt etwas fjaijer, bleibt aber in 
betreiben £äfje; beim juftimmenben „ja!" bemerfen wir, bajj 
baS a tjö^er begonnen wirb, als eS fdjüejjt. Seim erften „ja" 
bleibt baS a audj uon gleidjer £onftärfe, beim jweilen mirb 
eS juiii ©djlufj fd)it)äcf)cv. 

3)er ©egenfafc jn biefem a(prmatioen (bejaljenben , ju> 
fiimmenben) Ion ift ber fragenbe; wenn id) „So?" frage, 
(o fteigt baS o gegen ben ©djfujj jn. 

Sn bieten tfäffen daben wir eS mit einer einfanden £011= 
tion§<aiu8= 
oorlonimen, 
b boppelte 
innt faflenb 
i barauf ju 
ber ©rfpi» 
illen fotdje 

fpridjt man 
r boppelten 



18 Der Slitteit bc8 ftBrpcrfl unb ber Seele au ber Spradje. 
2. Xnfl Stuten ber 3praif|e, bic innere 3ptnd]e, 
©ie 3prad)e wirb in beit elften SebenSjaljren gelernt, 
bann frei ocrwoubet. Mit lernen mir fpredjen, unb wie üben 
Wir tiefe ftcrtigteit bann weiter aus? 

SWatt jeigt btnt Äinbe eine ©fode unb benennt fte. 
2>a8 Äinb Ijöct baS ©ort oft genug, bil eS baSfelbe Kar in 
ber Erinnerung b>t; eS Ijat ftd) baS nfuftifdjc SBortbilb 
,,©(ortY" erworben unb biefeS ijl bon ba ab bleibenber Sq'ixtx* 
bcfitj. ffaft gleid)äeitiß mit bem ©rfaffen beS äöortflangS 
beginnen bei beut SJinbe bie fflerfit^c, baä SBort felbft ju 
fpredjen, it a dj jufpredjen. $ta8 gelingt nidjt oljne weiteres. 
$a3 Jfinb ittug crft eine große Sttijaljl von SDtuSfelbewegttngen 
feiner ©pmdjwertjeuge , bie boju notwenbig finb, erlernen. 
Statt beffert an feiner SuSfpradje, unb eS felbft beffert nod) 
in ben nfldjjten ^a^ren, inbem eS fort unb fort ben fifang 
beS fel&ftnefprodjeHen SSorteS mit ben Bon anberen geborten 
äßortbilbern üergleidjt. Enblidj ifl e3 imftanbe, baS 2Bort 
„©lorfe" uotlftänbig ridjlig ju fagen, b. f). fo }U fagen, wie 
bie Ermadjfeiien. @8 tjnt nun ein boppelteB Sitb Dom SEBotl 
„©lorte": ©rftenS ein fcnforift^eS, atuftifdjeä, ein ©eb,är8bilb 
beS oftmals Don |Wj unb anbern Bernommenen 2BorteS ; 
bann aber jweitenS 
bie Erinnerung an I 
^eiUorbringen be8 ! 
fpredjen will, fo [ja 
ebenfo eine Gttnner 
Bewegungen ber S 
fann eS baS 3Bort 
daneben Ijat t 
ftanb, ber ©torfe 
tjat ein ©efidjtSl 



2. $a3 $enfen ber (Spraye, bie innere (spradfje. 19 

be$ ÜRateviatö , ein ©eljörSbilb toon bem Jon ber an* 
gefdjtagenen ©locfe, enb(id) aud) ein£aßbilb, bie Erinnerung 
an bie beim 83erü^ren ber ©lorfc entßeljenben Saßgefüfjle. 
Sitte biefe ©rinnerungSbilber ftnb unb bleiben mit ben beiben 
früheren, bem ©pradjbilbe (Älang be3 Sßorteg „®lode"), 
unb bem ©predjbilbe (©rinnerungen an bie SKuSfelgefüfjle 
beim hervorbringen be§ 2Borte§ „©forte") für beftönbig in 
unlösbarer SSerbinbung. ©iel)t alfo ba§ Äinb bie ©locfe ober 
Ijört e3 fle, fo fällt iljm berSftame be3 3)inge§ ein, unb e$ 
!ann biefen Sftamen aud) fpredjen. 

3)ie $unere©prad)e (langage interieur) befielt in 
ben af uftifdjen unb motorifdjen Silbern von ber ©pradje 
in unS — mit anbereu SBorten — in ben ©rinncrungSbilbern 
an bie gehörten unb felbftgefprodjeuen SBörter unb ©äfce. 
Sftan nennt biefe ©rinnerungSbilber aud) „©pradjvor* 
Peilungen." 

9?un lernt ba$ fiinb audj fdjreiben unb lefen. ©in 
neuer ^irnbeftfc toirb ertuorben. ©3 Ijat nun aud) ein 93ilb 
Vom gefdjriebenen ober gebrutften SBorte „©locfe", unb eS 
Ijat bie ©rinnerung an bie jum ©djreiben be3 SßorteS felbft 
nötigen SSetvegungen. Studj biefe beiben Silber, ba§ ©djrtft* 
unb ba$ ©djreibebilb, treten mit ben früher erworbenen 
in fefte SJerbinbung. SBenn baS fiinb alfo Jefet ba$ 2Bort „©locfe" 
getrieben vor ftd) flel)t, fo tvirb U)m ba$ ©eljörlbilb be$ 
SßorteS einfallen unb ebenfo ba3 motorifdje ©ilb unb ba$ Sinb 
wirb ba§ ©ort lefen fönnen. ®abet tüirb e§ fid) aud) 
erinnern, toie ber ©egenftanb: ©locfe au$fie$t, tüie er fid) 
anfüllt unb melden Ion man mit ifjm hervorbringen fann. 

2Bie biefe geizigen Vorgänge fld) im ©efyirne burd) 
Sßedjfelroirfung verfd)iebener £eile abfpielen, geigt £afet II *). 

*) Xafel Ii ift mit einigen Slbänberunjjen bem SBudje bon ©äffet, bie 
innerliche Sprache, überfefct bon $. Songerä f. 176 entnommen. $a3 (Schema 



20 $er Stnteit beS SürperS uttb ber Seele an ber @prad)e. 

3ebem ©predjcn gefjt bie innere Spradje Borauä, mir 
Ijoren ba§, toaä mir [agen ruoflen, cilä ob man tä unS ein* 
flüfterte, ober mir fpred)cn eS unS gemifferntafjen juerft fiifl 
vor. Sind) ber blojje ©ebanfe nimmt oft bag Äleib bcr 
inneren ©pradje an, namentlid) in ber (Erregung. 2Renfrf)cn, 
lueld|e lebhafte ©eljörgbilber Ijaben, {jüren bann iljren ©ebanfen 
mit bis jnr ©iniie$(8iifd)uug ficrj fteigernber $lart)eit. Stnbere 
benfeit gelegentlid) fu kbfjaft, bajj tljve ©pradnrei'fjeuge ftd) 
bewegen, ober tag fie laut mit fitf) fetbft fpredjen. 

Unfere inneren ©pradjbilber leiften un§ and) beim $ören 
ber Söorte eines onoern gute SMenfte, benn man IjiJrt in 
SSirflidjfeit nidjt alleö, wa3 man unB fagt, fonbern e3 fpridjt 
bie eigene innere Stimme mit unb ergänzt frnngemajj baS, 
waS man nidjt getjört fjat, fo bag man «S gebort %a (jaben 
glaubt. "3>aSfetbe gilt Born fefen; man tieft nidjt jeben 
SSndjflaben, fonbern nur einige unb ergifnjt bie aitbern nad) 
bein Sinne be3 ©etefenen mit $i(fe beS erworbenen ©ort» 
bilbfrija^eS; fo ift eJ ju crflffren, bafj bie menigften Pefer 
2>iudfeljler Beinerten. 

"jMe einzelnen Silber Don ber inneren ©pradje unb ber 
bamit Berbunbenen ftäljigtciten ftnb an beftimmten ©teilen ber 
föi'tjii'nrinbe aufgefpeidjert , „lotaliflert" (lafet III). ©o 
fißen beim 9ted)täl)än v *" *■ c *" *" — «"»■—'■*— t— "- 
rcdjte £anb BorjugSiBei' 
bilber im oberen drillet 
jioar ber Unten £ir 
bilber (©eljörSbilber BO 
barten 1. (oberen) ©d)ll 



3 Stallen btv ©pro^e, bie innere Sprayt. L'l 

Association")' 




©rfictna. 

f«rt). Sic Weile brtdlten bi 
etücutialjiien DEmiiUelii. 



22 £>er SIntcil bei ScBi't>er£ unb ber Seele an bet Spradje. 

gcfcradjt. Sie niotoiifdjcn ©djteibebUbet finb in bet 3?äfje 
ber mototifdjen ©predjbitbet, bie fenforifctjett ©djriftbitber in 
bet SRfilje ber ebenfalls fenfottfdjen alufttfdjen ©ptadjbilber auf« 
gefpetdjert. 3ft eine biefer (Seljirafteflen infolge bon ÄranfljeitS= 
projeffen 6efd)äbigl, fo fleflen ftdj SKänget in bet Knfjaen ©pradje 
ein : im SReben (üpfjafte) ober im Sßerfteljen beS Don Stnbeai 
®efagten (SSotttauWjeit), im ©djreiben (SÜgrapljie) ober Sefen 
(Stierte). 




%ahl III. Seitcnoiv 
I II III Site bret Stirn 



X £rt bet SprcdjSiUi«, ß Crt 
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mita be8 ©pradjftoff« in her Seele. 

»nft, bafj aud) ber geiuBljri[id]e SKenftf) 

t Sffiürtcrn neig imb oerroenbet unb loofjl 

'S et oermenber, bog alle biefe SBJörier, 

8eitm8ttet ftitb, wieber in oft redjt 

innen erfdjetnen fBnnen, fo mufj matt 

e8 artihttierten fprart)litf|eii ^Iiiäbrurfä, 

tSie ifr benn ©pradje überhaupt mifg- 

>enn aKe bie ©pradjformen merfen? 

nur bind) biefelbe lounberbare ®in= 

nfieälefien eine fo große 3toHe fpietr, 

■ße ber ©ebanlenaffoctatton, 

t); nur baburdj, bnp in unferer 

n in geioiffe Mubrifen ober ©rup» 

Inb. $)ie ^fodjotogie tefjrt, bafj 

ber Derounben, „affociiert", finb, 

nS jroei in Setradjt fommen : 

utigen wegen i!jrer Stet}nlitf)feit, 

fungen, bie gegenfäfcltclj finb, 

unb fontrafiterenbe Spratfj» 
nben. SDU ^}[t}d)oIogie te^ri 
'ungen, bie ein riuimlirfjeS 
toaS aber für 
mistig ift. 
mmatifen «nb 
te SEBottHnffen 
teifet barß&er 
entfpredjenbe 
baS ©predjen 



24 $er Anteil be3 ftörperS m\b ber ©eete cn ber <5pxaä)t. 

ermöglicht ; ben Siegeln unb ben ©raupen ber ©rammatt! muß 
irgenb ettoaS in uns felbjl entfyredjen unb je richtiger eine 
©rammatif ifi, befio nä^er toirb fte ben f»ft^d^otogifd^en 9tn* 
lagen unb ©pradjgruwen fommen. 

2)enfen toir un§, id) (jabe bie SRe^rja^I be8 SßorteS 
„©djadjt" (im93ergbau) feit Satjren nid)t gehört unb erinnere 
mid) nid)t me^r, toie fte lautet. 2Ba3 toerbe idj tfjun, um 
fie ju ftnben unb jtoar im Slugenblidfe, ttjo idj im ©efprftd) 
ba8 SCBort brauche? 3>dj »erbe nadj anbern SRußern 
ju „©djadjt" eine 2Kef)rjaI)lform bilben. gäöt mir ettna 
„©oft", ,,8ad)", „9trjt" ein, fo toerbe id) „bie ©dj8df)te* 
fagen, toeil man „bie ®ä|U, »ädje, Slerjte" fagt; fällt 
mir aber ettoa „ £ag" ober „3lrm" ober „^atm" ein, fo werbe 
id) bie SWe^rja^t ,,©djrtdf)te" bilben. 2Ba§ ifi aber ridjtig? 
SUicttt ©pradjgefüfjt Hört mid) in bem gaUe nidjt ftdjer auf; 
idj toerbe fo lange burdjeinanber „©djadjte" unb „©djildjte" 
fagen, bi$ idj ba8 Sßort öon einem anbern tjöre ober mid) 
burdj einen 23licf in eine ©rammatif über ben bisherigen 
©ebraudj belehre. SBenn idj alfo nidjt irren fofl, muß idj 
mir bie gorm ,,©d)8djte", toeldje bie richtige, b. f). bie alte, 
ifi, m e r f e n. aber anbereS braudje td) mir nidjt ju merfen. 
2Benn idj j. 83. ben ©enetito ©ing. öon „©dfjadjt" brause, 
fo »erbe idj fofort „be8 ©djadjteS" richtig bilben, toenn idfj 
andj biefe gorm feit Saljren nidjt mefjr gehört Ijabe, benn 
man fagt „be8 SfrmeS, ©aflcS, JBadje«, £ageö" n. f. n>., furj 
Ijier tüirb mein ©pradfygefüfjl mid) ganj fidler ju führen im« 
ftonbe fein, audj toenn mein ©ebädjtniS berfagen mürbe, roetl 
idj eine große SRenge äljnlidjer ©Übungen immer im ©ebraudje 
Ijabe. 3d) muß mir alfo öon allen W#-~— •* — — > **$ 
SBorteS ,,©djad)t" nur jto ei formen m 
,,bic ©djcidjtc". Daruadj biu id) iu t 



3. $ie Snorbmmg bes ©pratfjftoffä in bei: Seele. 25 

ju Silben: „be8 ©djadjteS, bem ©djadjte, ben @<fjad)t; ber 
©djadjte, ben ©<fjttd)ten, bie ©djädjte." 

Sin onberer ^aü.: 3d] braitdje bie SttitDergangenljeit Bon 
„gleiten". 34 fann, """in mir etwa „Heften: Heibete" im 
Dljre liegt, „flleitete" fagen; ober wenn idj an „(abreiten: 
fdjritt" benfe, „glitt". £'US leitete if! baS ridjtige, unb ba§ 
nutfi id) mit eben «lieber gemetft (gaben, nionadj idj bann 
audj „geglitten" ju bilben toeifj. 316er aÜeä Uebtige bilbe id) 
tuieber nad) Lüftern. 3dj füge alfo mit »oder ©iäjerljeit: 
„$m gleitefl", „er gleitet" u. f. to. „$>u glittefi" u. f. «. 
,,3<f) werbe gleiten" u. f. ». ffiin Zweifel (ann nur bei ber 
SSergangemjett obwalten, weil id) fagen tonnte: „id) bin ge« 
glitten" unb „idj Ijabe geglitten", wo mtdj raieber ba3 @e= 
bädjtniS auf Haren mufj. Der ©pradjftoff Itrirb alfo burdj bie 
affociatioen Settnüpfungen bebeutenb vereinfacht, inbem mir 
in faj't allen ©rupfen Don Hauptwörtern unb 3eitwi)rtern 
einige oft gebraudjte ÜKufter Ijabeu unb nadj biefen bie gönnen 
anberer -Stamme unb SBurjefn bilben. 

Sä giebt aber in jeber ©pradje eine ädijafjt uon formen, 
bte tiereinfamt ftnb, feinen ©nippen angehören unb infolge: 
befielt einfad) gebädjtniämSfjig roeitergefagt werben. 9?eljmen 



26 £)er Sfateil be8 Äör^erS unb ber Seele au ber (Sprad&e. 

Sudj bie Seiner möffen teilfeeife gelernt »erben: „sfoanyg, 
breißig" gegen „3»ei" unb ,,-ßig" gegen ,,-jig". (Srft Don 
ba ab ijt »ieber eine einheitliche ©ilbung mit , r -jig"/ alfo 
„bieqig" bi$ „neun 3 ig". Sud) „^uubert" unb „taufenb" 
finb ganj eigen geformte SBörter, bie gelernt »erben muffen. 
83*i ben formen, bie veralteten SUbungöprinjipien 
angehören, fagen mir: fle flnb „unregelmäßig". ©0 nennt 
bie moberne engtifcfye ©rammatif getüiffe 3eitwörter, »eld)e 
unferen regelmäßigen ft arten entfpredjen, unregelmäßig: 

3. 83. begin, begun, begun; bring, brought, brought; 
drink, drunk, drunk, drunken, benen nhd. beginnen, be* 
gann, Begonnen ; Bringen, brachte, gebraut ; trint en, tränt, ge- 
turnten entfpridjt. SRefymen toir ba8 3eit»ort „fein". „3$ 
bin, bu bift, er ifl, toir finb, tyr feib, fle flnb." §mt idfj 
3. 83. „er ift" toergeffen, fo tonnte idj nad) Analogie oon „er 
giebt" l)öd)jlenS 3U einem „er bit" tommen, niemals aber ju 
„er ift\ 

8Ba8 gefdjieljt aber, toenn idfj toirtlidj „bie ©djadjte" 
ftatt „bie @dfj8d)te" fage? 3d) Ijabe midj bann geirrt, ber* 
fprodjen, id) tyabe bie Sorm nid)t nad) bem richtigen SWufler, 
fonbern nad) falfdjer Analogie gebitbet. aber e£ ifl 
möglich, baß aud) anbere bie Sne^rja^l nad) bemfetben falfdjen 
aWujler Bilben. Der SJeljler tann bann 3ur SRegel »erben 
»enigftenS in einer ©pradjgenoffenfdjaft, munbarttidj. ©0 Ijört 
man bei ©flbbeutfdjen oft „bie Säge" für „bie läge". 

3ene (Sprachlehre, bie hrir im Äopfe Ijaben unb nadf) ber 
hrir »enigfienS unfere SWutterfpradje fpredjen, ift alfo bie in 
©nippen 3ufammengefaßte Summe unferer ©pradjtoorfieHungen. 
2)en SRubriten ber ® rammatit (3. 93. #aupttt>ort, 3eit»ort u. f. ».) 
entforidjt bie nad) bem ©efefce ber Äef~' ! """ %xuüftft 

ber Seele (alle ijjaupttttfrter, alle 3 ,§ w 



3. &ie änotbniina beä SurodjftoffS in ber Seele. 27 

fjatt biefer giebt eS bann Unterabteilungen (j. SB. bie ftarfen 
itnb fdjroadjen §auütraörier, bie {laden unb fdjtvadjen Seiu 
luürtei), barunter neue Abteilungen (g. 83. alle 9?ominatii>e, 
1. gflUe, alle 1. ^erfonen u. f. f.). Serfdjiebene ©prägen 
ober Derfcrji ebene jehlic^e SntrcirfiungSftufen berfetben ©pradje 
Ijaben öfters mii)terfcl)iebCTie pfljd}ologifd)e ©pradjgruppen, unb 
tS märe tterfetjtt, bie bei einer ©ptadje berechtigte grnmmotifdje 
Einteilung offne roeitereS auf eine anbere ju übertragen. Nhd. 
„Don bem 3Kanne" ift ntdjt ein Ablatio rcie lat, domino, 
„O §err !" lein Siofatiö nie lat. domine, benn bie Sri beS 
StuSbructS ift gan; üerfdjieben, 
9Kan Oergteidje Weiter: 
S)eut|dj : örtßtiKfj : SrranäBfifcfj : 

1. Der äJJaitrt The man le pere (1' homme) 

2. DeS äJlanneS of the man da pere (de 1'homme) 

3. Dem aJiannr to the man au pere (k 1'homme) 

4. Den Wann tbe man le pere (1'homme) 
Sttan fieljt fofort ben grofjen Unterfcfjieb. „ajJanneS 1 ', 

„Wanne 1 ' finb bind) Seugung beS Stammet ('Kann-), 

of the man, du pere, de 1'homme aber burd) Sorfefcung 

einer $räpoffticm gebübet. 3n ben ©pradjuorfleu'ungen beS 

amme 

0orm 
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B. 

$tfto?ifdjer Seil. 

Die ©ntmitfhtng ber ©pradjen, 
4. $te fortmityrenbe SBerätiberung ber ©pradjeu. 

a) $te ftegefatftßtgieit ber SBerättbertutgeu, 

Dag bic ©pradjen pd) in fortmäl)renber 33eränberung 
bepnben, ijl eine £{jatfad)e, bic pdj f(ar offenbart: 3>e älter 
bie ©djriften Pnb, beflo gröfjer finb bie 9tbmeid)ungen toon 
ber heutigen ©pradje. Der SDeutfd^c mirb audj o§ne ©djulung 
fjeute nod) mandjeS bom 9?ibelungenliebe öerfie^en formen; 
ba§ 3Kittetl)od)beutfd)e ift i§m alfo nod) nidjt böfltg untoer* 
ßänblid) gemorben, aber Dom 3l(t§od)beutfd)en mirb er fo gut 
h)ie gar nichts ntefjr toerpel)en, unb fo bereit e$ pd) überaß. 
Daraus muffen mir fd)tief$en, bafj aud) unfer heutiges Deutfd) 
fdfjon in 1000 3af}ren pd) fo öeränbert Ijaben mirb, bafj unS 
bie ©prad)e unferer 9?ad)fommen ballig fremb märe. 

2Kan fann aud) beobachten, bag fel)r alte Seute nid)t 
mel)r ganj fo fpredjen, mie bie jungen. Der Diateftforfdjer 
ftnbet tnand)e alte SBörter oft nod) bei ©reifinnen unb ©reifen 
erhalten, mo bie jungen fd)on anbere 9lu$brücfe gebrauten. 
SBenn mir bie 'HJrofafdjriften unferer Älafpfer be8 vorigen 
3af)rl)unbert3 lefen, fo pnben mir biete 333enbungen, bie mir 
fyeute nidjt mcl)r gebrauten mürben, ma8 aud) bon ©oetfjeS 
unb ©djißerS *ßrofa gilt. Dag bagegen i&™ **•*«*•■• flßer! 
uns fo frifd) anntuten, bemeip nur, br 
fyeute nod) unferen ®efd)madf be^errfd 
meiterge^en unb behaupten, bafj — 
©djitferS unb ©oetfjcS Sieben ju fjöre 
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iebe gegen bie heutige 

'nadjen müßten. 

„UebergangSperioben" 

,3eitabfdjnitt iffc eine 

bie frühere fortfegen 

n ju beuucffid)tigen, 

unb bie ©afefügung 

tag ^eigt tägüm, 

gn"). -Md. tjeifjt 

bielfad) ,,id) tl)ue" 

-Iter ... an den 

ern". 

'ttoicfhmg oller 

ijt gefunben toor* 

ftmtübergängen 

nb ju ganj t)er= 

3ejug auf Saut« 

ut ju einer be« 

t anberen 2aut 

»ne§ berortigen 

^tten SBorte) 

c ©a& bar: 

*& überall, 

tbenen nhd. 

i ein, wäc?. 

fo in allen 

1, lihen 

. f. »6er 
Tt mir an 
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©teile bon jufammengefefctem mhd. -lieh, -rieh (ogt. nhd. 
g-leid), reidj mit regelrechtem ei) im nhd. -ltd), -rtdj, 
j. 85. freunb*ltd), griebmd). ®a fid) fdjon mhd. -lid) unb 
-ridj mit i finben, fo muffen biefe für Sorfaljren ber furj* 
bofalifdjen nhd. gormeu gehalten toerben. £>iefe SluSnaljme 
ifi alfo nur eine fdjeinbare. 916er nod) eine anbere liegt bor. 
Nhd. 91 e i t c r unb 9t i 1 1 e r f djeinen eigentlid) ba8f elbe Sßort 
ju fein. SBarum fott ba$ I (ögt. ba3 ßeitroort rlten reiten) 
fyier einmal ju et, baS anberemal juT geworben fein? Slud) 
biefe 3frage löfl fidj: $lof$ rf Leiter" tfl eine lautgefefelidje 
©nttoirflung au« w/id. ritaere. Stteben biefem gab e$ aber 
fdjon ein ritter, toeld)e$ ein 93erfdjmetjung8ergebni8 t>on ritaere 
unb aAd. ritto (au8 *ridjo) barfteBt. 3fa biefem gafle toären 
alfo alle „ÄuSnafjmen" beS ©efefceS ju erltären. 

Aber bie ©pradjgefdjidjte ift nid)t immer fo glüdlid) 
baran. $)e8ljalb ift aud) (jeute nodj ber ©afc: „3) er Saut» 
toanbel ge§t nad) au8nal)m$lofen ©efefcen öor 
fid) w burdjauS nidjt unbeftritten. £fjatfad)e aber ift, bafc 
fidj tu ber ©pradjgefdjidjte grofce 3tegclmäf$igfeiten ergeben, 
feie faum irgenbtoo au|er^alb beS ©ebieteS ber Stoturtmffen* 
fdjaften. 

Sei ber ^Betrachtung ber Santgefefce barf man nie Der* 
geffen, bafj ber Saut für ftdj fein eigenes Seben füfjrt, bafj 
er ja blojj alSSßortteil fid) ftnbet, unb bafj er fidj nur bort 
gleidj toeränbern toirb, n>o er unter gleiten ober bod) red)t 
ftf)n(id)eu öebingungen fieljt. 2Ba$ fidj ueränbert, ift 
ba8 SB ort b. Ij. alle SBörtcr, unb bei berfdjiebenen SBör* 
tern werben fid) gleiche Seile in gleicher 9Beife f 
2)a aber bie gefdjriebene Ueberlieferung und ni 
genau barüber auf Hart, toeldje Seile öerf Rieben 
gleid) flnb, »eil fte und bie genaue ÄuSfpradje nie 
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werben fi<f) eben ©djroierigr'eiten für bie Saffuna. ber „Paui* 
gefege" einfteQen. 

Ein „Sautgefets" ifl roeber mit ben SRaturgefe|jen nodj 
mit ben juriftifdjen ©efeljen uergteidjbar. @in ©fein, bem 
bie Unterlage entjogen roirb, ober ben id) (oSlaffe, faßt unb 
fiel überalt unb immer jitr @rbe. 9lber ein i luirb burdjauä 
nidjt immer jn ei, fembern nur in einer beftimmten ©egenb 
ju einer beftimmten 3eit, üietteidjt aud) nod) an anberm Orte 
ju anberer Qät, aber nidjt immer unb nidjt überaß. Ein 
juriftiftfjeä ©efefc befielt, maS man tb>n mujj, unb berbietet, 
roa8 man nidjt tb>n barf. Ein Sautgefeß fefct aber blojj 
feft, loaS in bejug auf geiniffe SBortteile üerfdjiebener Sörter 
(Saute, ©üben) in einer ®egenb innerhalb gemiffer (Strengen, 
innettjalb einer geroiffen .jjeit (id) jugettagen b>l. 

3>ie lautlichen 3Jeränberungen ber ©pradjen finb bie 
einigen, meldje man in befummle Regeln, „@efe$e", bringen 
fann.*} 

9iidjt ade SBeränberungen ber SSHirter ftnb lauttidjer Sri. 
3Benn eS j. S8. mhd. @g. reit, <|3(ur. riten, aber nhd. 
„(M() ritt," „(mir) ritten" tjeifjt, fo Ijat ftdj nidjt etroa 
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ei (t>on reit) gu 1 (t)<m ritten) entwidelt, fonbern „ritt" ift 
au8 „reit" erft burdj SKttroirfung unb nad) Analogie bon 
riten etitftanben. 9D?an Ijeißt eine foldje Seeinfluffung eines 
SBorteS burrf) ein anbereS, i^m bem ©inne ober bem Älange 
ober burdj beibe na§eßeljenbe§, äfjnlidjeS 2Bort: fatfdje 
Analogie. 

SSgl. heiter lat. sim: simus, ausgeglichen au3 siem: 
simus, umgefeljrt gr. elrp>: eX^ev auSgegltdjen au8 efyv: 
elpev itjie audj ai. syäm: syäma. Nhd.„ würbe: würben" 
aber got. nod) varf: vaürjum. 3Me SBirfungen ber Slna* 
logie ftnb nid)t fo regelmäßig wie bie tauttidjen SBanbetungen. 
2)a$ Nhd. Ijat j. 33. beim SSerbum bie SSocale be3 ©g. unb 
$lur. ausgeglitten — „banb: banben", mhd. band: bunden; 
„l)atf: Ralfen" , mhd. half: hülfen — fo baß in ber SSofalt* 
fation fein Unterfdjieb meljr befielt, aber trofebem ftnb „fann: 
fömten", ff bavf : bürfen", „mag: mögen", „will: wollen", „weiß: 
Wiffen" geblieben. @3 tjt benfbar, ba$ bie ©pradje audj 
biefe Unterfdjiebe nodj befeitigen wirb. 

SBeitere SSeränberungen befteljen barin, baß mandje 
formen in anbere SBortf (äffen übergetreten ftnb, j. 93. 
SRominalformen jum SSerbum wie bie ^nfinittoe, meiere &afu$ 
üon Routinen barflellen (lat. leg-er-e iji ber 8oc. eines 
s-©tammeS = *es-i; Sovvat = öoFivat, ift ber 3)at. eines 
9?omen$ auf -ven- u. f. f.). SlnbererfeitS ftnb wieber 
Snftnittoe ju ©ubflantioen geworben j. 85. „©ffen", „ Jref* 
fen", „Vermögen", „SBcfen". 

Sitte SBörter werben totelfadj toerbrängt burdj SQBörte 
berfelben ©pradje ober burdj fjrembwörter 
german. Sßort got. milif, lat. mel, gr. 
burdj „$onig" Derbrängt worben, bie alt< 
lat. bibo, gr. nlva, ai. pibämi, burd) h 



4. 3)ie fortmätirenbe Beratiberung ber Spradjen. 33 

für „©djiff", Ugt. lat. navis, gr. vavg, ai. uaus (jot fidj 
bIo(s im an. nör erhalten, »ießeidjt aud) in „Dfadjen", mäf)reiib 
toi. navis entlehnt würbe unb im ftfjroeijerifdjen „9!aue" 
fortlebt. ©roß i|t t>ie Stnjo^t ber bnrdj grembn>Brter erfetjren 
alten äßürter im ©eutfdjen : „Sfpril" au8 bem faf. für „Dfler* 
monat", B @renje" au8 jw/w. grames für „3KarI", „Sfifel" 
au$ lat. insuk für „Sue", „fiörper" äug corpor- 9Iom. 
corpus für „Seidj" »gl. „Seidjnam", „Teufel" auS lat. dia- 
bolus für „Untjolbe (t 1 )" «. f. ro. 

Slud) tote 33ebeutung ber SSiärter unterliegt großen 
<3d)n>anfungeti. 3- ®- „batb" bebeutet eigentlich „fdjnett, 
tapfer, lüljn", „beißen" eigentlich „fpolten", „bitter" eigentlich, 
„fceißenb", „blflbe" eigentlich, „frafttoS, fdjwad)", „bidjten" 
eigentlich, butteren {lat, dietare); „©Hern" getjert ju „alt"; 
„elenb" jjeißt „im fremben Sanb befmbüdj" ; „@e(inbe" ftnb 
„ffieggenoffen"; „@ift" ift nur ,,©abe" »gl. „flJcitgift"; „arü' 
jjen" fjeißt eigentlich, „anreben, angreifen"; „&erbfi" ift bie 
„Srntejeit" tgl. lat. carpo „pflücfe"; „^odjjeit" bebeutet 
nur „Sfefl"; „fiöiug* ift „ber SDcann »on (Sefdjledjt"; „SÖcut" 
ift eigentlich, „3orn"; „fetjt" tjeißt eigenttid) „jdjmerjlicb,", 
„lag" eigentlich „jjeifje 3eit" u. f. w, 

SBÖrter frember ©pradjen ober unöerftanbene ber eigenen 
irter um* 
aaä lat. 
■e „9Iben= 
itbnterfer" 

Jebeututtg 
jelmmdjt, 

ein. So 
Äofeform 
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, tton „3Rcdjt$Ubi*\ «gl. weiter „Ohrfeige", „Serl" eigentlidj 
„SDiann*, „Ungejiefer" bebeutet „ein jum Opfern nidjt ge* 
eignetet j£ier" u. f. w. 

b) $ie ($rünbe ber Seränbermtgetu 

SDlan Wirb gerne augeben, baß faum jwei SKenfdjen ganj 
gteid) fpredjen; nidjt einmal unter Srübern ober ©djweftem, 
wo bodj manchmal bie Sletjnlidjfeit eine fefjr große ift, finbet 
man üöütge ®(eid)fjeit ber ©pradje. ÜDaS liegt an ber bod) 
nie öoüfommen gleiten pftyd)ifd)en unb pljtjftfdjen S3eran« 
lagung ber einjelnen SRenfdjen. 9Kan begreift alfo, baß toon 
ben ^nbiüibuen fortwäljrenbe Serfudje ausgeben werben, bie 
©pradje möglidjft iljrer befonberen ©igenart anjupajfen. 3e 
einflußreicher unb mächtiger ein 2Rann iß, befto metyr Wirb 
feine Slrt ju fpredjen bie ber anbern beeinfluffen, waS für 
alle 3ri* en / 93ert)ältniffe unb arten ber SRebe gilt, $aft 
in jeber ©efellfdjaft ftnben ftd) einer ober mehrere, beren 
9lrt, fid) auSjubrüdfen, borbitblid) wirb; fte prägen bie SJorm 
ber Siebe, ja e£ fommt audj bor, \>a$ il)r SEonfatt auf bie 
anbern wirft. 2)iefe ©rfafjrung füfyrt ung ju ber Weiteren, 
ba$ gewiffe ©tänbe, namentlich foldje oon abgefdjloffenem 
Sljarafter unb erstem ©elbßbewußtfein, eine befonbereÄajtat* 
munbart eigener gärbung fpredjen. ®er Striftofrat fpridjt 
eine gelaffene ©pradje, ber Dfftjier fdjnarrt, ber ©djulmeifter 
fpridjt umftänbltdj unb übermäßig beutlidj, unb fo Ijaben audj 
ber ©alon, baS 3lrbeit$jimmer, bie SBerfjtott eine befonbere 
8lrt ju reben. Äanjel, Äatljeber, SRebnertribüne unterfdjeiben 
ftdj im Jone unb jwar fo, baß f ogar ber proteflantifdje ®eiß* 
lidje wieber anberS fpridjt, als ber latfjoltfdje. Der $oü* 
tifer fpridjt als SKinifler nidjt meljr fo, wie er als Äbgf 
orbneter fpradj. ©o Ijat jeber ©tanb feinen 3)ialeft, jeb< 
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Ort feinen Ion. begabte Wienern finben an oerfdjiebenen 
Orten ben paffenben Ion. 

Hde biefe Slifferenjen flnb fdjon feine iminbartlidje litt* 
tevfdjiebe. 3}tan wirb teoljl nidjt fettigeren, wenn man an'. 
nimmt, bajj biefe Stbtbnungen eines ©ialeftS con 9Kenfdjcn 
eifunben warben finb, bie an einem Orte befonbereS geteifiet 
Ijaben unb cum anbeten nadjgeatnnt würben. Sir (jaben es 
fetbfi gefejjen, wie Viele SBBrter 5Bi8marcf in Umlauf ge= 
fetjt, wie biete SRebenSarten er in aller SÖcunb gelegt fjat, unb 
man fann feine Leitung tefen, o(me eine au8 SBiSniardä SRc 
ben geflaffene Sßenbung ju finben. Sein nädjftev freist mag 
wob,l aud) Don feiner 9frt ju reben, feinet Bautgebung, bes 
ehiflujjt Werben fein. 9Ber ein Striftofrat fttjeinen will, begnügt 
fitf] nidjt bamit, engliferjem Stciberfdjnitt ju fjutbigen unb ein 
©foS ins Sliige gu Hemmen, foubem er fpridjt nudj in einem 
rufjigeti — aemiffermafjen gieidjgittigen — SCone. ©o Wirb 
e8 woljl überafl gewefen fein. SDcan fann fidj benfen, baß 
bie Spradje bed Häuptlings auf bie ©pradje bei- ^üftinge tum 
beftimmenbem Sinflug war, unb ebenfo mag eine geachtete 
ober gefiivdjtetc Sofie mit iljrer 9Irt ju fpredjen auf bie an- 
bern Süoltämitglieber gewirlt fyxben. 

©er iRadjafmiungSrrieb be8 ÜKeufdjen ift fetjr groß, am 
bebeutenbfien woljt beim flinbe; offne ifjn wüte bie (Srter* 
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aiigctjädjfLfdjen ju ä — ags. dag, nhd. „lag"? ÜKan 
vermutete, bajj baratt baS filima SnglanbS ©djulb fjabe. 
Mb« alle berariigen ©ritfirungen ftnb Oerfef|(t, toeiC bet ein» 
jelne Sautübergang immer nuv bie Solge einer SJeränberung 
beö gangen @vreei)tone3 ift unb mit aDen übrigen Sautßber* 
gangen berfelben Seit auf baS imtigfte jufammenljängt. 35ie 
Slenberungen fangen nidjt mit bent Saute, fonbern mit bei 
Sanierung beS ©a(}eB, mit feinec feeüfdjen unb muflfalifdjen 
Färbung an. 2>ie pfijdjifdjen ©rünbe für foldje Slenbe> 
rangen be§ ©predjtoneg werben fidj er|t nad) Analogie Don 
Erfahrungen an Übergängen gegenwärtiger ©vradjen ergeben, 
»oju e§ aber nodf ber ©tubien von vielen ^aljrjebnten bt-- 
bürfen wirb. 

3m ganjen fdjeint bie Entmicflung ber ©praifjtn auf 
SJereinfadjung beS gormenfdjafceä auSjugeljen unb auf @r= 
l'efcung be« ^ormenreidjtumS burd) ftmtaftifdje SKittet. Sgl. 
beutfd) „beS Wanne«" gegen cnglifdj n of the man". 3n ben 
fübbeutfdjen Violetten ift baS alte ^erfeftum (bie fog. 2Rit* 
Vergangenheit) fo gut nie au£geftorben unb an feine ©teile 
bie burd) ein §ilfä 
gegangen, idjlj 
fam) getreten. © 
fein S'tjiuturum ver 
werbe geljen) u 
hva skull bata 
Wizh (got. akuli = 

Man (ann fai 
jaljl ber vfndwlogij 
lifdje ift in btefer 
matif ift burd) Ui 
wenige unb grojje i 
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gefrtje trennen, fudjen oft bie pfndjifdjen itffoeiationen ju 
einigen. Mhd. „half: hülfen", erttfpringt uraltem 39eto= 
nungSunterfcbiebe, bie Spraye I]at irjn getilgt. Sud) fonjl 
bewirft tBebeutung8ä5nIid)feit Sieljnlidjfeit ber gönn. Lit. 
dehesis, „SSotte" (roo man *nebeala ermatten foHte itatfj 
asl, aebo, ai. nabhas, gr. vitpog, lat. uebula, nhd. „hiebet") 
bürfte fein d bem S&orte dangüs, „ftimmel" »erbanten, got. 
augo fein au erft Don anso „Oljr" bergenommen baben, benn 
bie uerhianbten ©oracrjcn geigen Mofj a (lit. akla, asl. oko, 
ai. akshi). Staburdj, baft mir neben bem ju fprecfjenben 
Sffiorte an ein anbereS mitaffoctierted benfen, evilären fid) biefi 
SBeeinfluffungen. %ud) San tatninat innen, Serfdjmelgungen er» 
geben fid) fo. llnfer „beifdjen" enlfliinb aufi „heilen" unb 
„eifdjen" (mhd. eiachen, ahd. eisköa), bie SRebenSart „ba8 ge= 
{jittt mein" ifl »erftfjränft auS „baS gebärt mir" unb „bog 
ift mein.'' Oben (I. A. 3.) mürbe gefaßt, baß bie fifodjo' 
Eogifdjen 3rffoctatton8gefetse ber SSorftetlungen, roeldje ein räum= 
(idjeS unb jeitlidjeS ©anjeS aufmachen, in ber ©prodje iue= 
niger SBebeutung fjaben; »gl. aber au£ bem 3)ialeft »an $eraf= 
■inem Spiri- 
SReun", lit. 
flirrt werben 
. desetl, be> 

Übertragung 
§auptgiunb 
33etrad)liing, 



38 $ie ©uthncffang ber (Sprayen. 

baß im ftaatlidjcn unb IjäuSlidfjen geben alle 9lenberungen 
bom ermadjfenen 2Ranne ausgeben, begünftigt bie Annahme, 
baß e8 fidj audj mit ber ©pradje fo behalten mirb, baß 
aud) l)ier bie <ßräger be£ ©ebantenS, bie ftüljrer, bte erftadj* 
fenen SRänner ftnb unb nidjt bie ßinber. Studj ber Anteil 
ber grauen am fp vadjtidjen geben bürfte bis jefct fein großer 
gett>efen fein, fte finb Dielmeljr bie eigentlichen ©pradjerljalter 
»ie fle audj alte Ueberlieferung, ©itte, SEradjt am treueften 
betualjren, felbft menn ber SWann biefe fdjon Derlaffen l)at. 
2)en ßinbern bürfte nur infofern eine SRofle jufommen, als 
e$ benfbar ijl / baß Vavitt, meldje Don bem ertoadjfenen ®e« 
fdjledjte fdjon feljr fdjttmdj gefprodjen toerben, bon bem nadj« 
folgenben gar nidjt meljr gefprodjen »erben unb ebenfo, baß 
feltene Söörter unb formen Don ben Äinbern nidjt mefjr ge* 
nügenb gelernt tuerben unb ftdj bann ganj verlieren, b. lj., 
nadj ben getoöfjnlidjen, häufigen 33ilbung§fategorien umgeformt 
»erben. 

3ufammenfaffenb fönnen mir alfo fagen, bie fpradjtidjen 
SlenberungSDerfudje in 83ejug auf bie iantt geljen Don ben 
©injelnen au8, übertragen ftdj aber bloß bann auf einen 
größeren $rei3, menn ber Einfluß ber änbernben $erfon ein 
entfpredjenber ift. 3)abei Ijilft bie 5ftadjaljm8fä(jigfeit feljr 
Heiner, nidjt meljr bemußt matjrneljmbarer Unterfdjiebe ent* 
fdjeibenb mit. @in $rei8 fann feine 2trt ju reben toieber 
auf ©runb feines ©influffeS auf anbere SSolfSteile übertragen, 
mobei nrieber unbewußte 5Radjaljmung bie Hauptrolle fpiett. 
3n 93ejug auf bie öeränberungen ber gormen fpielen p***- 
logifdje ©rünbe mit, bie allgemein menfdjlid)er Art ftn' 
toieroeit bie ®efd)id)te ber ©pradje eines SSolfeS obei 
33otföteile3 mit feiner tuItureQen unb (jifiorifdjen Sntmi 
n>ie mit feinem SBoIjnfifce jufammenljängt, ift eine 
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auf lueldje bte SIBiffenfdjaft eine befliinmte Antwort ju geben 
itoä) nidjt in bei; Sage ift. 

5. Sialettf, 2Ji im harten mtb 2rf)rifi|praa)eu. 

ffiie ÄuSbtüofe „SJiaiert" unb „SMunbart" werben ni(f)t in 
immer bemfelben Sinne gefcraurfjt. 93tele berftcfjcn unter 
„ÜJtunbarten" bte Unterabteilungen ber ÜDintefte. ipicv fonimt 
eS auf biefe Unterfdjeibung nirfjt an. 

9ttan tjort rjäufig ganj falfdje Urteile über ba§ &er= 
tjfilttitS »an ÜKunbart unb ©djriftfprudje, eS meinen nämlich, 
niele, baß fitfj bie beiben »erhalten lute äöiüfiir jur Siegel 
unb SRorm. ÜKan benlt, bie ©djriftfpradje jeige baS „ffiidji 
tige", bie ÜWunbart baS „Unrichtige", „2falfcb,e". 3)iefe 91uf= 
faffung enlfpvicfjt ben £!)atfatf)en burdjauB ntdjt. 2feber roirt» 
liefje 3)inteft ift minbefienS ebenfo tidjtig, als bie ®djvift= 
fpradje. 2Ba8 giebt alfo biefer ein berartigcS Uebergewidjt 
Über bie 9Wunbarten? Stitd) bie ©djriftfpracfrjen finb einft 
äffunbarten gewefen, b. f). würben audj in breiteren Seoul* 
rermtgSH äffen gcfprod)en. ßrft burcf) Befonbere polilifdje ober 
(iterarifdfe ©rünbe wirb ein SMaleft juiii SDiufter erhoben; 
er wirb ©pradje ber einflußreichen, ber b,errfd)enben ©efeQ= 
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btdjtern, WeitergefBcbcrt. SBteoiele ^tuSbrflrfe au« bem SBer* 
liner SV^numbe fjat bie jmigbeutftije 2)id]terfcfjure fdjrift* 
beutfdj gemadjt ! <£o Ijot audj bet bajubanfdje «Stamm 
burdj bie Utroüdjflgreit feiner ©eb itgS&eron l)n et tteleS bei* 
gefieuert. ®3 Wirb ton bei politifdjen unb litterar ifdjen 
Segabung unb 9Jetb,atigung bet beiitfdjen Stämme abhängen, 
ob audj baS ©djriftbeutfdje, ba8 eine im ttefentlicfjen gleite 
Haltung angenommen Ijat, audj (autlidj einem ober clita 
einigen beftimmten beutfdjen $>iateften fid) juneigen wirb. 
2>ie 33iifi,ne Ijat tjier fd^on borgearbeitet, unb ber SSerfeljr ber 
©ebtibeten aller beutfdM»red)enben Sänber muß bie wettere 
Entrotdlung bringen. 

6. Sptanjmifnjnng. 
SBei bem ungeheuren KenberungStrieb ber gefprodjenen 
©pradjen ift tS begreiflidj, bufj e§ ©procfjtnifdjungen giebt, 
inbem juerft einige unb bann meljr SubiDtbuen ans einer 
anbern ifmen burdj S3er(e6,r bekannten ©pradje ober einet 
SKunbart SBeftanbteile entlegnen. Sin bullig reiner, unge* 
tnifdjter Malet! ift bietteidjc tfjeoreltfdj benfbat, aber ob et 
fid) tljaifätfjtitf) jemals ftnbet, mag batjingeftellt fein. Stet« 
leid)t fpricfjt ein bon allem äSerrefjr 
borf einen fotcfjen reinen 3>ia(ect, ab 
borf treffen bie SSorauSfefcungen nidji 
ber S'erjreT fotnmen meift auS anl 
mtnbeftenS längere 3 e 't m anberen 
fudjen bie ©djute, tno fie mit bem 
gemadjt werben, bie Srwadffenen f 
abliegenben Sfflärtten, e8 lammen 
lt. f. w. ißjir rennen feine alt' 
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©pradje, meiere nidjt tSrembmörter enthielte *), Don anberen 
inbogertnantfcljen ober auef) Von nid)t'inbogermanifd]en Softem 
entlehnt, mic audj Don nidjt=inboaermanifdjen Sßöftern »Ute 
SBJörter auS bent Stibogerniamfcljcn erborgt morben finb. 
Wem erfennt bie SrembraBrter Dietfad) (eidjt an iljrem (rem* 
ben Sautbeftanbe, aber bie <Spradjen änbern oft Sfrembrnärter 
fo bebeutenb, bajj fie firfj nid)t fo laut »erraten. 2Ber mürbe 
bennuten, bafj Senfter, SBauer, 3ieget, Iifdj, ?foflen, ?fat|t, 
Ääftg, Srief, Spiegel u. a. bem /ad. (fenestra, mürus, 
tögula, discus, postis, palus, cavea, breve, speculum) 
entnommen finb ? ©oldje angepaßte ^renibmürter »erben 
„?ef]niuflrter" genannt; eS ift aber nidjt immer teidjt, 
btefen Unlerfdjieb ju machen. 5Dte Uebernaljnie frember SBBrter, 
Safcfiignngen unb Saute rciidfjt mit ber Sfiilje einer anberen 
©pradje ober SRunbart unb mit ber ©rflfte beS SDerfeljrS. 
Hm bebeutenbjlen beeinfluffen fidj benadjfrarte unb oljneljin 
öerroanbte ©prägen unb 3J!unbarten, befonberS in ben ©reng< 
gebieten. 

7. Sie bitten ber nenfdjlidjen Sproßt. 
$ie ©djriften beS Sitten JeßamentS leljren, bafj einft 
nur (Sine ©pradje mar („®8 mar aber bie Erbe nur Einer 

fie 
IKN 
telfl 
ung 
ijen 
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(1 2Rof. 11,7), eine ©träfe ©otteS für ben Uebermut. Die 
SBibet erjagt toeiter (1 2Kof. 10,1), baß 5Koa§ brei ©ö§ne 
gehabt l)abe: ©em, ©Ijam, 3apl)et. 9?adj innert bezeichnete 
man bie ©emiten, Scannten, 3ap^et iten, unb man 
regnete ju ben (enteren bte Ignbogermanen, ju ben Eljamiten 
äegtjpter, Sletljiopier nnb Serbern, ju ben ©emiten 3uben 
unb Araber. Stber eS iß toiffenfdjaftlidj nidjt möglidj, alle 
©pradjen ber @rbe au$ einer einzigen Ijer juleiten ; man er« 
tennt bloß in ber großen änjaljl Don lebenben unb toten 
©prägen getmffe Derroanbtfcfjaftltc^e Sejiefjungen, toeld)e bie 
Aufhellung Don ©pradjfamilien unb ©pradjgruppen er* 
tauben, toobet aber ton ber auf bie SKbel gegrünbeten (Sin- 
teUung abjufdjen tjl. 

„933eitau3 bie meiflen ©prägen ber alten SBelt ftnb 
wenigen großen Familien unb engeren ©ippen jugeorbnet. 
33om ©angeS bis nad) 38lanb erftreeft fidj ber inboger* 
manifdje, Don ber SDtünbung be8 Slmur bis nad) Sapp* 
marfen unb ber Xürfei ber ural*altaifd)e, Don ber Dfler * 
infel bid nad) 2Rabaga$far ber malatjospottjnefifdje 
©pradjftamm. Den ©emiten Dom alten 93abt)lon biSjum 
heutigen SWarolfo reiben fidj bie Ijamitifdjen Stegtypter, 
bie ®afla$ unb Serbern Detterfdjaftlidj an ; ben größten ÜEeil 
SlfrifaS fübtt>ärt$ Dom (Srbgleidjer toiffen mir Don ber flamme* 
unb fpradjenreidjen 33 an tu- Familie betoofjnt." Den Dflen 
SftenS nimmt bie tnbodf)ineftfcf)c ©pradjenfamifie ein. 
Die ©pradjen ber Ureinwohner ÄufiralienS ftnb famt 
unb fonberS Deroanbt. Slud) bie amerif anifdjen 3nbta 
Dölfer ftnb bereits in eine 3faja§l größerer unb flei 
Familien untergebracht. 

Sljrer JBilbungSform nar 
gemö^nlid) in fleftievenbe, 
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ifotierenbe. Mein biefe (Einteilung tagt feljr Biet ju 
mftnfdjen übrig. JUS bie tjödjfle Spvadjform ifl man ge* 
rooljnt bie flettierenbe ©tufe ju betrauten. 3 U 'ü 1 geboren 
iätntlidje inbogermanifdje ©pradjen. SOaS fmb flettierenbe 
©pradjen? 3>a8 2Bort finbet fict| fetten allein, fonbern ge= 
i»S£(n[irfj als Seil eines ©afceS. 316er fjicr tft eS je nadj 
feiner Sunttion mit terfdjiebenen Elementen üerfeljen, loeldje 
bie SJejielwnßen , baS formale auSjubrücten. 3dj fage 
atfo : „Sdj fc^enfc 3)tr ben $unb." 35er ©b>efe brürft ben 
©a& fo aus: B 3dj fdjenE S)u &unb." üWan fief)t, eS 
festen Ijier bie bejieljenben Elemente, bie Stt&ere 9JeränberungB< 
fäjjtgfeit ber SffiBvter, eben baS, ma8 roir bei ben inbogers 
manifrfjen ©prägen „(Beugung", „glerion" Ijeifien. 9Wan 6e= 
tradjte eine SReitje ton B0rtern, wie nefjmen, ntmmfi, 
nimmt, nimm!, notjm, genommen, SBcvnunft (ju 
»ernennten gehörig), lieber «najjme (ju Übernehmen) 
u. f. ». 3)iefe äSörter, bie bem ©inne imdj jufammena 
gef]uren, tjabeu ein gemeinsames Element, ba@ in ben Sonnen 
nem nsm nom num erftffeint. DiefeS (Element tft ber 
Iraner beS Segriff e8 „net|inen u , unb wirb bie „SBiirget" 
(SRabir) genannt. 3)ie anberen Elemente, roeldje an bte SBurjet 
in n ge> 
öS , r t" 
s-n", fo 

igen ans 

©Cf|U&\ 

. 5Der< 
ftlerenbe 
"n.f.i»., 

IL f. f, 
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3>er 33olaltoed)fel ber äBurjel, tote er in „neunte, 
naljm, genommen", borliegt, unb rcie er allen inbogermamfdjen 
©prägen eignet (bgl. gr. 66q% - opai 64 - öoq* - a), toirb feit 
3oto6 ©rimnt „« b I a u t* genannt. @S ift fe$r toafcf d»einlid), 
bafc fein §auptgrunb in getoiffen SetonungSüerljältniffen ber 
t<fy. Urfpradje ju fudjen ijh SWan bergleidje ai. <ßerf. ©g. 
tu-töd-a aber $(. tu-tud-ima ober da-dar$a gegen ?ßlur. 
da-djg-ür; ein ai. va-vart-a *ßlur. va-vyt-ima ent« 
fpridjt Ijiftorifd) genau einem beutfdjen „toarb: würben", 
©in anbereS Seifpiel be£ Ablauts. ÜDie ai. 2Bur jel a s Ijeifjt 
„fein." 2Ran fleftiert int träfen« 

ai. as-mi „idj bin" s-mas „toir fUrt)", 
as-i fr bu Hfl" s-tha „tyr feto", 
as-ti „ei ifl" s-anti „fte tfnb", 
toorauS ju erfeljen ifl, bafj bie SBurjel in ber SWeljrjaljl 
nur s lautet, b. Ij. leine ©pur toon bem a ber @inja^( 
jeigt. 3ludj Ijier toar ber auf bie ©uffce gerürfte Slccent Ur* 
fadje ber Seränberung. 

®ine anbere ©pradjform ijat man bieagglutinierenbe 
ju nennen fid) getoöljnt. 3)ie ©toffroörter toerben Ijier burdj 
^raefije, ©uffce unb 3npye toeränbert. 3n malaifdjen 
©pradjen toirb auS m-kan „effen" kuman, koman (3nft£, 
Snftgierung), in ben folarifdjen ©prägen Ijeifct dal „fdjlagen", 
dapal „einanber fdjlagen", dak'pal „einanber tyeftig fdjlagen". 
Den idg. ©prägen ftnb ^rae« unb ©ufföe befannt, aber 
aud) 3nf ije laffen fidj au$ alten ©pradjperioben nadjtoeifen. 
ÜWan tennt lat. findo, findere, fidi, fissum Jpalten". Die 
ju ©runbe (iegenbe SBurjel ifl *bhid, unb biefe ftorm erlernt 
in fidi, fissum. 96er baS $raefen$ jeigt einen infigierten 
5Rafal, ber atfo temporale SBebeutung Ijatte ober toenigflenS 
jum ?lu$brucfe foldjcv bcnu^t mtvbe, 
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3u ben aggtutinierenben Spractjen gehören bie meiflen 
©pradjen ; btefc weifen aber untere in an ber »teber viele Unter' 
fdjiebe auf, ©inen Serfud), Unterabteilungen ju madjen, finbet 
man bei t>. b. ©abclenlj, Sie ©pradjmiffeiifcljaft ©. 331. 

3n einem Statefi von %>rb=l£elebeS Ijeißt ilek „fefjcn", 
m&kailek „ju feljen erlangen, einfeljen", mapailek „feljen 
laffen, jeigen", pakailek „gemußt werben", papailck „gejetgt 
werben" «. f. w. 

3m Ungarifdjen bebeutet ember „HJcenfdj", alfo Magyar- 
ember „ein Ungar", ember-ek „ÜJcenfdjen' 1 , ember-ek-nek 
„ben fflenfdjen, aber ember-nek „bem ÜJcenfdjen". 

Wart glaubt, baß bie glerion ber inbogernt. Sprayen 
nur eine roeitfortgefdjrittene Agglutination fei. 

"Die anfdjeinenb cinfadjften (sprayen finb bie tf otteren= 
ben ober rabitaCen. 3 11 <^ nen gehört g. 8. ba8 £f)ineftfdje 
imb einige ©pradjen $interinbiend. Sie Ijaben iljren Dramen 
banon, bafj unoeränberlidje Elemente (Radices, SSurjetn) nad) 
feften SMungSgefegen jit einem ©a§e jufammengefügt mer= 
ben. Die Stellung entfdjeibet, ob ein SBort ©ubjeft, Dbjeft 
ober ^Jrflbifat ift. ßfjinefifd) t& lann je nad) ber Stellung 
im ©afce bebenten „grafi", „©rflfje", „febr", „oergrttfjern". 
31 IS Skifpiel mag, bleuen: ogö t&ni ,,id) fdjlage biet)", aber 
ni U ngd „bu fdjlägfi mid)".*) 

8. ©tr Urfprnng ber Spra 

Die Spradje ijat teinen „Urfprung" r 
ber pI6|}lidj aus beut geläfodje quillt; fie^ 
funben Worten, nie irgenb eine SKafdjine. 

*) Ätutrf gorf glittst n lja&ett barflfttan, bat" 
H6inrlil$tn ntdjt» uriptüngU^J ift, fonbein oft mi^ 
&<rooi9(gang(n ift. durfl t(t Bttflltld) b(t etltftltigeil £ 
nie fvni^citltcitenbt Kiubtr i^rc Htcbatifcit (lulbriidtti, 
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fann fle ntd)t burdfj irgenb eine ©etualt in ben ÜRenfdjen 
hineingetragen foorben fein, fie mujj au3 bem SRenfdjen unb 
feiner geiftigen Veranlagung IjerauS erftärt tuerben. 

£)i)ne Spraye iß audj ba$ £ier nidjt. ©8 ift fein 
Sweifel, bafc bie SSere ftd) untereinanber Derfle^en fönnen unb 
imftonbe ftnb, ifjre Sßajjrneljmungen einanber mitzuteilen. 
SDie SSerjlänbigung erfolgt burd) getmffe Saute, ©djreie, Stufe, 
fonrie burd) ©ebörben. 

SSieteö unterfdjeibet bie £ierforadje toon ber SRenfdjen* 
fpradje: 

1. Sie Sierforadjen finb innerhalb berfetben ©pecie£ fo 
äiemlidj gletd^, 3. 83. bellt ber #unb überall unb ju allen 
Seiten. 3Benn ÄriftopljaneS ben #unb aä fagen lägt, toir 
aber „toau! mau!", fo ftnb ba£ blojj berfdjtebene Serfudje, 
benfelben Saut in menfd)lid)er ©djrift »ieberjugeben. ©benfo 
machen bie ©djafe bei ÄratinoS ßfißf h mo toir „mity! mal}!" 
fdjreiben. SlrijtopljaneS giebt ba8 ©efdjrei be8 SCBaffcrfrofd^cS 
mit ßeexxextg *oä£ *oä§ nneber, mir taffen tyxi „qwuf! 
quadf!" fagen. 

2. Sie 3to3brmföfäljigfeit ber Sierfpradjen ift eine geringe, 
ftreube, ©djmerj, #aj5, SBarnung, Slngft, Ungebulb, Sitte unb 
einiges anbere bemerft man 3. 83. am £unbe in bielfadjen 
©raben unb Slbftufungen. 216er im toefentlidjen bleiben biefe 
Saute gleid). S3(o&e 3nterjeftionen lann man biefe Saut« 
fompte^e nidjt nennen, benn fte bienen ber Serftänbigung fo 
gut wie ein menfd)lidje$ SBort ober ein ©a" ®n Äfirf* 
ljunb f dalägt an, tteit ettoaS feinen Verbaut er 

anberen folgen f ofort unb foringen an ben 3<tun 
tljor, ton wo ber Srembling tommen tonnte. 

Stabei ift nidjt au£ bem äuge ju toerlt 
TRenfdf) feine menf djlidje ©pradje neben be 
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immer beibehält. Sud) mittetfl biefer ticrif^en ©ebärben= 
jpradje roirb |td) ein gemiffeS (SinBernetjmen gnitfdjen SQtenfdjen 
berfdjiebener 3i">3«' rjerfietten laffen, aber nie unb nimmer 
ein b,äljerer ©ebartttnauSlaufdj. Sie tierifdje Staut* unb 
©ebätbenfpradje gefjt mit ber menfdjttcrjen §anb in $anb, 
fie begteitenb unb eerftttrfenb. 3>er ©ilblänber fyti meljr ©e= 
bärben, SJeranberungen beS SDcienenfpietS als bei 9corbtänber. 
Und fdjveibt eine 5Regel ber ©tfjicflidjfeir Cor, roäljrenb ber 
SRebe uidjt ©efuijter ju fdjneibeu unb nidjt mit §änben unb 
Süpen ju erjagten — furj, bie tierifdje Sprnctje }u meibett 
unb fic(j auSfttjliejjlicb, bei merfdjlidjen ju bebienen. 3" 0fr 
Üeibenfcfjaft tonunt aber neben ber menfefflidjen Spraye bie 
tietifdje beim 3Henfdjen in gnn) unoertennbarer Sform jum 
8Jotfd|etn. 

2Wan lennt bie Sßerfudje ber Sßaturroiffenfdjaften, bem 
SWenfdjen feinen Paft als oberfleS ber SBefeu ber belebten SEBelt 
anjutoeifen, oljne if)n aber Sättig Bon ber lierrcelt loSjureifjen. 
SJtefe $etfut£>e, bie für ben Säten mit bem SHomen ® arwin 
untrennbar uerbunben finb, tjaben bie jefct (ein uutttommen 
unanfedjtbareS SRefultat ergeben. SffiT 3u[annnenb,ange mit 
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aWenfd) biefeS SKerfmalS, ber menfdjlidjen ©prad)e, nidjt 
entbehrt, ©o toirb e£ tooljl audj t)ov $aljrtaufenben getoefen 
fein, benn mir l)aben feine verbürgte 9?adjrid)t, bog bie alten 
Söttet jemals mit 2Wenfd)en oijne ©pradje jufammengeftogen 
feien. 

9Ran öerfud)te aud) bie menfdjlidje Spraye au$ ©cJjall* 
nad&aljmung (Dnomatopöie) ju erflären, aber biefe 6r* 
flärung trifft nidjt ju; benn man fagt nidjt „SBautoau", 
„2Rut>", rr3Wä^/ „ßifenfi", „3Riau", fonbern „£unb", 
„ÄuO", „©d)af", „fcatjn", „Äafee". Unb ferner: 2Bo foUen, 
bie Stidjtigfeit biefer ©rftärung toorauSgefefct, alle tarnen für 
unbelebte $>inge Ijerfommen, bie Sejeic^nungen für £f)ätig- 
leiten, geiftige Vorgänge u. f. to.? 

©in anberer Serfud) ging Don ber änfidjt au£, bafc e$ 
in ber menfdjlidjen Statur liege, auf (Sinbrüdfe mit einem ober 
mehreren beftimmten Sauten ju antworten; aud) biefer 33er* 
fudj füljrt nid)t jum 3iele. Deuffen fagt: fr 2Barum . . ge* 
rabe biefe Saute gerabe biefen Segriff auSbrücfen, baS iji ein 
Problem, an meinem ftdj ^(jitofopljte, ©prad)t>ergleid)ung unb 
$f)t)flologie big jefct vergebend abgearbeitet Ijaben unb beffen 
Söfung bodj bie äßtffenfdjaft nimmermehr aufgeben fann nodj 
toirb". @o glaubte 3atob ©rimm nod), in bie SBerfjMtte 
ber @prad)bi(bung einbringen ju Iönnen. @r meinte, k fei 
fo redjt fä()tg ba$ äßefen ber §rage auSjubrücfen (roeil idg. 
*qos, *qod „tt>er? toaS?" bebeuteten), t jeige, beute, ertoibere 
(weil *to- „ber" bebeutete), bem s tooljne eine futurifcfie 
unb aoriftifdje Äraft inne (»eil e8 p ^ ' — — ^ "'iri 
gab), a bejeidjne bie Vergangenheit 
trug" gegen bharämi „idj trage 14 ) 
ift leidjt ju toiberlegen. Seflänbe fo 
wifdjen Segriffen unb Sauten, bann \ 
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r bürften bann nidjt „wer?" 
)t ©tamm -o, bei baSfel&e 
m tJut. unb Stör., [onbern 



Snttviifbins iet Spradjeii. 

^flfl bie flanke Statur tft 

te er iljrem ebelften @e» 

5djöpfung erteilt warben 

ir)re ©djBnb/it (tiamlidj 

tgfeit, wie fle fidj über 

', fo erfdjeint in % 

i SUIenfdjen fettfi auS= 

iben Ijier unb ba Der* 

angetafUteS." 2J!an 

ben Sßadjflang ber 

©eoffenbartfein ber 

i) fjtxauS unb fitrjr, 

üerflnberungen 

8 auffaßte. 

Unter üffiaim, fott 

gestaffelt Ijaben : 

ipradjen nidjt. 

t ÜSotlfommcnfjeit. 



50 $U inbogennanifdjen Sprayen. 

luetbeu ^eitte ton niemanb mefir geteilt. 5ür Stopp war bie 
©pradje ein organifdjer iftaturförper, her lebt, fidf enrroicfett unb 
abftirbt. 3n ben Seränberungen fall er ÄranTfjett unb 25er= 
ftümmelung. £od) in bem ©tabium be8 Serfalls ertennt 
auch, et ein SfHjettfdjeS ^rinjip an, bie Siebe jum yB o 1)1 = 
laute. Sud) baran Ijaftct (ein Keim richtiger ©vfenntmä. 
©. EurtiuS (julbigte bis flu feinem Sobe äljnlidjen 
8nfid}ten. ffir moDte nittjt jugeben, bafj etwa fdjon bie ibg. 
©runbfpraäy falfdje Analogien enthielt. Gsr fegte, eS fdjiene 
ihm unglaublich, „baß bie Summen fdjon in ben früljeften 
3eiten ijjrer (JieftfteHung, baS ift in jener ^Jeriobe, bie SO). Don 
■Jjumbolbt bie ber Otganifation nennt, Dan ben fautn ge = 
fdjaffenen unb, mit mir Dermuten bürfen, frifd) im @e= 
bädjinis feftgeljaltenen formen au8 gleich, roieber nb* 
geirrt unb in8 Sdjiuanfen geraten feien, bafj bie 
3Renfd)en, burch, ben &8minerfcljein beliebiger SkhnUd)feiten 
Derfttljrt, ba8 foeben IjerDorgebradjte Spradjgut 

gleid] maffenljaft burd] Ungleichungen unb Siadjbilbungen 

Derbunfelt unb gleidjfnm Derborben hatten." San 
„faum gefdjaffenen gönnen" Riffen mir aber nidjtS, benn 

bie uns erhaltenen Stießen formen inbogermanifrfjer Sprachen 

fe^en meljr al8 3aljrtau[enbe, 

Iid)er Sntmidtung borauS. 
Wiaa »erfudjte eS an 

fdjtoffenen SotfSdjarafKr j 

„$aß leibenfdfaftEtdje Statu 

Krieg unb ©Diel unb ©en 

legier Sinte ber ®runb bei 

Üautterfdjiebung aber ift t 

einer üotatfrotjen Qät. 
3B. S^erer fagt fe' 
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{jebenbeS, baß e$ tym gelungen fei, moratifdje 2R o t it>e 
a(3 toirffam aufeutoeifen unb bie unbebingte teibenfdjaftlidje 
Eingebung an ibeale 3iete a(3 ba§ gewaltige gunbament er« 
fdjemen ju laffen, baS unferer Station unb ©pradje ben erften 
inbtoibueOen Sepanb öertiet). — $n ber 2. »ufl. beSfetben 
äBerfeS (jur ®efd)id)te ber beuifd)en ©pradje ©. XIII) fteljt 
aber bei biefer ©teile in ber 5lnmerlung: „Diefe luffaffung 
Ijat ftd) leiber nid)t bewährt." 



IL £auj>tftftcf- 
2>ie inbogermanifdjett ©pvadjetL 



10. $>te ^eutioen inbpßermamfdjen Sprayen. 

9Jon ben heutigen Sprachen ©uropa'S gehören fo(genbe 
bem inbogermanifdjen ©tamme an: 

1. ®ie germanifcfyen ©prägen. 2)aju gehören baä 
QDeutfdje (#od)beutfd)e, •Jlicberbcutfd)e) / ba3 5Kieberlänbifd)e, 
@ngtifdf)e, $)cinifdje, ©djroebifdje, SKorrocgifdje. 

2. 3)ie romanifdjen ©prägen: 2)a$ Sranjöftfdje 
Stalienifctye, ©panifdje, *ßortugteftfd)e, Shtmänifdje. 

3. 2>ie flatoifdjen ©pradjen. 1. Da« SRuffifdje 
(©rofc unb 2Beifjrufftfd) , Stutfjcnifd)) , ba$ Sutgarifdje, 
©erbifdjs$roattfdje, ©Iobenifd)e. 2. £>a§ ©jedjifdje (raoju 
bag ©lotoafifdje), btö ^olnifdje, ba3 Sauft^tfc^e. 

4. 3)a3 Sitauifdje.. ?ttauifd) fpredjen nod) ettoa 
l 1 /« SMtttionen 9Kenfd)en im nörblidjen Dflprcufjen (um SRemet, 
£ilftt, SRagnit, ^ßitfaKen, ©umbinnen, Snfterburg, fofoie im 
njeßltdjen SRufjtanb: in ben Oouoernementö Äotono, SSMlna, 
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©vobno unb ©utoalfi). 2Kit bcm Sitauifdjen junädjft Der* 
toanbt ift ba3 Settifdje in SiDtanb unb Äurtanb. 

5. 3)a§ ®e(tifd)e. 1. 2)a3 3rifd)e in frfonb, baS 
Sdjottifdie in ©djottlanb. 2. 2>a§ Ätjmrtfdje in 2Bale8, 
ba§ 99retonifd)e in ber toefilidjen ^Bretagne. £>a3 ©aUtfc^e 
ift ausgestorben. 

6. £>a§ Sllbanefifdje ttrirb auf türfifdjem 93oben in 
ber ©egenb Don Sfutari gefprodjen. 

7. ®a§ ©viedjifdje ift bic ©pracfye ©riedjenlanbS, 
ber Snfetn be$ 2lrd)ipelagu3, be$ nörblidjen ©anbia unb eine$ 
Seil« ber Äüfic SleinaftenS. 

2lud) eineSlnjafjl afiatif djer ©prägen iß inbogermanifdj. 

8. 2)a3 3nbifd)e tuirb in Snbien Don ungefähr 209 
SRittionen gefprodjen. @3 jerfäöt in eine 1. norbtoefiüdje 
©ruppe Sindhi, Kägmirl, toefUidjeS Pancäbi, 2. eine centrale 
©ruppe, baS öftlidjc Pancabi, Gujarätl, Räjputäni, Hindi, 
Pahari, Naipall, 3. eine öftltdje ©nippe, Baiswärl, Bibärl, 
Maräthl, BaiigalT, Assamesisch, Uriyä. 

Die ©pradje ber 3ifl cuncr ift * m inbifdjer 3)ialeft 
unb man nimmt an, bafc bie 3 l 9 euner au $ 3nbfen über 
©riedjentanb unb bie Züxtü nad) Suropa eingetoanbert ftnb. 

9. 2)a§ 3 r a n i f dj e. $>a ju gehören : baS $erpf d)e, ffiurbif d>e, 
£)ffetifd)e unb äfganifdje. 

10. 2)a$ Slrmenifdje. 2>ie Armenier leben unter 
türfifdjer unb rufftfdjer #errfdjaft unb bitben einen %t\l ber 
SeDötferung Don Äleinaflen, Dom nörbtidjen ©tjrien, ÜRefo* 
potamien, ©eorgien unb ber europäifdjen lürfei. Sefan 1 
ift, bajj armen ifd)e änfiebelungen in Siebenbürgen unb $o 
Dorfjanben finb.*) 

*) Hfle Ijier nidjt genannten (Sprayen (Europa* gehören n i $ t 1 
inbogermantfdjen Stamme an. 91 i $ t inbogennanifd) finb alfo : 

a) 2)o« £ü rüffle, genauer baä 08m anifd) *Xüt Mfdj e. < 



lifdjm SprnrfjfH, 

©prägen (inb un8 feit 

i'Cnb toeldjer fie fidf f ot ' s 

■niioiiifdien Spradjetl finb 

'it «f) u Heu. SBerle Don 

ber , ©efeftc unb aitbere 

(jungen unb Urf unben finb 

wifj ifl, baß eS tneljr 

als wir rennen; einige 

UllS gefonmicii. 

i mit feit beit erften 

n wir bei foteinifcfjen 

(«tue SBBrtev, tßamen 

ten, E)aiiplfad]Üd] Don 

m. 3(uS bem eierten 

Denfmat, 3Jmdjftü(fe 

figottfdjen S9ifdjof8 

. beffer SBntfUa +) 

beä StriuS, begab 

:e 348 mit einer 

■■onaii, wo er Don 

tKSfien aGBor>nnfec 
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erhielt. 9ftit bem SSolfe bcr ©oten ift audj bic ©pradje Der* 
fdjwunben. 

3)a§ ältcfle größere Sitteraturbenfmal ber 3lngetfad()fen 
iß ber „53eoit)uIf iJ ; bem attfäc^fifc^cn ©prad)ßamme gehört 
bcr „#elianb" an (jtüifc^en 822-840). lieber bie älteften 
tjodjbeutfdjen Duetten togt. Sammlung ©öfdjen 9?r. 31: ©e* 
fdjtdjte ber beutfe^en Sitteratur § 2 unb Sttr. 28: 9l(tl)od)* 
beutfdje Sitteratur § 4. 

Sitten germanifdjen ©prägen gemeinfam ift bie erfte 
Sautöerfdjiebung (wäljrenb bie jweite nur ben füblidjen 
Seit ber S)eutfd^en erfaßt f)at), bie fogenannte germanifdje 
Sautberfdfyiebung. ©ie umfaßt folgenbe Vorgänge: 

1. 3)ie idg. 9Reb. afpir. gh, dh, bh »erben germ. ju g d b, 
genauer ju tönenben Spiranten y S ß. Lat. homo, got. 
guma; ai. mädhu, an. mjqdr, „SRetlj"; au bharämi, 
(piQw got. baira, „trage". 

2. 3)ie tontofenSSerfdjlußtautektperf feinen at§ tonlofe ©pU 
ranten % (h) J f, wenn ber unmittelbar borljergeljenbe Sofat 
ben Slccent trug unb im 2lnlaute ; f onft »erben wx% biefen 
Sauten bie tönenben Steibctaute (SJerner'fdjeS ©efefc). 3- 
33. got. taihun, „jefjn" ju au dä^a, lat. decem; aber 
got. jugga- wegen ai. yuvaga. — Got. brojar „SBruber" 

ai. bhrätä, aber got. fadar, ai. pitä. — ©erman. ht, 
f t, st, sk, sp jtnb feiner weiteren 9lenberung unterworfen. 

3. 3>ie idg. tonlofen £en. afp. finb benfelben ©cfyicffalen un* 
terroovfen wie bie reinen ÜenueS. Sgl. unter 2. 

4. S)ie idg. ^mtx^txi S3crfd)(ußlaute g d b werben genn. 

ktp. Q. 33- &yq6s, l'-J* ft g er > go&' a ^ rs „Slifer"; 
sad, lat. sedere, got. sitan „flfcen" ; lat. labi, asl. sla 
„fcfjfaff", got. slepan „fdjlafen". 
änbere Saute wie r, 1, n ; v (fpridj w), j fyat baS 6! 
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manifdje fo gut wie gar nitrjt öeritnbett. Lat. res („Äünig"), 
got. reiki, nhd. SReid) ; lat. longus, nhd. lang ; tat. nares, 
«Ad. Sftofe, lat. vettere, got. gavigan, «/id. bewegen, lat. 
jugum, nhd. 3od). 

Sud) ber Saut s ift unter gewiffen SSebingungen, Dgl. 
2, Berauben loorbeu, »gl. „liefen" ju„ etforen", „öerfoft" 
ju „Betlteren". 

DaS (Sermanifdje ljat brei 3 lm! '9 c entwitfelt; baS Oft» 
germanifdje(wojuba8@otif<f)e), baaWorbgetmanifdje 
unb baä SBeftgennonifdje. 

TAt heutigen noibgetmanifdien ©pradjeti flammen Don 
einer einjigen Spraye ab, Wetdje man „Urnorbifdj" genannt 
ljat. 33iefe trennte ffdj in einen Billigen 3™*% (Itöniftf), 
©djwebifdj) unb einen Wefilidjen (Korwcgifd) , SSIänbifdj). 
$i8 311m 3af)r 1530 etwa nennt man bie norbifdjen ©pradjen 
baS „SUtnorbifdje", Bon ba ab fpridjt man Don B 9feunorbifd)". 
$>ie älteften Ueberrefte be« 9torbifd)en finb SBuneninfdjriften. 

3utn Sßefigermantfdjen geboren 

I. euglifaVfrieflfd). 

1. fctglifd), auf Bltefter SntwidlungSftufe „Wngel. 
fßdjfifi)" genannt. 
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beutfdj" ijt l)auptfäd)tid) burdj bic fog. jtoeite Saut ber* 
f djiebung Ijertoorgerufen toorben, toeldje im 7. ober 8. %a1)x* 
Ijutibert einen SEeit be§ SonfonantenftanbeS öeränberte. „33on 
ben Sergen DberbeutfdjtanbS naljm fie in Jjijiorifd) erreid)* 
barer $t\t iljren SluSgang unb belegte ftd£), o!)ne auf bie 3u s 
fammengeljörigfeit ber Stämme 9türfftd)t ju nehmen, norb* 
toärtS, bis fte jttufdjen bem 51.° unb 52.° erlahmte. ®anj 
Don berfelben betroffen finb bie 5Hamannen unb SJaiern, tool)t 
nur in üjren fübtidjften ©renjgebieten bie ©ad)fen, aber öott* 
jtänbig geteilt ftnb burdj fie bie pdf) Don ©üben nadj Sorben 
I)injie^enben grauten." S)ie jtoeite 2auttoerfdf)iebung fyat bie 
tonlofen 33erf djlufjfaute k t p nad) SJofaten ju tonlofen, langen 
^Reibelauten hh, zz, ff toertoanbett, ögl. got. ik, ahd. ih ,,id)"; 
got. itan, aÄd. ezzan „effen", got. slepan, aAd.släffan, 
„fdjlafen". 3m Slntaut fotüte im 3nlaut nadj Äonfonanten 
entflanben£)oppel(aute (Slffricatae) tttfLgot. kaum, ahd. khorn 
(ckorn) „$orn", «5. werk, ahd. werck „SBerf" ; got. tiuhan, 
ahd. ziohan „jtetyen", got. svarts, ahd. swarz „fdjttmrj" ; got. 
paida, ahd. pfeit, nhd. „^ßfaibler", got. Jaürp, ahd. thorph 
„Dorf". 5ln ©teile öon urgertn. yöß {got. gdb) erfdfyeint 
oberdeutsch k g, t, p b g. 8. ^oJ. giban, ahd. (bairif d)) kepan, 
„geben" ; got. dags, ahd. tac „ Jag" ; ^otf. sibun, aÄd. (bairif d)) 
sipun, „fteben". 9lud) urgerm. £ Ijat fidj im Saufe ber ahd. 
^ßeriobe ju d toerfdjoben t>gt. <;<tf. Jreis, ahd. dri. Slber f 
unb h ftnb geblieben, ^otf. fadar, aÄd fater, ^o£. hauhs, 
aM. höh „ljod)\ 3)ie tuidjtigfien Unterfdjiebe jtoifdjen ipodj* 
beutf d) unb SWeberbeutf d) liegen Ijeute bemn< " " 

#odjbeutfdj anlautenb j, inlautenb § 
in beiben Säuen t. 

#odjbeutfd) inlautenb (nadf) SSof.) f, 

ff ff w w UL v 
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2San Bergteiifje bei Sfrifc SReuter „tautvedl" = hd. „5uge> 
jogen", „afret" = hd. „abrif", topen" für „laufen 11 , „gli!" 
für „giei^".*) 

Sieben ben 3)ialefien jeigten fidj auf beutf<f|ent SSoben 
fdjon frub, Stnffi&e ju einer @c^t iftf pradj e. 3m SReicrje 
SarlS beS ®ro|en fcfjeinen bie fränfifttjen SDlunbarten am 
aRain unb 3Rtttehl)ein in ber SRttte beS bamaligen Sleutfcb,* 
lanbS SSebcuiung erlangt ju tjoben. 9lu3 ifmen ging bie 
farotutgifdje ^offpradje (jemor, bie ©prange beS Ijöljeren SebenS, 
beffen 2Riitetpunft ber faijettid]e .fjof war. Sie weit ber 
©mflujj biefer ©pradje reittjte, ift ntdjt meljr feftjufteKen. 
©in jmeiter Slnfafj ju einer 93erTe^vB= unb Sitteraturfpradje 
ift feit bem 12. Sfaljrljunbert in ber Haltung ber ©pradje 
be8 b\Öfif(fjen IgpoS ju bemerten. ©djon um biefe 3*** l) flI 
e3 baS Oberbeurfdje }u einem Ueberaewtdjt über ba@ Utieber» 
beutfdje gebraut. Unfere neuljodjbeutfdje ©(fjriftfpradje ift 
im SJerleljr ber faiferlidjen unb ber fttrfUidjen fianjleien 
enrftanben. 2>urd) Sutljerä SibeUtberfe6ung (1522—1534) 
Würbe fie jur gemeinfauien beutfcfjen SBerrerjcSj'pradjc. gijrem 
SEJefen nadj ift fie oberbeurfdj, bairifd)>ö"fterreict|if(rj, r)at aber 
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©trudfifdje, bad aber bid jefct nidjt mit ©idjerfyeit jum 
inbogermanifeijen ©pradjflamm gefteüt derben fann. 

dagegen iß ganj jtoeifeDod, bog toir in ben erhaltenen 
Ueberrejlen bed £) dt ifdjen unb Umbrifdjen ^Reliquien 
öon bem Satetmfdjen nädfyftoertoanbten ©prägen bor und Ijaben. 

©djon im Satetntfd^en felbß ift gtoifdjen t>em ©d)iift* 
latein, ber ©pradje ber työtjern Ijerrfcfyenben greife, ber 
Sitteratur, unb ber ©pracfje ber breiten ©df)idjten, bem S3ofld* 
ober Vulgärlatein, ju unterfdjeiben. 

Sie heutigen SRomanifdjen ©prägen finb bie Sftadjfommen 
ber römifdijen S3olfdbialefte in Stalten unb in ben Kolonien. 
3)ie festeren Ijaben ©lemente jener ©pradjen in fid) aufge* 
nommen, in beren 9?ad)barfdjaft fle gefprodjen tourben, fotoie 
fie umgefefjrt aud) fpradjlicfyed Material iljrerfeitd ben SKadj* 
barn abtraten. 

8. unb 4. 3)ie heutigen flabifdjen ©prägen, fotoie 
baö ?ttautfd^sSctttfc^e geljen auf eine gemeinf ante ®runb* 
f pradje jurüdf, aud ber beibe fid) enttmdfelt Ijaben. 2)ad 
2itauifd)*8ettifd)e Ejattc nod) einen und aud wenigen 
Ueberrefien belannten, feljr naljen 9$ertt>anbten imÄltpreufji* 
f djen, bad im 17. 3aljrljunbert audgefiorben ift. 2)ie älteften 
SBerfe bed Sitauifdjen unb Settifdjen gehören bem 16. Satyr* 
ljunbert an. fttö älteße und fdjriftlid) erhaltene flatoifdjc 
2>enf mal ift bie Sibelüberfefcung ber ©latoenapoftel © tj r i t lu d 
unb ÜRetljobiud auB bem 9. Satjrfyunbert. lieber bie 
©pradje biefed SBerfed mar lange 3eit ©treit; bie einen 
(?r. SWiMofldj) nannten fle „Hltflotoenifdj", bie anberen (Sfa 
©djleidjer, «. Sedfien u. a.) „«Itbutgarifd)". ©ie ift 1 
©pradje ber griedjifdj*ortljobo£en Siturgie, tote bad Sateinif 
bie ©pradfje bed rBmifdjen Äatyolijidmud. 

5. Slud ben feltifdjen ©prägen finb bieäfteflenu 
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erhaltenen Uefcmefte ga t lif t^e tarnen Bei fateimftfjen 
unb (jrU(I)ifdjfn Sc^riftficöern, fotuie 3nfdjriften. 3)aS Snm= 
tifdje, baä mit bem (Somifdjeu iinb SSretonif djen 
Einen ©pra^jmeig bilbete, ben b tri t ann tf trjen, rennen 
nie etwa feit bem 8. unb 9. 3at)r(j. n. (ifjr. Sitten anbeten 
©ptadjjiDcig bitbelen baS 3 v i f dj e unb ©djottif dje, bie 
im 9. Sfaljrljunbert nod) nitfjt mefentlidj Derftf)ieben geraefen 
finb. "Die Duellen uttferer SenntniS biefeS 3i»eigeS fmb 
91uneninfd)riften, feit bem 12. 3at)rb,unbert (itterarifdje Senfs 
maier. 

6. 3)a3 Sllbanefifdje tft erft feit bem 17. 3a$r. 
rjunbevt berannt. 

7. SDü8 @ried)if<f)e tft un8 uu8 einet reiben in» 
fcrjviftli^en unb jjanbfdjnftiidjen i'itteratnr befarmt, auS ber 
eine gfiHe non Sialeften jn un8 fntitfjt. 9113 nüt^ftwirtatibt 
ge&en fidj baS 3onifdje unb Stttifdje ju erfennen. £>ie 
anbereit Siatette mürben 2>orifdj genannt, unb man fdjieb 
ein Strengborifüj (Doris severior) unb ein 9JtiIb = 
borif dl (Doris mitior); je^t nimmt man 1. eine 2) orifcfje 
@ r u ö p e an : bie ©ialefte Bon Kolonien, Üarent unb $ero!teia, 
3Keffenien, StraoIiS unb 9Ienjna, Sortnltj mit fiorf nra, SDieqata 
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9?eben biefen un§ infdjriftlid) überlieferten $>ialeften, 
weldje toir für SSolföbiateftc galten bürfen, treten uns fdjon 
frül) litterarifdje 2)ialefte, Sprayen groger Sitteraturtoerfe, 
entgegen: fo bor allem bie ©pradje ber Ijomerif d)en ©ebicfyte, 
bie im toefentlidjen 3>onifd) (toenigfienS in ber überlieferten 
gorm) tft, aber aud) (Elemente be$ Sleotifdfjen enthält. Seit bem 
5. 3fal)tf). t>. ©Ijr. beginnt bte ©ntjle^ung einer gried)ifd)en 
©emeinfpradje, einer ©djriftfpracfye , meiere bte $)ialefte im 
amtlichen ©ebraudj in ben Urfunben, aber aud) in ben 
litterarifdjen ©rjeugniffen aHmäfjtid) fo gut toie öoflfiänbig 
Derbrängt. 

3)a$ SUtgriedjtfdje lebt im ;fteugrtedjifd)ett fort, 
bei bem ftieber ©ialeße unb eine t)om Slltgriedjifdjen flarf 
beeinflußte Sitteratur* unb ©cfyriftfpradje ju unterfdjeiben fhtb. 

8. unb 9. $nbifd) unb 3>ranifd^. ÜDer ältejie überlieferte 
utbifdje 3)ialeft ifi bie ©pradje ber Soeben ((Sinjaljl: ber 
SScbo; SSeba fjeifjt „SBtffen")/ beren Urfprung Safjrtaufenbe 
t>or Eljrißi ©eburt üermutet toirb. S)ie Seben ftnb bie 
lanonif d)en SBüdjer be$ 85 r a l) m a i 3 m u S. 3)er ältefte 33eba 
iß ber 5Rig = 93cb a, eine Sammlung toon ^t)mnen auf bie 
©ötter. 2)er ©ama*33eba enthält SEejrte, bie jum ©ebraucfye 
beim ©omaopfer gefammelt ftnb. Slufserbem beftfcen mir 
nod) jtoei Sammlungen, ben ?)aiur*93eba unb ben 
Sltljaröa*93eba. 2)ie ©pradje ber ©eben toirb „öebifdj" 
genannt. 3^r junädjß fommt bie ©pradje ber fld^ an bie 
SJeben anfd)lie&enben erflftrenbert ©djriften. 

„©anSfrit" ift bie ©pradje ber fpäteren Sitteratur; 
ba$ 2Bort bebeutet „rein ober Ijeiltg gemadjt." @8 ifi alfo 
eine ©dfyrift« unb Äunflfpradje gemeint, ba8 ornatum genus 
dicendi. SBeritymt ftnb bie beiben inbifdjen erj&ljlenben @e* 
bidjte, (Spen: baS 9Mal)abljarata unb ba$ SRamatyana. 
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tid), bie entfpredjenben formen ber einzelnen ©pradjen au8 
einer einjigen Ur* ober ©runbform Ijerjuleiten.*) 

Unter ben inbogermanifdjen ©prägen ftnben toir einige, 
bie toieber neifjer miteinanber berroanbt ftnb, atö mit ben 
anbern. ©o ift baS Slltinbtfdje mit bem 3ranifd)en ober 
@ranifd)en (2Htperßfd), äübaftrifdj), ebenfo baS 2lttftat»tfd)e mit 
bem Sitauifdjen unbScttifd^cn auf baS engjie bertnüpft, fo bajj man 
fle au8 eigenen (Srunbfpradjen erflärt, ber Hrifdjen unb ber 
©fabolettifdjen. Aber aud) baS ©ermanifdje Ijat lieber mit bem 
©fabotettifdjen genuffe ©igentümlid)feiten gemeinfam, ba$ Sa« 
tetnifd^e mit bem ßettifdjen. ©8 toäre alfo nidjt ben XfyaU 
fachen entfpredfyenb , aüe inbogermanifdjen (Sprachen als 
„ Softer" ber ©runbfpradje ju bejeidjnen. 81. ©djteidjer 
meinte, in ber ©runbfpradje felbfi feien fdjon Diatefte ent* 
ftanben unb jtoar minbeften$ jmei. $)arnadj ijabe fidj ba3 
©runbbolt audj geograpljifdj geteilt unb fpäter fyaben fidj 
biefe Seilungen toieberljolt. ©djleidjer toerflnnbilblidjt biefe 
änftdjten *>on ben toorgefdjidjtlidjen (Spaltungen mit einem 
Stammbaum (Safe! IV). Starnad) |)at fidj bie ©runb* 
fpradje juerft in eine aftatifdj*fübeuropäifdje (a) unb eine 
norbeuropäifdje ©runbfpradje (b) geteilt; auS ber erften ent* 
tt>idfelte ftdj bie afiatifdje (arifdje) ©runbfpradje (c) unb bie 
fübeuropäifdje (d), au$ ber jtoeiten baS „Steutfclje" (mir 

*) SBermanbtfdjaft ber ©proben b e tt> e i ft no$ lange 
n i d> i förperltdjeSSertoanbtfdjaft b e r $ 8 1 ! e r , weil e3 fdjon 
oft oorgefommen ift, bajj gan^e göltet il)re ©pradje mit einer anbern der taufet 
Ijaben. @o gehören bie Bulgaren iljrer Abftammung nad) teilweife bem «".*!«*. 
altaifdjen SBölterlomplese an, Ijaben aber bie epradje ber ©fair 
einften* unterwarfen unb befiegten, angenommen. 2Sir fjabeu ei 
ben ftnbogermanen aU einer ©pradjgenoffenfdjaft gu lf)un, mit 
(Sigenfcfjaften ber »ölter befaßt fidj bie Anthropologie unb ©tfnu 
Ofr. «Mütter, Allgemeine (Stenographie, 2. Aufl. «Bieu 1879. £ 
Snbogermanen jur mitteHänbifc^en föaffe, ber man aud) ben bc 
tafifdjen unb ben l)amito«femitifdjen Stamm beiredjnet. 2)ie för 
terfdjiebe ber inbogermanifdjen ©öfter finb bebeutenbe. 
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tottrben fagen „baS ©ermanifdje) unb ba$ ©tatoolettifdje (e) 
ba3 njieber in ©labifd) unb Sttauifdj jerfiet. 2>a8 ©übeuro* 
^ätfcfje fpaltete ftd) nad) ©djleidjer in einen griedjifdjen, 
atbanejtfdjen unb italosfeltifdjen 3 roc '9 (*)> her leitete lieber 
in Statik (Sateinifd), OSfifö, Umbrifd)) unb ßeltifd). 

®ie ©d)leid)erfd)e Äuffaffung mürbe fcietfadj öeränbert 
unb öerbeffert, aber fte litt an einem nidjt ju befeitigenben 
Uebelßanbe : e3 toar unmöglich, mit iljr UebereinjHmmungen in 
getrennten 3^ e ^9 en S u erüären, $. 93. jtmfdjen c unb e, too bie 
anbeten abroeidjen. $. ©djmibt fjat beStyatb ben ganjen Stamm* 
bäum toertoorfen unb bafär bie SBetten* oberllebergangS« 
t f) e o r i e aufgeteilt, @r meint : bie inbogermanifdjen ©pradjen 
ftnb burd) eine ©umme Don Uebergängen miteinanber Der« 
hüpft getoefen, fo bafj öon jcber ©pradje jur benachbarten 
UebergangSbialefte führten. 3fa ber Xfyat toirb biefe ©rftärung 
ben Üfjatfadjen gerecht. 2)ie inbogermanifdjen Golfer hinten 
in folgenber Slnorbnung: 

©ermanen 
Äelten Situ^Slaben 

Armenier tränier 

Stalifer ©rieben 3«ber 

Darauf begreifen ftd) bie 2te!jntidjfeiten öon Äeltifdj unb 
3talifd), öon 3tatifdj unb ©riedjifd), Don ©ermanifd) unb 
Situflatoifd), öon Situflabifd) unb 3nbo-3ranifc^. 2)iefe 3tn* 
orbnung ber SJöIfer muß aber bann fdjon uralt fein. 

13. Sie Schrift. 

@3 ift fyier nottoenbig, einige Stnbeutungen ju machen 
über bie Schriftarten, in benen und bie ätteften formen 
toenigften* einiger inbogermanifdjer ©prägen überliefert ftnb, 
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fonrie Übet bie 9Cr(, roie mir fie in unferer Antigen ©dnift 
um [dj reinen unb über bie Önige, loeldjev Sautoert biefen 
■Jetdjen jwrbmmt. 

1. ®ie gviedjt f d) en ^nfetjrif te« geigen unä Diel« 
fadje totale äJerh'nbeiungen einjelner ^eic^en. jEüS ganje 
griedjifdje Silptjabet ift auS bem ber $ 1) ö n i f i e r entlehnt. ®ie 
griertj. Slfprjabete jerfatleii in eine roeji= unb eine oftgriedjifdje 
©nippe, ©oätnteinifdje SUpijabet flammt bom oftgriedjifdjen 
fjer. StuS bem griedj. unb tot. Sltptjabelc fommen roieber bie 
Sllotjabete ber ©erwarten, Seilen unb ©lauen. 

2. ©ermanifdje KIptjaBete. Sifdjof Sulflla tjat 
jut Ueberfefcung ber Söi&cl in§ ©otifdje fidj eines 'ä£tp[ja= 
betö bebient, baS auS bem griedjifdjcn Wlpfjabete hergeleitet 
ift, raaS fMj bei ben 2Bol)nft@ert feines 33oIfe8 im 4. 3ab,r= 
fjunbert in ber 9ca<bbarfd)aft griedjifdj fpredjenber SSölfetr oon 
felbft etftort. 9Butfita naljm aber aud) einige Qtidftn avS 
bem SRunenatpljabet auf. 63 ift fetjr lualjrfdjeinUd), baß 
feinen ©oten biefeä 9ltpl)o&et betannt geroefen tfi. 

Sin nationale^ Sttpr;abet finben mit iibn-fjcmpt bei reinem 
germam[d)en ©lamme. $lUe entleljnten iljre ©dirift ben iljnen 
betannt geworbenen älteren £u (turn bifern. 

Sud) baS IRunenalptjabet ift nuS beitx Sateinifcfjeit 
enttejjnt. 20er biefe SSeränberung unb *-*«•*■■«» «»n.»» 
entließt fidj uuferer ÄenntniS. @ie büi 
Meinung im füMidjen 3)euifd)innb im 2. 
nadj (Sijnfti ©eburt Do [genommen roorbt 
bort ju anbeten germanifdjen ©lammen 

Sic befißen ftanbinaoifdje unb beut' 
etina Dom 4. Saljrlj. n. ©Ijr. ©eburt an 
(laben tfjv SRunenalpljabet bereits ans b 
nadj Sritarmien mitgenommen. 

Tttxintcr, 3nbDBcnnanl[4t e p ra dj lut Ff e 11 kdj- 
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3. 2>a$ c t) r i 1 1 i f dj c SHpljabet ber ©(amen ift im toefent* 
lidjen ber fogenanmen jüngeren gried). Unctalfd^rtft beS 9.— 10. 
3al)rl)unbert$ nadjgebilbet. 

4. ©a8 9lty^abet ber 3nber ift eine SRadjbitbung beS 
aramäifdjen (mefopotamifdjen) 3ltp$abet$ unb mürbe um 800 
t>. ßfjr. ©eburt nad) Snbien übertragen. 

3nbetreff beS 2autnjerte$ ber jur Umfdjrift ber alten 
Sltyfjabete fyier bertoenbeten 3etd)en bemerfe fotgenbeS. 

Slltinbifdj. h = h; m = Sßafaljeidjen ; t th d 
dh n werben mit t)inaufgebogener 3 un 8 en fP^ e gefproc^en; 
5 ift fj ober beffer potnifd) 6; sh ift fd); c ch j jh merben 
toie tfdj, tfdjl), bfd), bfdf)^ gefprodjen. SC I tir if d^. c ift t; 
ch = d); th = engl, th; ph = f. © ot. ai ift e, aü ift o. 
dagegen ai = ai, au = au. 3)ie Sautgruppe ng toirb 
gg bejeidjnet. q = lat. qu. J entfpridjt englifdjem th 
in thank, z ift tönenber 3ifdjfant, fogen. tueid^eö s. Sit. 
y ift I, e ift ie ; ü ift uo. ' bebeutet betonten für jen Sofot, ' be* 
tonten langen, " bebeutet gefdjteifte Betonung, sz ift fdj; 
z ift tönenbeS fd) (franj. j). Slttftatt). I ü toerben !aum 
ausgebrochen, ö ift e. y = ü. e a ftnb toie franj. in, on 
b. I). nafaliert ju fpredjen. 8 = fdj, z = franj. j. 



14. Die Betonung der indogerm. Grundsprache. 



III. Hauptatück. 

Die indogermanische Grundsprache. 

14. Die Betonung (der Accent) der indogerma- 
nischen Grandsprache. 

Das Idg. scheint einen chromatischen (vgl. ohen 
I. A, 1) Accent gehabt zu haben. Eh fehlt aber nicht 
an Erscheinungen, die uns nötigen, diesem wenigstens 
für gewisse Zeiten auch oxspiratorische Kraft zuzuer- 
kennen. 

In vielen Fällen, bei vielen zu erschliessendeu 
Wörtern und "Wertformen sind wir auch in der Lage, 
wenigstens die Silbe anzugeben, welche den Accent in 
idg. Zeit getragen hat. Das lehrt uns die TJeberein- 
stimmimg des altindiachen mit dem griech. Accent und 
mit gewissen LautverSaderungen des Germanischen, 
welche sich bloss dann erklären lassen, wenn wir dem 
Urgermanischen noch den Accent des Indogerm. zu- 
schreiben (s. 1. Lautverschiebung s. 54). So können 
wir mit voller Bestimmtheit sagen , dass der Täter 
*petßr benannt wurc 
deshalb, weil es ai. 
gut. fadar aber bro] 
achiede von „Vater" 
Wirkungen jener idi 
haben. 

Noch mehr. Wir 
mehrfach bestimmen, 
(-) betont waren. T) 
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vom gr. Nom. np$ gegen Gen. Tiftijg Bchon idg. war 
und dass daher HL merga aber mergCs stammt. Wir 
wissen auch, warum im Gen. die Endung -tts geschleift 
ist, weil sie zusammengesetzt ist aus ä und einem Gen. 
-Suffix -es. So heisBt idg. *dj@m „den Himmelsgott' 
(aus *djeum) vgl. ai. dyäm, griech. Zijvj so heisst idg. 
*göin, das Rind, (aus *göum), ai. gäm, gr. ßmv. 

Auch Ton der Satzbetonung wissen wir Einiges. 
"Wir wissen, dass der Vocativ im Idg. nur im Anfange 
eines Satzes betont war, dass das Yerbum finitum nur 
im Nebensätze einen eigenen Accent hatte, im Haupt- 
satz aber enclitisch war. 

Der idg. Accent war frei, d. h. an keine bestimmte 
Silbe gebunden. Im wesentlichen hatte ihn das ai. be- 
wahrt. Aber sonst haben ihn die Sprachen stark ver- 
ändert. Das griechische duldet ihn nur auf einer der 
drei letzten Silben, auf den drittletzten nur dann, wenn 
die letzte kurz ist (Dreisilbengesetz). Die Betonung 
des griechischen Yerbums erklärt sich aus der idg. 
Enclisis des Verb. fin. Das Latein macht den Accent 
von der Quantität der vorletzten Silbe abhängig. Ist 
diese lang, so 
drittletzte. 0% 

Das Datei 
dieser Betonun 
Accent auch • 
konnte.*) 

Das Gern 
wesentlichen ai 
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15. Die Lantlehre der indogermanischen 

Grundsprache. 
Aus den übereinstimmenden "Wörtern lasst sich eine 
Anzahl von Vokalen und Konsonanten als der indo- 
germanischen Grundsprache zugehörig erweisen, 
a) Die Vokale. 
Die indogermanische Grandsprache hatte folgende 
Vokale: i I, u ü, e t, o ö, a ä; daneben noch einen 
reduzierten, nicht genauer bestimmbaren Laut, den man 
sich gewähnt hat mit a zu bezeichnen. 
Idg. i erscheint im 
ai. gr. hl. germ. lit. osl. 
als: i ( i i, e i I. Germ, e er- 

scheint für i vor folgendem a- Laute (,Brechuug'). 

Z. B. idg. *imes ,wir gehn', ai. imäs, gr. Ifisv. — 

idg. "ridmen ,wir wissen', ai. vidmä, gr. ftdfiev, 

got. vitum, ahd. wizzumis. — idg. *id .es', ai. id-äm, 

lat.iA, got. ita. — idg. *ovis , das Schaf, lat.ovie, gr.dig 

thas, gr. tfötOTog, 

ich bin', gr. el/tl, 



j. *givos ,leb endig', 

zh-n. 
ig. "noktT, die zwei 



70 Die indogermanische Grundsprache, 

Idg. U erscheint überall als u (asl. 8), 
im genn. vor folgendem a-Laute als o (Brechung). — 
idg. *jugöm ,das Joch', ai. yiigäm, gr. Qvyöv, lat. jugum, 
got. juk, asl. igo (aus *jugo). — idg. geD. sg. *kunea 
,dea Hundes', ai. o/inas, gr. xvv6$, got. nom, hunds 
,der Huud'. — idg. *avädüs ,aüaa', gr. ^öig. — idg. *aünüs 
,der Sohn', got. suuua, lit. aünüa, asl. aynü. 

Idg. U, erscheint überall ala Ü, ad. y. Im 
bair.-österr. wurde es im 13. Jahrb. zu au, und von hier 
aus ging au in die nhd. Schriftsprache über. 

idg. *dhümöa ,der Rauch', ai. dhüm&s, gr. &Vft6$ 
,Mut', lat. füraus, asl. dymfl. — idg. *müs ,die Maus', 
ai. niüah, gr. fivg, lat. mfla, asl. mySi. — idg. *aünü 
,die zwei Söhne', ai. aünu, lit. aCtnu, asl. ayny. 

Idg. e eracheint im 
ai. gr. lat. germ. lit. asl. 
als: a * e, e, i e e. Lat. e wurde 

in unbetonten Silben vielfach zu i. 

idg. *bherö ,ich trage', ai. bhärämi, gr. <pi(>a>, 
lat. fero, ahd. 
ai. ästi, gr. iaz 
idg. *bherethe 
got. bairi^>, asl 
ai. näbhaaas, ad. 
idg. *paterea ,d: 
asl. matere, — « 
gr. öiöoQxe.*) 

*) Man 
erkennen wollt 
weh das Indis-, 
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Idg. ei erscheint im 
tri, gr. lat. germ. lit. asl. 
als: e w T i ei i 

ai. e ist aus ai entstanden. 
idg. *eiti ,er geht', ai. eti, gr. etat, lat. it, lit. eiti, 
asl. i-da, ,ich gehe'. — idg. *bh£idö ,ich spalte', 
ai. bhedämi, got. beita ,ich beisse'. — idg, *steighö ,ich 
gehe,' gr. Ot£l%<a, got. steiga ,ich steige'. — 

Vor Vokalen wurde aus idg. ei ej, welches im 
arischen als ay erscheint, idg. *treyes ,drei', ai. träyas, 
gr. TQEtg aus *i(>eje$, lat. tres aus *trejes, got. prois, 
nhd. drei. 

Idg. eu erscheint im 
ai. gr. lat. germ. lit. asl. 
als: o st) ü eu, iu au u 
ai. o ist aus au entstanden. 
idg. *bheadhö ,wache', ai. bödhämi, gr. Ttei^ofiai, 
got. -biudan ,ge-bieten'. — idg, *deukö ,ich führe', 
lat. döco, got. tiuha ,ziehe*. — 

ev, welches im 



ünävas, gr. yAvxsTg 




itspricht, statt eines 
,'i ai. pafica, gr. n&vTe, 
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idg. *didhemi ,ich setze', ai. dädhämi, gr. Tld'tjfii, 
got. ga-de|)s ,That', ahd. tat, lit. deti ,legen', asl. döti. 

2. sg. opt. idg. *s-i£-s ,du mögest sein', ai. syäs, 
gr. eifjg (aus *€Oit]g) J lat sies, sIs. — 

Nom. sg. idg. *mät6r ,die Mutter', ai. mätä, 

gr. ficcTTiQy fi^TfjQ, lit. mote ,das Weib', asl. mati 
,Mutter'. — 

3. sg. impf. idg. *6st ,er war', ai. äs (für *äst), dor. fjg. 

Idg. ei scheint in vielen Fällen zu e gewor- 
den zu sein. 

idg. *r6is ,B,eichtum', ai. ras, tat. res ,Ding, Sache*. 

Idg. etl» Hieher der Name des Himmelsgottes. 
idg. *di6us, ai. dyäus, gr. Zeig. 

Idg. O erscheint im 
ai. gr. lat. germ. lit. asl. 
als: a(ä?)*)o o a a a. Lat. o wird in 

Schlusssilben zu u. 

3. prs. sing. pf. idg. *dedorKe ,er hat gesehn', 
ai. dadärca, gr. öiöoQxe. 

Caus. 1. prs. sg. *vo£heiö ,ich lasse fahren', 
ai. vähayämi, gr. i%i(0 } got. vagja, nhd. bewege. 

Die Nominalstämme auf -o- (haben auch oft in der 
"Wurzel o). 

idg. *vö£hos ,der Wagen', gr. flftog, asl. vozü. — 
idg. *dhöghos ,Brand', ai. ni-dägha ,Hitze, Sommer', 
lit. dagas ,Ernte'. — idg. *eRvos ,das Pferd', gr. Tnnogy 
lat. equus. — idg. *viros ,der Mann', lat. vir, got. vair. — 

*) Im ar. bleibt vor a = idg. o alter Guttural z. B 
pf. ciketa ,habe wahrgenommen* (e = idg, oi) gegen pr. cetati 
nehme wahr* (e = idg. ei). 
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idg. *vjqos ,der"Wolf, gr. Zvxog, got. vulis, nhd.~W6li.— 
idg. 'bheromes ,wir tragen, gr, (pigoftag, lat. ferimus, 
got. bairam. — idg. *bheronti ,8ie tragen', gr. tp&QOvrt, 
tpiqovai, tat. ferunt, got. bairand. 
Idg. Oi erscheint im 
ai. gr. lat. germ. lit. asl. 
als: e o, ü ai e 6 

idg. *vöide, er weiss', ai. veda, gr.(/)olÖe, got. vtit, 
nhd. weiss. 

3. sg. pf. idg. *Ielöiije ,er hat gelassen', ai, rireca, 
gr. ZiAome, got. laihT. — idg. *loiqos, gr. Zom6g 
, übrig', lit. lekas, asl. otö-lSkÜ ,TJeberbleibseI'. 

Vor Vokalen wurde aus idg. oi oj, dem im ai. ay 
entspricht. 

Idg. Ott erscheint im 
ai. gr. lat. germ, lit. asl. 
als: o o> ü au an n 

idg. *bhe-bhöudh-e ,er bat gewacht', ai. hubödha, 
got. baup, nhd. bot. Ai. o zunächst aus au entstanden. 

Gen. sg. idg. *siinous ,des Sohnes', ai. BÜnös, 
got. sunaus, lit. sfinaüs, asl. synu. 

Vor Vokalen wurde aus idg. ou ein ov, dem im 
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1. prs. sg. idg. *bherö ,ich trage', ai. bharämi, 
gr. (piQO), lat. fero, got. baira. 

Nom. sg. idg. *suesör ,die Schwester', lat. «oror, 
got. svistar, lit. sesfi. 

Idg. oi war nicht häufig. 
Dat. sg. idg. *6Rvöi ,dem Pferde', gr. tnnq, 
lat. equo. 

Idg. OU war nicht häufig. 
idg. *dvÖu ,zwei 4 , m., ai. dväu. — idg. *oKt6u ,acht 4 , 
ai. asbtäü, got. ahtau. — idg. *gÖus ,das Bind 4 , ai. gäüs. 
gr. ßovg, ahd. kuo ,die Kuh*. 

Idg. a erseheint überall als a, nur im asl. als o. 

idg. *a£o ,ich treibe 4 , ai. ajämi, gr. dyw. — 
idg. *a£rös ,Acker', ai. ajras, gr. dygög, lat. ager, 
got. akrs, nhd. Acker. — idg. *aRsos ,Achse 4 , ai. äkshas, 
gr. d£a)V } lat. axis, ahd. ahsa, lit. aszls, asl. osT. 

Vok. sg. der ä- Stämme, ai. amba ,o Mutter' (?), 
gr. vifi(pa dionoxa, asl. zeno ,o Weib*. 

Idg. ai erscheint im 
ai. gr. lat, got. ahd. lü. asl. 
als: e ai ae ai ei e 8 

idg. *aidhos, ai. ädhas, gr. atd'CO ,ich brenne 4 , 
lat. aedes, ahd. eit ,G-lut ( . 

3. sg. med. idg. *bheretai ,er trägt für sich, wird 
getragen 4 , gr. (p&qeiai. 

Idg. au. idg. *aug- , wachsen', ai. öj-as ,die 
Kraft 4 , lat. augeo, got. auka, lit. augü. 

Idg. a erscheint im 
ai. gr. lat. germ. lit. a 
als ; ä o, fi ä ö, uo p 
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idg. *mät4r, die Mutter', iM.niätä, gi; ftältjQ, ftfjvtjQ, 
laf. mäter, Ut. mote (,Weib, Ehefrau'), asl. mati. — 
idg. *eKuä ,die Stute', ai. acvä. Vgl. dazu gr. x&QQ 
,Land', tat. filia ,Tochter', got. giba ,die Gabe', (aber 
gibom dat. pl.), Ut. rankä, ,die Hand', asl. raka. 

Coni. praea. 'bheräthe, ai. bharätha, tat. ferätia. 
Idg. ai war nicht häufig. 

Dat. ag. *eKuäi ,der Stute*, ai. äjväy-äi, vgl. 
gr. %&(>$, tat. menaae, got. gibai. 
Idg. au. 

idg. n. sg. "'naus ,das Schiff', ai. näus, gr. vavg, 
an. uör. 

Idg. 9 erscheint in den europäischen Sprachen 
in denselben Formen wie a, nur im arischen tritt da- 
für ein i auf. 

idg. *petör ,der Vater', ai. pita, gr. naziiQ, 
got. fadar, nhd. Vater. — idg, *etha unbetonte Form 
zu hochbetontem *athä ,steben'. Also pt. pf. pss. *Bthetös 
, stehend', ai. athitas, gr. azaTÖg, lat. atatus, Ut. atatau, 
aal. atoja, ,ich stehe'. 

b) J und V. 
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♦torrejö), goth. faursjan ,dürsten*. — idg. *djeus, ai. dyäüs, 
gr. Zeög, lat. Jupiter, an. T/r, ahd. Ziu, erhalten im Namen 
des ,Dienstages', vgl. engl. Tuesday, an. T^sdagr, 
ags. Tiwesdäg, ahd. Ziostac, mhd. Ziestac (s. Anhang), 
j nach Gonsonanten wechselt oft mit ij. Man ver- 
mutet, dass im idg. die Regel bestand: j nach kurzer 
Silbe, ij nach langer. Vgl. idg. *medhjos ,der mittlere/ 
ai. madhyas, gr. fiiaog aus *medhjos, lat. medius, 
got. midjis. — idg. *aljos, ,der andere', gr. äZlog, 
got. aljis, ahd. eli-, in nhd. Elend aus elilenti erhalten. 

— Dagegen vgl. idg. *p9trijos , väterlich*, ai. pitriyas, 
gr. TUZTQiog, lat. patrius. Mehrfach dieser Wechsel in 
derselben Form : vgl. got. sijau, ai. siyam, gr. etrjv (aus 
*eaijfjv) 1 lat. siem, aber ai. sy&m. 

Idg. V erscheint im 

ai. gr. lat germ. lit. asl. 
als: v (/*) v v v v 

idg. *ve£hö, ai. vahämi, gr. ?£%(0, lat. veno, lit. ve2ü, 
asl. vez%. — idg. *veqos ,Wort, Rede', ai. vacas, 
gr. finog, ünog, ahd. giwahan. — idg. *veid ,sehen', 
lat. video, lit. veidas , Angesicht', asl. vidgti , sehen*. 

— idg. Präs. 3. ps. sg. *sreveti ,fliesst', Qiei, ai. sravas 
^Fluss', gr. (JoiJ, lit. sravä, asl. ostrovü. — idg. *nevos, 
,neu', ai. navas, vi^og, lat. novos, asl. novü. — 
idg. *ovis ,Schaf.' — idg. *avis , Vogel*. — idg. Nom. 
pl. *süneves ,die Söhne*. — idg. *nevn ,neun', ai. navan. 
idg. *dv6u ,zwei*. — idg. *sv6sör ,Schwester*. — 
idg. *eKvos ,Pferd*. — idg. *qetv6res ,vier.* — 

Nach Conson. wechselt v mit uv wie i mit ij. 
ai. duvä ,zwei' und dvä. got. tvai aber lat. duo (aus 
*duvö), dio (aus *övfe). 
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c) Die Nasale als Konsonanten. 

Das idg. hatte 4 Nasale: den labialen m, den den- 
talen n, den palatalen (dem k' entsprechend), den volaren 
(dem q entsprechend). 

Idg. m erscheint Überall als m. 

idg. *mät6r ,Mutter'. — idg. W. *men ,denken', 
ai. mänas ,der Sinn', gr. pf. fiifwva ,strebe', fiivog 
,Streben', mhd. minne ,Liebe'; ursprünglich heisst Minne 
,Erinnerung, Gedächtnis'. Lat. momini, mens, moueo. 
Dem lat. moneo entspricht genau nhd, , mahnen'. — 
idg. *mer ,sterben'. ai. mrti ,Tod', gr. ß()OT6$ , sterblich, 
Mensch,' {aus *fi-(ß)-^o%0£) r lat. mors. Hieher nkd. 
Mord. — idg. *vem .speien', ai. väraämi ,speie', gr. £/a£<j), 
lat. vorao, Ut. vemalai , Ausgespienes'. — idg. *smi, ,lächeln'. 
ai. smayate ,lächelt', gr. fieiddü) (aus *0{ieiödo) , assi- 
miliertes afi zu (1(1 in (plÄOfl/ietdJjg ,gerne lächeln', 
ad. smijuti se, ,lachen', engl, smile ,lächeln'. 

idg. *bheromes ,wir tragen'. — idg. *dhfimn ,Auf- 
stellung', ai. dhärna .Stätte', gr. dvd&Tjfta ,Aafstellung, 
Weihgeschenk'. — idg. *a6-mn , Ausgeworfenes, Samen', 
gr. Ijfta jWurP, lat. s€men, ahd. aämo Samen, lit. semfi. 
— idg. *ohormos ,warm ( , i 
ahd. warm. — idg. "^hei- 
man-, , Winter', gr. X E fy a 
,Winter', lit. äemä, asl. z 
mn-to ,Gehör', ai. cröma- 
, Gehör 1 , ahd. hiumnnt, nh 

idg. aco. sg. *to-m 
lat. is-tum, got. I>an-a, lit. 
,den Himmel'. — idg. *o,( 
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Idg. m erscheint überall als n. 

idg. *nevos ,neu*, ai. nävas, gr. viog, lat. novos 
(aus *nevos), got. niujis, lit. naüjas, asl. novü. 

idg. nom. sg. *aner ,Mann' ; au nä ; gr. dvJJQ. — 
idg. *W*sneigh ; schneien*, gr. velq>£i, lat. ninguit, 
got. snaivs, lit. snegas, asl. snegü. — idg. *svepnos 
,Schlaf*, ai. sväpnas, gr. fijivog, lat. somnus, lit. sapnas, 
als. sünü. — idg. *gnö , wissen, kennen 4 , ai. jriä, grr. yi-yva)- 
oxo), lat. gnösco, asl. znati. — idg. *plnös ,gefüllt, voll*, 
ai. pürna-s, gr. TioXXol, got. f ulls, lit. pilnas, asl. plünü. 
— idg. *tn-nu-tai ,er streckt', ai. ta-nu-te, gr. xdvvxai, 
vgl. nhi. dehnen. 

idg. vok. sg. *Rüon ,o Hund*. 

Loc. sg. idg. *uden ,im Wasser*. — idg. *dö-men, 
geben*. — idg. nom. pl. *nömen, ön ,die Namen*. 

Idg. ü nur vor K-Lauten. 

idg. *en£ho-s ,Bedrängnis*, au amhas, gr. äyxco, 
,ich schnüre*, lat. angor, got. aggvus, nhd. enge. 

Idg. V vor q-Lauten. 
idg. *pepqe ,fünf*. 

d) Die Nasale als Sonanten. 

Im idg. konnten die Nasale Träger des Silben- 
accents sein, das heisst jene Stelle einnehmen, welche 
sonst Vokale innehaben. 

Davon erscheint n in den ein"*!"«« «wachen ver- 
treten durch: 

ai. gr. lat. germ. 

a, an a, av en un 
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während m sich so zeigt: 

ai. gr. lat. gtrm. lit. ad. 
a, an a, ar em um im § In 
idg. *Kmtö-m ,hundert', ai. catäm, ar. kxaz6-v, 
lat. centu-m, got. hund, lit. azimtaa. — idg. *gm-ti- 
,Gang, gehn' (zu W. *gem jgehn"), ai. gäti-a, gr. ßäatg, 
lat. in-vent-io, got. gaqum^u-. — idg. *deRiji ,zehn', 
ai. däga, gr.öixa, lat. deoem, got. taihun, ahd. zehan. — 
ij) ist bei conaon. Stämmen Suffix dea accus. Z. B. 
idg. *p()dip ,den Fuss', ai. päd-a-m, gr. n6Öa, lat. ped-em, 
got. fotu, lit. akmen-i, ad. kamene. — idg. "mn-tö- pt. pf. 
pasa. zu W. men- ,denken', ai. mata, lat. com-mentua, 
got. munda-, lit. miütas, asl. mettt. — idg. *tn-n(i-, 
ai. tanu ,dünn', lat. tenuis, ahd. dunni, nhd. dünn. — 
idg. *Kleu-mn-to-, ai. ^römata-m ,Erhörung', ahd. hliu- 

Suffii dea acc. pl. der cons. Stämme ist -na. Also 
idg. *pÖd-na ,die Fliese', ai. pädos, gr. nööaq, lat. pedes, 
got. fotu na. 

'A. prs. pl. -rjtai, vgl. ai. -ate, gr. -atai. 
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i dg. W.*srev Jessen', ai. sravati ,er fliesst^ gr. Qevfict 
,Fluss', ahd. stroum ,Strom ( , lit. sraveti, asl. o-strovü 
jlnsel*. — idg. *mät6r ,Mutter*. — 

ai. 3. prs. pl. pf. med. riricre; lat. dedront. — 
lat. 3. prs. pl. praes. pass. sequontu-r, ai. sechitir ,sie 
folgend 

Idg. Z. 

idg. *leiq fassen', gr. Zeitig), lat. linquo, got. leihva 
,leihe' ? lit. lekü, asl. otü-lökü. — idg. *velqö ,ich reisse', 
gr. £ÄX(ü 9 lit. velkü, asl. vlöka,. — idg. *Rlei ,lehnen l , 
gr. xMvco, lat. cllvos, got. hlains ,Hügel' ; nhd. Lehne. 

f) Die Liquidae als Sonanten. 

Im idg. konnten auch r und 1 silbebildend auftreten 
an Stelle von Vokalen. 

Idg. r erscheint im 
ai. gr. lat. germ. lit. asl. 

als : x a Q> Q a or ur > ru * r v h * r 

idg. *mytis ,Tod'. — idg. *bhjtis ,Tragen', ai. bhftis, 
lat. fors, got. gabaurfs. — idg. *p9ty-su loc. pl., 
ai. pitrshu, gr. JZCCT()d(Ji, got. fadrum. 

Idg. 1 erscheint dagegen im 
ai. gr. lat. germ. lit. ahg. 
als: (x) <**>*<* ol, ul ul il lü 

idg.* vlqos, der Wolf 4 , ai.vfka-,(^r. Ztixog, to.lupus), 
got. vulfs, lit. vilkas, asl. vlükü. — idg. *p}n6s ^gefüllt', ai. 
piprmas, gr. i/i-Tilfl-nZa-fiev, got. fulls, lit. pilnas. 
asl. plünü. 

Lange sonant. Liquida nehmen eini 
den Fällen an. 
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Idg. f. 

igd. "fdhvös ,aufreoht', ai. ürdhväs, gr. 6ß#<Js, 
lat. arduoa. — idg. *£r-, ai. jlrnä-, tat. granum. — 
idg. *vrd-, lat. rädlx; dagegen gr. Qddaftvog ,SchosB', 
got. vaurtg, tikd. Würz mit r, — idg. *qft, lat. crätea ; 
dagegen gr. xdoTaXo$, got. haurds ,Thür t , ahd. hurt 
,FIe cht werk', nhd. ,Hürde' mit r. 
Idg. 1. 

idg. pj-nö- .gefüllt', ai. purna, gr. noXXol , viele'. — 
idg. *vjnä , Wolle 1 , ai. urnä, lat. läna. — idg. *d]gho- 
,lang', ai. dirghä-, gr. ÖoXi%&$. — idg. *o,j-no-iuai ,ich 
will', gr. lesb. ßöÄÄoftat, att. ßotiZo/tat (gegen dar. 

g) Ueber den Ablaut. 
Unter Ablaut versteht man den Wechsel der Vocal- 
erscheinungen zwischen verwandten Wörtern oder Wort- 
teilen. So z. B. stehen Xiyo): Zdyog im Ablaute, aber 
auch ÄdyQftEv: AiyezE, ebenso binden: band: gebunden 

I. Die sogenannte e-Reibe. 
e, o, fNullI z. B. ida. *»et, * D ot. *pt. Vgl 

l, *bhid 

, *bhudh. 

Irk\ Vgl. 

B, *bhnd. 
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In dieser Reihe finden sich noch zwei Dehn- 
stufen e, ö. Z. B. idg. *bher (zu *bherö ,trage', 
*bhöros .Träger', *bhrtis .Last'), ahd. bära, nhd. Bahre. 
idg. *pÖd-a !Fusb (vielleicht *p6da aber *tripöds /Drei- 
fuss' gr. iqlnovqj, tat. pea, Gen. pedis, gr. acc. tqIjioÖü. 
Das ö auch in got. fötus; ungewisa, welche Dehnatufe 
in ai. päd, — idg. *qetvÖres: *qetvj vergl. gr. liüOUQB^. 

So idg. *re(i)a, lat. res, ai. ras Dehnatufe zu 
ai. rayi-a, revät- ,retch' (mit ei, oi) und brhad-ri-. — 
idg. nom. *gö(u)a. — Dehnatufe ferner im nom. sg. der 
n-Stämme : -en,- ön, im nom. sg. der ter-Stämme : -ttfr, -tör. 
Die Lautstufe e(und o?) scheint ihren Fiats in hoch- 
betonten Silben gehabt zu haben, e eignet dem Präsens, 
o dem Perfect und Causativum. Die 3. Stufe findet 
sich in unbetonter Silbe. Das germ. bewahrt heute 
noch den Ablaut im starken Verbum sehr schön; Vgl. 
lese: las; schneiden (aus mhd. sniden), pf. mhd. sneit, 
pl. suiten, davon nhd. auch ich schnitt; geschnitten, 
mhd. geaniten. bieten aus ahd. biotan, mhd. bieten; 
bot [got. baup), mhd. bot, mhd. pt. pf. geboten, nhd. ge- 
boten; werfe 
band, gebunc 

II. Die 
stufen 9 0. z. 
debs, nhd. Th 
/Urteil', nhd. 
at. -dhita-, 1 
- idg, *sü , 
fjfia,lat.aim< 
Welt', nhd. f 
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~*aii-k-(0-xa = *0£-oa>-xa, inf.dv-k-äa&cu, got. sai- 
so, Präsens *si-se-mi zu pf. *se-sö- vgl. (rfjywfii: £q- 
Qtüya verhält sich also wie ni(iJiii>: ninOfifpa. 

III. Die ä-Beihe zeigt die Hochstufen ä, ö, die 
Tiefstufen o und 0. Z. B. idg. *bhä-mi ,ich spreche', 
gr. ipafit, tprj/tl, lat. hieher fä-ma, fäbula; ö in <ptovi] 
,die Stimme'; Tiefstufe ■;> in gr. 1 ps. pl. <pa{i£v, 
lat. fateor. — idg. *sthä , stehen', gr. l-azä-fii, Fott?/«, 
lat. stä-men, Stä-tor, got. stoma ,Grundlsge, Stoff', stols 
,Stuhl', lit. pastöju, ad. staja. — Im pf. müaste ö er- 
scheinen , doch sind solche Formen nicht überliefert. 
Tiefstufe o, in ai. sthitä- pt. pf., gr. otatög, ai. sthiti-, 
gr. o%doi$, lat. status, got. Stabs, nhd. Stätte, lit. stataü. 
Schwund des Vokals nimmt man an im ai. savye-shthar- 
gegen 9 in gr. OZdTTjQ. 

IV. Die ö-Beihe erscheint hochstufig als ö, tief- 
stufig a und 0. Z. B. idg. dö ,geben', ai. dädämi, 
gr. ölöiOfti, döjQOV, lat. dönum, lit. inf. diiti, asl. dati 
,geben', darü ,Gabe'. Tiefstufe s in ai. diu- , Besitz', 
gr. Ö6otg, öwifQ, lat. dätus dätor. Tiefstufe in 

ai. (dfiva-U-t.a. »i.h *d.tn .oumhBn*. 

i a, ä, tiefstufig o, 0. 
gr. äyo), lat. ago, 
i .Wettlauf, lat. omb- 
ar', gr. dy6g, ai. aj-ira-s 
, ,uin wandelnd', j-man 

als 6, 5, tiefstufig ? 
lul. odor, oleo. ü in 
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h) Die Verschlusslaute. 
Das idg. hatte folgende Verschlusslaute: 





Ten. Med. 


Ten. asp. 


Med. asp. 


Labiale 


P 


b 


ph 


bh 


Dentale 


t 


d 


th 


dh 


Palatale 


R 


S 
g 


Rh 


gh 


Gutturale 
(nicht Iabialisiert) 


k 


g 


kh 


gh 


Velare 
(Iabialisiert) 


q 


9 


qh 


fth 



a) Die Labiale. 

Idg. p erscheint grossenteils unverändert, im 
germ. als <p oder ß (vgl. oben S. 54). 

ai. gr. lat. got. lit. asl. 
als : p 7t p f , b p p 

idg. *peter , Vater', got. fadar. — idg. *svep-no-s 
,Schlaf', an. svefn. — idg. *serpö schleiche*, ai. sar- 
pämi, gr. £'qji(ö, lat. serpo. — idg. *speR ,späben', ai. spac,- 
, Späher/ lat. cön-spicio, au-spex, ahd. spehon, nAtf.,spähen'. 

Idg. b erscheint überall als b, im germ. als p. 
idg. W. *lab, ai. lämbate ,hängt herab*, lat. lä- 
bitur. — idg. W. *dheub ,tief sein*, got. diups, lit. dubüs 
,tief ; hohl 4 , asl. dübri ,Sehlucht c , nhd. ,tief*. 

Idg. bh erscheint im 
ai. gr. lat. gerni. asl. 
als : bh <p f , b b b 

idg. *bhero ,trage*. — idg. *bhrü-, *bhruv- , Augen 
braue', ai. bhrü-s, gr. öq>Qvg f ahd. bräwa, nhd. ,Braue' 
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lit, bruvia, asl. brüvl. — idg. *nebhoa n. , Gewölk', 
gr. v£(pOS, lit. debesla, asl. nebo, gr. VEfpiXi}, lat. ne- 
bula, ahd. nebul. — bh auch in Suffixen z. B. im iustr, 
pl. -bhia. 

ß) Die Dentale. 
Idg. t erscheint im 

ai. gr. lat. gertn. lit. asl. 
als: t f t b(<5) t t 

idg. *ten , dehnen', 0». tanömi, gr. xeIvo, got. pan- 
jan, nhd. dehnen. Dazu nhd. dünn. — idg. *trt-jes 
,drei', ai. träyas, gr. Tgctg, lat. tres, lit. trya, asl. trTje, 
got. preis, nhd. drei. — idg. *petö ,fliege'i ai. pätämi, 
gr. Jlixofiai, lat. peto , verlange', impetua , Anfall'. 
Dazu ahd. fedara, nhd. Feder. — idg. *vert ,wenden', 
ai. yärtate , dreht aich,' lat. verto, got. vairpan, nhd. , wer- 
den', lit. vefati, vartyti, asl. vratiti , wenden'. — -to- 
im pt. pf, pss. *Klutö-s , berühmt', ai. cruta-, gr. xAviö$. 
— -nti, -nt, -t in den Verbalendungen. 
Idg. d erscheint im 

ai. gr. lat. germ. lit. asl. 
ala: d t d t d d 
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,rot', ai. rudhira, gr. iQV&QÖg, lat. ruber, asl. rüdrü, 

got. raujs (Stamm rauda-), nhd. rot. — In 2. prs. sg. 

imp. Suffix -dhi, *Rlu-dhi ,höre' ; ai. gru-dhi, gr, xAvd'i. 

y) Die Palatale. 



idg. 


ai. 


lit. 


asl. 


g r - 


lat. 


germ. 


R 


9 


sz • 


s 


X 


c 


% 00 7 (g) 


g 


j 


V 

z 


z 


7 


g 


k 


gh 


h 


z 


z 


X 


h,g 


y(g^ 



Idg. k\ 
idg. *Rmtöm »hunderte — idg. *sveKuro-s Schwieger- 
vater', *sveRrü- ,Schwiegermutter', gr. SxvQÖg, £xvQ(i, 
lat. socer, socrus, got. svaihra, ahd. swigar; ai. c,vac,ura, 
c, vac.ru-, lit. szeszuras, szesziüras. — idg. *veiR eintreten* 
gr. foixog, lat. vlcus, got. veihs (gen. veihsis) n. ,Flecken c ; 
ai. vigämi, lit. veszeti ,Gast sein', asl. visT ,Dorf. — 
idg. *oktöu, -ö ,acht', gr. öxtd), octö, got. ahtau; 
ai. ashtäü, -ä, lit. asztünl, asl. osmi. — idg. *juvnkös 
jugendlich 4 , lat. iuvencus, got. juggs. 

Idg. g. 

idg. *guö, gr. yiyvd)(TX(O f lat. gnosco, nosco, got. kann; 
ai. jänämi, lit. zinöti, asl. znati. — idg. *melg jinelken', 
gr. äfiiXyct), lat. mulgeo, ahd. milchu; ai. mrjati ,atreift 
ab', pt. mrs tä, lit. melzu, asl. mlüza,. 
Idg. gh.*) 

gr. %id)V , Schnee', %£i\iüv ,Winter< ? hiems; ai.hh 

*) Im ai\, asl. und lit. erscheinen al ßf4 A ' ~ 
Zischlaute, in den anderen idg. Spracl 
Verschlusslaute. Man nennt die ersten 
^atem-Sprachen 1 ', die anderen „centun 
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, Frost', lit. 2ema, aal. zitna ,"Winter'. — idg. *veg;h ,fahreu', 
gr. 8%Q$, tat. veho, got. gavigan; at. vahati, lä. vezü, 



d) Die Gutturale und Velare. 



idg. 


Sprachen 
mit Labialisierung 


Sprachen 
uh. Labialis ierung 


gr. i lat. 


germ. 


ai. 


lit. 


slav. 


k oh. Lab 


"" 


quc 


wixrtrß 
x- y 


k, c 


k 
g 


1 0. 


g oh. Lab 


y 


vgng 

g 


k*,k,p 
k 


gj 


ß.<li,dz 


gli m. Lab. 
ghoh.Lab. 


<P»X 
X 


f.b.gu.v 
hg 


*y(ß) 


ghb 


g g.dl.az 



k wfy. * kert, Hechten', gr. xdQiaAög ,Korb', crätßa, 
got. haurda; ai. crtämi , hefte' : , kätas ,Matt«'. — 
idg.*]cr6Y,gr. xqiag, lat. eruor, an. brar ,roh'; tw. kravi-, 
/('(. kraüjas, asi. krüvT. — 

q *oy. *qo *qe jwer", gr. ntöev, hom. tio ,wes8en', 
JTJJ, dor. ntJ ,in welcher Bichtuug', lat. quod, cc-ttidie = 
*quetti-, quam, got. hvas; at. käs, lit. käs, os2. küto. 
— idg. *qetvÖrea ,vier.' — idg. *aeq .folgen' 
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lat. venio, got. qiman, ai. gachämi, lit. gemü. — 
idg. *reqos, ai. räjas, gr. ÜQeßog, got, riqis. 

gh^.*ghostis ; Fremder*, to.hostis, got. gasts, ad. gosti 
,Gast, Genosse, Freund*. — idg. *steigh, oxetyü), 
got steiga; ai. stighnute, lit. staigytis, asl. stigna,. 

qh idg* gher-, gr. ftegfiög, lat. formus, ahd. warm, 
ai. gharmäs. — wfo;. *sneio 5 h, gr.viya, lat. ninguit, nivem, 
got. snaivs, lit. snegas, asl. snögü. — gr. vecpqög ,Niere* 
Hode* ; ahd. nioro. — idg.* kneiah, lat. co-niveo, got. hnei- 
van ; ahd. nlgan, nhd. neigen. 

i) Die Tenues aspiratae. 

Zum Ansätze idg. Ten. asp. bieten eigentlich nur 
das ai. und griech. Veranlassung. Aber auch diese 
beiden Sprachen stimmen nicht völlig in dem Besitz an 
Ten. asp. überein. Beachte, dass im gr. die Ten. asp. 
mit den Med. asp. zusammengefallen sind. {% (p &). 

Suff, der 2. sg. pf. idg. -tha. idg. *voit£tha, 
oiada, ai. vettha, dazu ^joda, ürjod'a ,du warst*. — 
ai. chinädmi, O%l£o) ; lat. scindo, caedo, got. skaidan, ahd. 
scintan, lit. skedrä ,Span*. — ai. nakha-, gr. övv%-og. 

k) Die Spiranten. 
Idg. 8 erscheint fast überall als s. 
ai. gr. lat. germ. lit. asl. 

S e ; a s S, Z SS 

idg. *septin, lit. septynl, asl. sedmi. — idg. *seno- 
alt, ai. sanas- gr. Hpf], lat. senex, got. sinista- 
nhd. ,Singrün*, , Sündflut*, mhd. sin- vluot. ■ 
pron. *svo-, ai. svas, 5g, got. sves, asl. svoji. — \ 
,schneie*. — idg. *sreveti ,fliesst*. — idg. *sthä , 
idg. *ves ,kleiden*, ai. vaste ,zieht an*, gr. 
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aavro ,ste zogen an', elfta ,Kleid', lat. veatia,^. gavas- 
jau. — idg. *dhjs, ai. dharshämi ,wage',jr. &ctQUO§ .Kühn- 
heit', got. ga-dai-B ,wage', lit. dristi ,wagen'. — ai. äkshas, 

gr. d£ü)V, lat. axU, ahd. ahaa, lit. aszla, asl. oal. sjo im 

fut.. s im aor, — 2. ag. opt.*bheroi-s, im.pf.*ebhere-s. — 

Suffix -es, -oa, ai. Janas, gr. y£vo$, lat. genus. — Nom.- 
Z eichen 3 der m. o-St. 
Idg. X 

Nicht selbständig, sondern wohl nur vor nachfolgen- 
der Med. oder Med. aspir. im idg. vorhanden gewesen. 

idg. *ni-zd-o- ,Nest', ai. nida, lat. nidus, ahd. neat. 
— idg. *ozdos ,Ast', $£(>$, got. asts. — idg. *mezg 
,Knoten knüpfen', ahd. masca ,M&8che E , lit. mezgü, mäz- 
gas .Knoten'. — idg, *zdhl „sei" av. zdi, gr. Io9t. 



Unter kombinatorischem Lautwandel versteht man 

die Veränderungen, welche die Laute in der Wortbil- 
dung infolge Zusammentreffens mit anderen Lauten er- 
leiden. Man kann also auch kurz sagen : kombinatori- 
scher Lautwandel ist die gegenseitige Beeinflussung der 
Laute eines Wortea, 

Vor Tennis scheint Media : 
worden zu sein (schon idg.). 
*juk-tö-, ut . yukta-, gr. JevxTdg, la 

Aus t+t, t + th, d + dh aal 
Mb, d z dh entstanden zu sein, z.B. 
*set B tös zu sed .sitzen', woraus 
drückung des ,a', aber lat. ob-sessus 
*ded*dhf ,gieb' (zu du .geben'), 
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*dazdhi). Gr. dvvOTÖg zu dvitü), lat. fassus, divisus 
enthalten Nachkommen solcher schon in idg. Zeit verän- 
derten Dentalgruppen. 

Sehr fraglich ist, wie idg. Med. asp. + 1 (oder -f- s) 
in der Zeit vor der Sprachentrennung gesprochen wur- 
den. Im gr. wird aus idg. *bhudh-tös (zu W. bhudh 
^erwachen, kennen') nvovög aber im ai. bud-dhä-. Ebenso 
ist der Name der Tochter noch schwer zu erklären. 
ai. duhitä, gr. d'vydxriq, lit. dukte, asL düäti. Man 
nimmt (Fick I 4 S. 73) Zugehörigkeit zu idg. *dhugh 
an (,taugen, milchen'), also *dhughter oder *dhugheter. 

Während das ai. aus bh-t ein bdh, aus gh-t ein 
gdh aus gh-t ein — dh mit Längung des vorhergehenden 
Vokals macht, erscheint in den europäischen Sprachen 
pt, kt z. B. gr. QojiTÖg zu §o(pE(o; dv-extög (£#<o), 
ai. sädhä; lat. vectum (veho), ai. vodhum; lat. forotis, 
fortis, ai. drdha ; got. mahts, nhd. Macht zu got. magan, 
nhd. mögen. 

m) Laut Veränderungen im Satze (Sandhi). 

Dass der Wortauslaut nach der Stellung im Satze, 
ebenso wie der Anlaut, gewissen Veränderungen unter- 
lag, lässt sich nicht verkennen. So dürfte *pat6r (,der 
Vater*) das r im Satze nur vor Vokal behalten, sonst 
aber *pot6 (ai. pitä ohne r) gelautet haben, desgleichen 
*uks6n ,der Ocbs', und *uks6 (ai. ukshä ohne n). Im 
Dual *dv6u ,zwei' vor Vokal (ai. dväu), sonst *dv6 
(lat. duo). 
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abera*'.Qvä,a/>s. khshayärsba ,Xerxes/=khshaya+ arsha. 
Vielleicht hierher elxco, ärjöd) neben elxtiv, driö(bv. 
lat. homö, lit. szü, akmu. — idg. *mäter ,Mutter', 
*dötör ,Geber,< gr. [mTfjQ, ,mater', aber ai. mäta, 
germ. *mö<5er. lat. soror, au bhrätä, data, lit. mote, sesu, 

— Die geschlechtigen s-Stämme. Idg. *dus-menes 
,übel gesinnt', gr. övofievijg, lat. pubes, degener. — 
idg. *äusös, hom. rf&g, ai. ushäs; vgl. lat. honös. — 
idg. *öRiös schneller', lat. ocior. — idg. *veidvös, 
ai. vidvän. — 

II. Formen mit s. 

o- Stämme. *vJqos ,*Wolf.' — io-Stämme teils 

-ios, teils -is. — i-Stämme. idg. *ovis ,Schaf, lat. ovis, 

lit. naktis, asl. noäti. — u-Stämme. idg. *sünüs 

,Sohn*. Formen auf äu im Iranischen, ab. bazäus, 

aps. dahyäu8. — ü-uv-Stämme und I-ij-Stämme. 

idg. *bhrüs ,die Braue* *sueRrÜs ,die Schwiegermutter', 

ai. bhrus, 9 vacrüs ; dhls nadls ; gr. öcpQvg, xlg, nöXig. 

lat. sü-s, vi-s. — Ein nom. -s hatten auch noch die auf 

Verschlusslaute endenden Stämme, vgl. (pAiip, yiXa %, 

Äctfindg u. s. w. Die Wurzelnomina zeigen -s. 

idg. *näu-s ,Schin% *di6u-s ,Himmelsgott, Tag', *o,Öu-s 

,Rind«. 

Der Yokatiy sg. inasc. femin. 

Eigene Vokativformen sind bloss im sg. vorhanden. 
Der Accent ruhte auf der ersten Silbe, wenn nicht die 
Form enklitisch war. Die o-Stämme haben e: *v]qe. 

— Die ä- Stämme zeigen a: vv(i(pa, öianoxa } lit. rankä. 
Im ai. hier -e = *-ai, eine Analogieform. — Die i- und 
u- St am nie. Teils Diphthonge, teils i, u. Diphthong 
in ai. ave, lit. nakte, asl. noSti, ai. süno, lit. sunaü, 
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asl. synu. — Die n-Stämme. idg. *Mon, ai. 9van, 
gr. wöov. — Die r-Stämme. idg. *mäter. — Die 
s-Stämme. *düsmenes ; gr. dvo^iEvig, ai. dürmanas. 

— Die Wurzelnomina. *dieu, Zev, ai. diyäus. 

Der Accusativ sg. masc. femin. 

Das Suffix ist m, welches nach Vokal Konsonant 
bleibt, nach Konsonant als m erscheint, -m *v|qom, 
ai. vfkam, Atixov, lat. lupum, got. f>an-a ; ai. tarn Riesen. 4 

— m nach Kons. idg. *bherontm, lat. ferentem, q>&QOV%a. 

Die o-Stämme. *vjqom. — Die ä-Stämme. *ek'uäm. 

— Die i-Stämme. *ovim. — Die u-Stämme. *sünüm. 

— Die I-je-Stämme. *I-m ; ai. brhatfm, n6Xiv ; — *ijip. 
ndxviav, (piqovaav. — *jem. lat. faciem. — Die I-ij- 
Stämme, ü-uv-Stämme. *-im;^rr. xiv: xlg; n6Xtv; 
*-üra; 6(pqvv } vixvv. — *ijni, -uvm, ai. dhiyam, 
bhruvam. — Die n- und r-Stämme. idg. *kvönm — idg. 
*mäterm, *d6tor-m. — Stämme auf Verschluss- 
laut, idg. *bhrghöntni, ai. brhantam, lat. ferentem. — 
Die s- Stämme, ai. durmanasam, övafievia, lat. dege- 
nerem. — ai. ushäsam, lat. honorem. — idg. *öKiosm = 
lat. öciörem. — idg. *veidvosm, ai. vidvämsam, — Die 
einsilbigen Wurzelnomina, idg. *nävm,<w. nävam, 
hom. vf\a, lat. nävem. — idg. *r6(i)m, ai. räm, lat. rem. — 
idg. *qöm ,Rind', ai. gäm, ß&v, (hom. u. dor.) — idg. 
*diem, ai. dyäm, Zr\v } lat. diem. 

Der Nominativ Accusativ sg. neutr. 

I. Stammformen ohne Suffix. 

idg. *öqi ,das Auge', ai. äkshi, ai. cüci, gr. Idqi, 
lat. mare. — idg. *m6dhu ; Süssigkeit', ai. madhu ; svädü 
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,süss', ; got. faihu, Vieh. — idg. *dhemn, ai. dhäina; 
näina , lat. nomen ; daneben aber auch idg. -ön und -en 
wie im nom. pl. — Es bilden eine besondere Gruppe 
die heteroklit. Stämme auf r z. B. ai. Üdhar, 
au yakrt, ai. c,äkrt, ai. äsrk, welche hinter dem r noch 
besondere Elemente zeigen. — Bei den Participien auf -nt 
und -nt. ai. bharat gegen gr. (piqov ; lat. f erens. — Die 
s-Stämme *menos. *dus-menes dvofievig, degener. 

II. Bildung auf -m (bloss bei o-Stämmen). 
idg. *jugöm, das Joch. 

Der Genetiv (Ablativ) sg. 

Wir finden folgende Suffixe. 1, -es, -os, -s. Diese 
drei im Ablaut zu einander. 2. -sjo -so. 

Zu 1. Die ä- Stämme *ek'väs, #a>pag ; lat. viäs, 
got. gibös, lit. rankos. Dieses -äs hatte idg. circum- 
flectierende Betonung: vififjg , got. gibos, lit. mergos. — 
Diei-je-Stämme. ai. brhatiäs, lat. f acies, lit. zemes. 
— Nach iä-Deklin. QpeQOvarjg Tiozvlag, lat. materiae, 
got. frijondjos. — Die i-Stämme zeigen im gen. ei-s, 
oi-s und j-es, j-os. ai. aves, aps. Fravartaish, osk. Heren- 
tateis, got. anstais, lit. naktes, asl. nosti. — ai. avyas. 
Die u-Stämme zeigen eu-s, ou-s und v-es, v-os. 
idg. gen. *süneus ,des Sohnes', lat. manüs, got. sunaus, 
lit. sünaÜB, asl. synu. idg. *pek'vos ,des Viehs*, 
ai. madhvas ,des Honigs', gr. ion. yovvög aus tyovfög, 
lat. senatuis , alat. senatuos. — Diei-ij-, u-uv- 
Stämme. *bhruv-es; ai. dhiy-äs ,des Gedankens'; 
öqpQtiog, TidXiog, lat. suis. — Die n-Stämme haben 
es, os.. idg. *k'unes ,des Hundes', ai. cünas, xvvög; 
äqv6g; sonst stark lixvovog, noifiivog, äyüvog y nev- 
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^vog. — Auch a in *dema, des Hauses', ai, dän, Öeo-3i6vrj£ 
,HauBherr'. — Die r- Stämme, ea, oa oder bloss a. 
ai. mätür aus *mätrs; av. bräthrö ,Bruders', aber gä;- 
tarah, lat. patris, patrua, got. bropra, fadrs, tit. moters 
(wohl mit -er des starken Stammes). — Die Stämme 
auf Verschlusslaute, haben es , os. ai. bhäratne, 
lat. ferentis, gr. (pigowog, got. baurgs ,der Burg'. — 
Die s-Stämme. *menesoB, ,des Sinnes.' ai. uahasas, 
,der Morgenröthe', fjovg, tat. honoris (ö aus dem starken 
Stamm), idg. *ök'iaes .ocioris', ai. äciyas-as. gr. anders 
■fjötovog. idg. *veidusea ,des wissenden', ai. vidushas. — 
Die Wurzelnomina. ai. näväs, gr. vyög, vc&g, 
lat. nlvis. ai. räyas. ai. div&s, dyös zu nom. dyäus, 
AuF6$ lat. Jovis. ai. gös, ved. auch gavas, ßofög, lat. bovU. 
— Die o-Stämme haben sjo und so. idg. *vjqo(e)sjo, 
ai. vfkaaya, got. vulfis. 

D«r Ablativ sg. 

Eine eigene Form ist blosa bei den o-Stämmen vor- 
handen i Sd, öd. Sonst tritt der Gen. für den Abi. ein. 

idg. "vjqöd (oder *ujqed?), beim masc. und neutr. 
ai. vfkäd, yugäd, lat. Gnaivod, meritod; ed in adv. 
lat. facilumed, osk. amprufid ,improbe'. Wo sonst in 
Einzelsprachen (also imab. und italischen) d- Ablative eich 
finden, da ist TJebertragung von o-Stämmen anzunehmen. 
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ab. ayäi (Neubildung wie gen. äyäs, ab. ayäo), gr. %<i>Q#, 
lat. Matuta. — Die I-je-Stämme. idg. *bhjghntjei ; 
ai. brhatyäi, ab. barentyäi, lat. facie. — Die i-8tämme. 
*ej-ai oder *(i)j-ai, ai. kaväye (gegen patye ,dem Gatten'). 
— Die u-8tänime*ev-ai oder *v-ai; ai. sün&ve, gegen 
ved. cicve (c,icu ,Jungea'), lat. manui aus *ev-ai, 
aal. synovi — ai. sünave. — Die Nasalstämme. 
at. d&mane, SifUvat, lat. 2. pl. imper. pass. damini; 
at. vidmAne, fd/tevat; ai. dävane, öofevcu. — Die 
ü-uv-, I-ij-Stämme. idg. "bhruvai, oV.bhruve; ai. dhiye 
,dem Gedanken'. — Die Würze Inomina. ai. näve, 
lat. nävi; ai. räye, lat. m; ai. dive, lat. Jovi, Diovi; 
ai. gave, lat. bovL 

Der Lokativ sg-. 
Wir haben zwei verschiedene Bildungen zu unter- 
scheiden. 1. Bei einigen konsonantischen Stammklasaen 
und den i-, u-Stämmen war der Stamm als lok. in Ver- 
wendung, dabei Hochstufe (öÖfiev) und Dehnstufe 
(66fit]v). Im letztern Falle also dieselbe Form wie 
im nom. sg. 2. Ein wirkliches Suffix -i, welches mit 
den Stamm ausgingen der o- und ä-Stämme zu oi, ei, 
äi verschmilzt. 

1. OhneSuffixg 
Dio n ■■Stamme, ai. 
zu alöiv , Zeitraum', ööj 
und sonst. — ön in döfitji 
tär-i, dätär-i, gr. /lfjzio-t. 
,sogleioh', lat. dius (noctu 
idg. ei und e. ai, ngnä, 
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7l6At]0£ ni>Xi\z$, got. anstai vielleicht aus ei, lit. dekte 
(dega) d *-t6, szale zu szalls. — Die u -Stämme eu 
(oder auch öu?). ai. sünäu, aps. Bäbirauv ,in Babylon', 
got. sunau. — Die I-ij, ü-uv-St am me haben ij-i und uv-i. 

2. Mit Snffis gebildete Lokative. 

Die o-8tämme. *vjqoi , ei vielleicht in *jugei. 
ai. vjke, gr. olxoi, 'Io&fioi; et in att. olxet, aiet 
(aevom), dftaxet zu äftax°$r *W- n£ h ^«- ^ belli, 
d oral, lit. name. — Die ä-Stämme. *eKväi (wie dat.) 
ai. acväy-äm, gr. 9r]ßai-yev^g, lat. Koni*. — Die 
i -je-8tamme. at.brhatyäm, idg. *bhrghn-tjei. — Die 
i- Stumme, *-ej-i z. B. ai. ajäyi. — Die u-Stämme. 
*-ev -i ai. sünavi, hom. ijdii, üoie'i, att. 'fjöel dfcrm; 
auf -vi ion. öovqI, att. öoqI aus *6qq-FI. — Die i-ij- 
und ü-uv-Stamme. ij-i, uv-i. ai. dhiyi, bhruvi, 
ved. cvagrüvi. — Die D-Stimme en-i, n-i (und en, 
en). ai. mürdhän-i, mürdhni; äcmani; gr. notfiivi, 
dfwl, xvvl; lixxovi, nev&ijvt, dyiövt. lat. homine, 
Carthagine, carne; edöne, mentinne, got. gumiu, aühsin 
(zu ai. ukshani). — Die t-Stämmc eri und ri ai. mä- 
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Der Instrumental sg. 

Das Suffix ist a oder e gewesen. Aber es er- 
scheinen daneben auch bhi und mi. 

Die ö-Stämme *vjqö, etwa *jug6. au vykä, 
gr. Tvfjnoxa (att. mbizote), gort, fj, ÖTirj, kret. herald. 
Tcypr. att. rf ,wenn< neben lokativischen ei ,wenn*. ö in 
ahd. tagu, e in got. hve = lak. ntf-noxa, ö in lü. vilkü. 

— Die ä-Stämme. *eKuä ,mit der Stute*, au agvä, 

ton. adv. XQvyrj, dor. XQVtpa, ved. acvä, später regel- 
mässig acvayä. — Die I-je-Stämme. *bhr£hntie, 
ai. brhatya deviya, av. barentya, lat. facie, lit. Seme. 

— Die i- Stämme. *ovI zu ai. ved. matf , lesb. böot. dor. 
ton. ßdal 7i6Xi, lat. tum. — Die u-Stämme. *sünü, 
lat. manu, ved. auch kratuä, madhvä. — Sonstige 
Stämme, ai. überall ä von den o- Stämmen, cünä, 
agmanä, mätra, däträ brhatä, manasä, äcjyasä , vidüshä, 
dhiyä, bhrüvä. Im lat. e. carne, homine, matre, ferente, 
praesente, genere, ociore. 

-bhi in &e6q)iv, lq>i, vavtpw. — -mi in lit. nak- 
timl, asl. patfmi. 

Der Dual 

Der Nominativ, Accusativ du. masc. femin. 

Nachweisbar sind 3 Formen des Duals, eine für 
den nom., accus., voc, eine für den dat., abl., instr., 
eine für den gen., loc. Das idg. dürfte aber noch 
mehr Formen besessen haben. Der nom. -accus, der 
o-Stämme. idg. *vjqöu , *vjqö ,die zwei "Wolfa* 
ai. vf käu, vjkä, gr. Xv*0) &6(0 (neben dio), 
octo, duo, im air. dau, dö neben da, aisl. tvau, 
=■ ai. ashtaü. Im lit. ö vilkü, gerü-ju, asl. 
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Die ä*Stämme. idg. *ekuai , die zwei Stuten,' ai. u^.ve. 
Brugmabnhältplur. %ÖHf(U füreine Dualform und nimmt 
att. X&Qß, vti/ifpa für Neubildungen nach masc. auf -ö. 
lat. pltir. equae duae stellt Br, ebenfalls hierher. — 
Die i-S tämme. ai. avl, lit. naktl, asl. nolti, Neubil- 
dungen nach den cons. St. linder. ji6?.ee lidiei. — Die 
u- 8 tämme. tri. büqu, lit. suuu, asl. synu, Neubil- 
dungen gr, nii%ES, alt. is. iiet. — 

Die übrigen Stämme hatten -e. idg. *potere, 
nötige, *mätere, *dötore, fitjitys, d&TOQe, hom. dvige 
öoTTJqE, : ai. (mataräu, dätärau, lit. möteri, aal. materi). 
-!- idg; *Rvone, gr. xtive, tixtovs. Aber ai, QV&näu, ä, 
lit. sznniü, akmenin nach jo.Stämmen. asl. kameni 
nach i- Stämmen. — idg. *bhöronte, gr. «piQOvie gegen 
ai. bhäraotäu, lit. yPiancziu. asl. vez&äta nach jo-Stiiiu- 
men. — idg. "dnsmene^-e, gr. <fva/tev£t; ai. durma- 
nasau, ä nach a-Stämmen. — idg. "öKiöse, ai. ScTyämsäb 
ä, asl. 'slaädiäa (jo-Stamm), f/ähve n-Stamm. — idg. 
*veidvose, ai. vidväihaitu, ä, .lit. mlrusiu (jo-Stamra) ad. 
nrirüäa, gr. flÖÖTE. — Die i-u-S tämme. xte, (xpQVE etc. 

V« in 

i-xaji, 

- Die 
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Der Genetiv Locativ du, 

Suffix im ai.oz — idg. "eua oder * ous. Dieo-Stämme 
vjkayoa, yugayoa, aber ved. enos (ena-,er'), avös (ava- 
,dieser'); asl. vlöku zu *vlflko-.*) 

Der Plural. 
Der Nominativ plur. 

Das Suffix ist -es. Die o-Stümra e. idg. "vjqöa, 
0». vf käs, untbr. acreihtor, otk. NfWlanua, got. vulfoa. — 
Die ä- Stä m ine. idg. *eKuäa, ai. acväa, osk. scriftaa; 
lat. vielleicht in matrona, got. giboa, lit. raäkos. — Die 
i -je-Stämme. idg, *bhrghj}ties, lat. facies ; auch nach 
jä-Decl, (piQOVaat, got. frijondjoa, lit. vSzanczios. — 
Die i-Stämme. idg, *ovejea , 17*. ävayaa, träyaa, 
gr. alt. öq>Eig, iQEig, lesb. TQrjg, hret, TQieg, lat. ovea, 
trea, got. aaateia, preia; asL patije. — Dieu-Stämme. 
idg. *sünöves, ai. süuavas, gr. ni\%ttg, ijöisg, alt. -etg, 
lat. manüa, got. aunjua, asl. aynove. — Dieu-Stämme 
üty.*Kvonea, at.cväuns, gr. xiveg; i£x%OV£$, TiotfievEg 
got. gumans; hominea, — Die r-Stämme. idg. *mäterea, 
*d6torea, *qetv6res. ai. mätaraa, dätäraa, catv&ras 
ftrjflQEg, hom. dv&QEg, ö&jOQEg. — Die Stämme auf 
Verschluss!, idg. 'bhrghontes, ai. 
got. frijouda, lat. ferentes (aus i-D 
trfj.*duamenesea, ai. durmanasaa. 
lat. degeuerea. — idg. "öKioies, /a( 

*) Das griech. hat füv gen. 
die Endung on» (Homerl und oiv 
aus erster hergeleitet wird. Diese? * 
der ä-Stämme überall auf. Ein 
nicht vorzuliegen. 
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idg. " veidvoses, ai. vidväriisaa. — ai. usMshs, lat. honöres. 
Die Wurzelnomina, idg. 'näves, ai. nävas, vfjEg, 
lat. näyea. — idg. *gövea, ai.ga.Yaa, gr. ßöeg, lat, boves. 

— i». räyae, tot. rea. 

Der Accnaativ plnr. 
Die Endung ist na (na). Aus na wird ai. as, 
gr. 05, Ja*. Sa, got. uns, Zä. ia. Der Aocusativ plur. 
dürfte ein schwacher Kasus gewesen sein. Die o - 
Stämme, idg. *vjqona (öns?), 01. vfkiin oder -äme(ca). 
gr. Xtixovg, dar. bSot. n>£, ion. alt. dar. Ofg, fesft. 015; 
daneben seit nrgr. Zeit og aua avc. tat. lupöa, got. yuI- 
fana, aprss. deiwana, asi. vlüky, lit. yilkua, gerüs-ius. 

— Die ä-8tämme. idg. *eüuäs, ai. acväa. lat. equaa, 
got. gibös, lit. rankaa. gr. avg, kret. nQeiyevzävg = 
att. nQEoßsvxttg, dor. böot. att. ion. äg, lesb. atg. 
lat. equäs aber wnbr. vitlaf (= *ans). osk. viasa = 
lat. viäs. alit. pirmans-es. — Der Acc- der I-je-Stämme. 
ist nicht mehr zu erschliessen. — Die I-ij und ii-uv- 
Stämme. ijna uvns. ai. dhiyas, bhrüvaa, n6Xtag, 6q>- 
Qvag. — Die i-8tämme. idg. *ovins , *trins. 

avla 
ktls, 



>itrn 
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Die Stämme auf Verschlusslaute, idg, *bbr&hntns/ 
ai. brhatäs, (piqovxa^ ferentes, got. tunfmns. — D>ie 
s-Stämme. idg. *dusmenesns , ai. durmanasas, 
lat. degeneres. ai. ushäsas, lat. honöres. idg. *öKisns, 
ai. äcjyasas. idg. *veidusns, ai. vidüshas. — Die Wur- 
zelnomina, idg. *nävns, ai, nävas, lat. näves. idg. 
*o,ovns, Jiom. ßöag, lat. boves, ai. gas, ß(d$. ai. räyas und 
r&yas. 

Der Nominatiy Accusativ plur. neutr« 

Der nora. acc. pl. neutr. ist in idg. Zeit durch 
Stammbildung, nicht Flexion gewönnen worden. Er ist 
seiner Herkunft nach ein fem. collectiver sing. Daran 
erinnert auch seine Verbindung mit dem sing, des Prä- 
dikats, eine Konstruktion, die auch ausserhalb des gr. 
nachgewiesen werden kann. 

Eine andere Frage ist, ob es gar keine eigent- 
liche Pluralbildung der neutr. im idg. gegeben hat. 
Diese Frage wird verschieden beantwortet. Die Bil- 
dung der o-Stämme zeigt ä, also dieselbe Form wie 
im fem. sing. vgl. ved. yugä, lat. jugä, got. juka» 
Gr. t>vyd ist mit seinem a nicht hieherzustellen; wo- 
her es stammt, ist nicht sicher. Das lat. hat das aus ä 
gekürzte a der o-Stämme weiter übertragen: tria, genua, 
nömina. Ebenso das germ. got. augona, namna. — Die 
i- und u-Stämme zeigen I, ü. ai. tri, lat. trlgint 
lit. trylika, asl. tri, aber gr. xqla; ai. purü, ab. ac,i 
aber gr. noXXä = *JtoXfa ; äatea ist Neubildung w 
ahd. fihiu. — Die n-Stämir *r. auf en 

ön. ai. nämä = nämän-i, *hende 

Bildungen bei den nt-Sti bei 
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den r-Stämmen, idg. *KetvÖri „vier" Der Bildung 
nach hieber ßSag. 

Der Genetiv plnr. 
Die asl. gen. plur. materÜ, slovesü, u. s. ■ 
weisen auf eine Endung om hin. Sonst Überall teils et 
teils öm. Die o-Stämme, idg. *utqöm , *jug6i 
ai. ved. vfkäm, deväm, gr. fajxütv, lat. deum, fabrum, 
is. Romanom, osk. NAvlanöm, got. vulfe, ahd. wolfo. 
— Die s-Stimmeäm? ai. acvänäm zeigt Endung näm, 
Das gr. nnd lat. haben söm vom pron. hont. 9eä(o)ov, 
bSot. Ö(taxp&0>v, thess, äow und äv, dar. lesb. av, 
ton. ttav, alt. mv. Alt. adj. <ptta>v statt (pd.iäv nach 
masc Lat. eqnarum, osk. egma.zum.Got. gibo, ahd. gebi 
lit. ranku, asl. rakü. — Die i -Stämme, idg. *oviöm, 
*trijöm. gr. tQttäV, Ölttiv. lat. ovium, turrium, trium. 
got. brije, ahd. drio, gesteo. lit. nakoziu, asl. patlji. — 
Die u-Stämme. idg. *v-öm, *sünvöm ,filiormn'. giiech. 
yO&VüiV, do^QOJV. lat. manuum. got, manne — *raanv6, 
lit. sunü. — Die n-Stamme. idg. *RunÖm. ai. eüuäm. 
ukshnam, acmanam. gr. xvv&v, dov&v, tcxtövüjv, 

naräm, 
ai. ma- 
nesöm, 
nerum. 
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Der Locativ plur. 

Die idg. Endung ist su, vielleicht auch -s allein 
gewesen. Die o-Stämme. idg. *v]qois, su, si. au vj- 
keshu. gr. Avxoig au ad. vlücächü. lat. lupis, al. oloes. 
osk. Nüvlanüis. lit. vilküsu se. — Die ä-Stämme. 
*e£väs su, si. ai. agväsu. gr. d"ÖQaou 9 Ad , ^vrjai f 
alat. devas, lit. rankosu, lett. rükas, asl. rakachü. 
Das gr. ion. vifitpfjOi, att. lesb. vöfiqxuoi waren Neu- 
bildungen nach oig der masc. — Die i-Stämme. idg. 
*ovis, su, si. ai. avishu, gr. tqial, dor. öqjiou lit. trisu, 
trise, asl. noätichü. — Die u-Stämme. idg. *sünüs, su, si, 
ai. sünüshu, gr. *nr\%vai nach Jvfjxeeg zu 7ifi%eai um- 
gestaltet. — Die n-Stämme. idg. *kvns, su, si, ai. cväsu, 
acmasu, gr. 6v6(iaoi f ai. nämasu, gr.äxfioai; noi\ikat } 
dy&oi Ausgleichungen. — Die r-Stämme. idg. *matrs, 
*dötrs, su si, ai. matyshu, dätrshu, gr. fitjTQaoi, dv3~ 
Qaou Öüjtoqoi, doifiQOi mit Ausgleichung. — Die Stämme 
auf Verschlusslaute, idg. *bhf ghnts, su si, ai. brhätsu, gr. 
yöXafy. — Die s- Stämme *menes su, si, ai. manassu, 
gr. fiivevi, hom. fiiveooi. 

Der Datir Ablativ plur. 

Als Endungen finden wir ai. bhyas, ab. byo, lat. 
bos bus, galt, bo, alit. mus, aprss. mans, asl. mü — also 
bh- und m- Suffixe und dabei noch verschiedene Yokali- 
sationen. Die Stammgestalt war die schwache. Die 
o-Stämme. ai. vfkebhyas wie tebhyas. alit. vilkamus, asl. 
vlükomü neben lit. tems, asl. tömü. — Die 
ai. acväbhyas, lat. equäbus, gall. ([ia%QE 
xaßo. — Die i- Stämme, ai. avibhyas, 
tribus, turribus, — Die u-Stämme, < 
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lat. manubus, lacubua, alit. suuumua, aal. synomü. — Die 
n-Stämme. ai. crabbyas, äcmabhyas, lat. hominibus. alit. 
azunimuB. — Die r-Stämme. ai. mätjbhyaa, datrbhyaa, 
gall. matrebo, alit. moterimus 1ms, aal, matoriinü nach 
i-Dekl. — Die Stämme auf VerachluaBl. ai. brhad- 
bhyas, lat. aber ferentibua. — ai. vägbhyäa, aber lat. legi- 
bua. — Die s-Stämme. ai. manobbyaa statt '•jiianas» 
bhyaa, lat. generibus nauh i-Dekl. — Die Wurzelnomina, 
ai. naubhyäs, aber lat, nävibus. — ai. göbhyaa, lat. bubus, 
böbua. — ai. räbhyäa, lat. rebus. 

Der Instrumental plur. 
Die o-Stämme hatten öia, dagegen die anderen 
bhia. germ. miz und mi, lit. mia, dial. mi, aal. mi. 
Die o-Stämme *?jqÖis, ai. vjkäis, ffr. Xvxoig. 
lat. lnpia, oloea. oak. NuvlanüU, lit. vilkais. Aber auch 
ai. vjkebhia, ijot. vulfam, ahd. birtim. — Die ä-Stämme 
idg. "eRuabhia, ai. äcväbhia, got. gibora, lit. rankomis. 
gr. x<J>QCii£> lat. mensia, osk. Diumpais Neubildungen. 
— Die i- Stämme, atVavibhis, i/ot. anatim, an. primr. 
lit. liaktimis, asl. noStimi, — Die u-Stämme. ai. aü- 
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B. Das Pronomen (Fürwort). 

Das Pronomen personale. 

Die Rekonstruktion der idg. Grundformen hat hier 

mit vielen Schwierigkeiten zu kämpfen. Wir setzen 

die Paradigmen nebeneinander. Berücksichtigt werden 

nur nöm. (1), gen. (2), dat. (3), acc. (4). 

I. Person (Ich). Einzahl. 





ai. 




ffr. 


lat. 


1. 


ahäm 




iyä 


ego 


2. 


mäma, me 


iflOV, (AOV 


mei 


3. 
4. 


mähyam, 
m&m, mä 


me 


ifiol, pol 
ifii, pi 


mihi 
me 




t 


Mehrzahl. 




1. 


vayäm 




fipets 


nos 


2. 


asmdkam, 


, nas 


fjflCJV 


nostrum 


3. 


asmäbhyam, nas 


flltXv 


nobis 


4. 


asmän, nas 


fipäs 


nos 






Einzahl. 






lit. 


asl. 


ffot. 


ahd. 


1. 


äsz 


azü 


ik 


ih 


2. 


manes 


mene 


meina 


min 


3. 


man 


minä, 


mi mis 


mir 


4. 


mane 


mq 


mik 


mih 






Mehrzahl. 




1. 


mes 


my 


veis 


wir 


2. 


müsu 


nasü 


unsara 


unser 


3. 


müms 


namü 


uns 


uns 


4. 


müs 


ny 


uns 


unsih 



Dazu ist einiges zu bemerken. Die Formen des 
nom. sind nicht identisch, denn ai. ahäm zeigt gh, 
während andere Sprachen blosses g zeigen: gr. } lat., got. 
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Man nimmt hier bereits idg. Dialektversohiedenheiten 
an. Das a von aal. azü jazü geht auf ein *ezü zurück, 
das gedehnt ist nach ty = *tü „Du". Dann finden 
wir einen Stamm me-, mo-, in der Mehrzahl ve-, vo- 
und ne-, no-. Letzterer auch in oi. aemakam u. e. w. 
= *na-, wie auch in 4}(t£t$ — *na-sme- und got. nns. 
Der Spiritus aaper von {jfteig stammt von l'uct$ „Ihr". 
ifiov statt fiov nach iyd>. 
Yom Dual sehen wir ab. 

II. Person (Du). Einzahl, 

m'. gr. lal. 

1. tväm oi tu 

2. täva, te oov tui 

3. tiibbyam, te aal tibi 

4. tväm, tvä ai te 

Mehrzahl. 

1. yüyäni t/telg vos 

2. yushmäkam, vas itft&v vestunn 

3. yushmäbhyam, vas b/ttv vobis 
-1. yushmS.il, vas iiftä; vos 

Einzahl. 

lit. aal. got. tihd. 
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Wir finden folgende Stämme: *tÜ-, *te-, *to-, *tve-, 
*tvo-, *teve-, *tevo- in der Einzahl; *ve-, *vo-, *ju in 
der Mehrzahl. 

Das Pronomen demonstrativum. 
(Dieser, diese, dieses; der, die, das.) 

Männlich. 



1. 
2. 
3. 
4. 

1. 
2. 

3. 

4. 



au 



Sclj SctS 

täsya 

täsmäi 

tarn 

te 

teshäm 
tebhyas 
tdn 



ffr. 

6 

zov 

TÖV 

Ol 
TWV 

Tolg 
xovg 



M. 

täs 

to 

tarn 

tä 

te 
tu 

tems 
tüs 



asl. 
tu 

togo 
tomu 
tu 

ti 

tSchü 

tämü 

ty 



ffot. 
sa 
j)is 

fmmma 
Jana 

f>ai 
fcize 
{)aim 
Jans 



ahd. 
der 
des 
demu 
den 

de, die 
dero 
dem 
de, die 



Darnach lässt sich die idg. Flexion herstellen: 
Einzahl 1. *sö, 2. *tesyo, *tösyo, 3. *tesmöi, 4. *töm. 
Mehrzahl 1. *toi, 2. *toisöm, 3. *toibhyos, 4. *töns. 
Auf griech. und german. Boden ist aus diesem Pron. 
der Artikel erwachsen. Man bemerke die Abweichungen 
der pronominalen Deklination von der nominalen, und 
das Nebeneinander zweier verschiedener Stämme: *so- 
und *to-. Das Lateinische enthält die beiden Stämme 
nur in Zusammensetzungen z. B. ip-se, is-tum. 

Weiblich. 





ai. 


gr 


. (attisch) 


lit. 


asl. 


got. 


ahd. 


1. 


Sil 




*l 


tä 


ta 


so 


diu 


2. 


täsyäs 




rfs 


tö*s 


toje, 


T.^- 


* 


3. 


täsyäi 




T fi 


tai 


toi 






4, 


täm 




ffjV 


t^ 


* 
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1. täs 


al 


tos 


ty 


pos 


dio 


2. täsäm 


lOv 


tu 


tgchü 


bizo 


dero 


3. t&bhyas 


iaif 


töms 


Uhu« 


paim 


dem 


4. tas 


t«S 


t&S 


tj 


p ÜB 


dio 



Als idg. Flexion ist anzunehmen; Einzahl 1. *s&, 
2. *tenyäs, 3. *tesyäi, 4. *tam. Mehrzahl 1. *täs, 
2. *tasöm, 3. *täbhyos, 4. *täB. Auch hier charakteri- 
stische Unterschiede gegen die nominale Bildung. Aus 
dem lat. vgl. ip-sa, ia-tae, is-tam, is-tärum, is-täs. Im 
ahd. tritt ein Stamm *tyo- auf. 
Bachlich. 
tri. ffr. all. got. ahd. 

Einzahl 1, 4 tad «i to pata daz 

Mehrzahl 1, 4 tani td ta bu diu 
Die idg. Form ist anzusetzen als *töd, Mehrzahl 
*ta. Vgl. lat. is-tud. 

Das Pronomen relativum (welcher).- 
Idg. *jo- nom. *jös, *ja, *jöd. Vgl. ai. yäs, yS, 
yad, gr. S$ ij B. . 
Das Pronomen interrogativ tun' (wer? was?). 
JÄO". *qo, nom. *qös, *qa, "qöd. Vgl. ai. käs, kä, 
jo(. hväs, hvo, hva, tit. käs. — lag. *qi nom. *qis, 

shl von 
.1. Vgl. 
; sarvc, 
TvasySs, 
räbhyas, 
sarväni. 
Flexion 
rd diese 
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Beugung die „starke" genannt. VgL got. sg. inännl. 
1. blinds, 2. blindia, 3. blindaoima, 4. blindaim. plur. 
1. blindai, 2. blindaize, 3. blindaim, 4. blindans. fem. 
1. blinda, 2. blindaizos, 3. blindai, 4. blinda. plnr. 
blindos, blindaizo, blindaim, blind oa. neutr. sg. 1: 4. 
blind, bliudata. plnr. 1. 4.- blinda. 

C. Die Zahlwörter. 
Grundzahlen. ;',.-. 

1. ai. 6-ka, gr. ol-vr/, ,Die Eins auf dem Würfel', 
lat. oi-nos ünua, ad. i-ntt, &(. v-e-nas, got. ai-ns. Im 
griech. heUat eine el$,ftia, £v von einer idg. Wurzel 
*aem-, also gleich *aeras, *emia, *sem. Eine einheit- 
liche idg. Grundform ist nicht nachzuweisen. 

2. ai. dva, dväu, fem. neutr. dVe, jr. <Wu>, <5i5o, 
lat. duo, fem. duae, osZ. düva, f. n. duvö. lit. du, f. dvl, 
got. tvai, f. ifös, n. tva. Die idg. Form (ein Dual) 
ist m. *dw6, *dw6u, fem. *dwai, n. *dwoi. 

3. ai. träyas, gr. Tpctg, lat. tres, ad. trlje, lit trjs, 
##. /»reis, «Ad. drl. Im fem. ein eigentümlich er 
Stamm *tisr, erhalten in ai. tisras. Das neutr. zeiirt 
ai. trf, trfni, gr. TQia, 

4. ai. catvaras, gt 
■tetyre, lit, ketUrl, got 
fallende fem.-Form ai. c 
gr. ziaaaoa. 

5. ai. paöoa, gr. ni\ 
ad. peti, (eigentlich „Fi 
Grundform *penqe. - 

6. ai. abäst, gr. 
lit. szeszl, got. salhs. 
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7. ai. aaptä, gr. Imä, lat. Septem, asl. sedmT, 
lit. septynl, got. sibuu. Idg. Grundform *septm. 

8. ai. ashtft, »sh tau, gr. öxtd), lat. octö, asl. osmT, 
lit. aa/tft-nl, got. ahtnu, ahd. ahto. Grundform ist 
dualisches *oKt6, *oKt6u. 

9. ai. nava, gr. iv-via, lat. növem, asl. devetl, 
lü. devynl, got. niun. Grundform *nö vn. 

10. a*. däca, jr. <5/xa, lat. decem, asl. deseti, 
lä. dßszimt , got. toihun , ahd. zehan. Grundform 
*deKm.*) 

20. ai. vim.cati, gr. elxoai, lat. viginti, asl. düva 
deseti, lit. dvldeazimt, got. tvaitigjuB, ahd. zweinzug. 

Die Zehner zeigen einen Ausdruck für „Zehnheit" 
idg. *Somt- oder *Kipt-. Vgl. Ahm. auf S. 112. 



30. trimcat 


TQidxovia 


trigint« 


tri deseti 


40. catvarimcät 


ifitapdxovia 


quadraginta 


cetyrj deseti 


50. paBcacat 


nivsfJKOvia 


quinquaginta 


peti des^tü 


60. shashti 


i$fytovia 


sexaginta 


Beat! „ 


70. saptatf 


tßto/t-tjxovia 


septnaginta 


sedlmü „ 


80. apti 


öydo^tiovia 


ootoginta 


oslml , 


90. navatf 


ivsvtytovta 


nonaginta 


- dev«U , 
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Die Zahlen von 11 — 19 werden durch Zusammen« 
rückung der Einer und der „Zehn" gebildet. Vgl. 
au 11 ekädaca, 12 dyÄdaca, 13 trayodaca, 14 caturdaca 
u. s. w. gr. 11 Sv&exa, 12 dojöexa, 13 TQelg xal 
öixa, 14 xhxaqeg xal öixa u. s. w. Aber vergl. 
lit. 11 venülika, 12 dvylika, 13 trylika, 14 keturiölika 
u. s. w. got. 11 ainlif, 12 tvalif gegen 14 fidvortaihun 
u. s. w. ahd. 11 ainlif, 12 zwelif gegen 13 drizehan, 
14 fiorzehan u. s. w.*) 

100. ai. cataui, gr. ixaröv, lat. centum, asl. süto, 
lü. szimtas, got. hund, ahd, hunt oder zehanzug. Grund- 
form *Jhntöm. 

Die Ordnungszahlen werden aus den Grund- 
zahlen, durch die Suffixe -to- oder -nio- abgeleitet. 

Z* B. 6. ai. shashtha-s „der Sechste", gr+ ixrog, 
lat. sextus, asl. Sestü, lit. szgsztas, got. saihsta. 

10. ai. daca-mä „der Zehnte u zu daga ,zehn'. 

D. Das Yerbum (Zeitwort). 
Das Verbum Finitum, Aktiv, Passiv, 

Medium. " i 

Das Zeitwort hatte in idg. Zeit eine thätige (Ak- 
tivum) und eine leidende Form (Passivum), daneben 
eine mediale z. B. gr. Zvofcat „ich löse mir" (und „ich 
werde gelöst"). Die mediale Form fiel, wie in diesem 
Fall, öfters mit der passiven zusammen. 

*) In asl. tri des$ti, lit. trys dSszimtys, got. ] 
tigjus, ahd. drizzug ist ein idg. Nomen *dekmt- „Zeh 
enthalten, ai. shash^i u. s. w. bedeutet _Ser.hsheit a nämi 
von Zehnern. Ebenso asl. p§t T ^achte t 

bei 70 beginnende verschiede : m g 

got., ahd. 
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Die Tempora. 

Von Zeiten (Tempora) unterschied das idg.: Gegen- 
wart (Praesens), Mitvergangen he it (Imperfektum), Aorist, 
Vergangenheit (Perfektum), Zukunft (Futurum). Bei 
jedem Tempus haben wir Einzahl, Zweizahl und Mehr- 
zahl zu unterscheiden. Ton der Zweizahl sehen wir 
im folgenden ab. 

Von Modi finden wir eine bestimmte Form (Indi- 
cativ), eine mögliche (Conjunktiv), eine 'Wunschform 
(Optativ), dazu eine befehlende (Imperativ). 

Zum Yerbum rechnet man auch Formen, die ur- 
sprünglich ihrer Bildung nach dem Nomen angehören. 
Hierher die Mittelwörter (Participien) und die Nenn- 
formen (Infinitive). 

Das Praesens (Gegenwart). 
Der Indicativ. 
Die Endungen des Praesens sehen wir am besten 
dort, wo sie direkt an den konsonantischen Stamm an- 
treten z. B.: 
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i 



idg. 


ai. 


gr. 


got. 


*bher-ö ,ich trage' 


bhärämi 


cpigo) 


baira 


*bhere-si ,du trägst' 


bhärasi 


(piQeig 


bairis 


*bhere-ti ,er trägt' 


bhärati 


(fiQEL 


bairif) 


*bhero-mes ,wir tragen' 


bharämas 


(p&Qopev 


bairam 


*bhere-the ,ihr tragt' 


bhäratha 


yiQeve 


bairif) 


*bhero-nti ,sie tragen' 


bhäranti 


fpigovoi 


bairand 


Medium. 








idg. 


ai. 


gr. 




*eVmai ,ich sitze' 


ase . 


fjfiai 




*eVsai ,du sitzest' 


asse 


jjocu 




♦ds-tai u. s. w. 


dste 


9}<ncu 




*eVmedhai 


äsmahe 


tffie&a 




*eV? 


ädhve 


^a&e 




♦eVntai 


äsate 


fytxat, fjatai 


idg. 


gr- 


got. 


*bher-? ,ich trage 


mir' tpiftop 


cu — 




♦bhere-sai u. s. w. 


<pi QV 


bairaza 


*bhere-tai 


(piQetou . bairada 


♦bhero-medhai 


(peQÖfte&a — 




♦bhere- ? 


(piQeo&e — 




*bhero-ntai 


(pigovtat, bairanda 



Das Imperfektum (Mitvergangenheit). 
Das Imperfektum hat als Charakteristiken ein Aug- 
ment idg. *e-. Die Endungen sind aus den Beispielen 
ersichtlich; sie sind andere als die des Praesens. Z. B. 

Aktivum. 

idg. ai. gr. 

♦evm ,ich war' dsam Ijv, 1ja 

♦eVs ,dn warst' dsis ^tr&a 

*^s-t ,er war' £s,-it jjv, fjg 

*<§s-men ,wir waren' 
♦eVte ,ihr wäret' 
♦Ss-nt ,sie waren' 
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idg. ai: gr. 

•e-bhero-m ,ich trug' äbharam ttpeQQV 

*e-bhere-s ,du trugst' äbharas fyepej 

*e-bbere-t ,er trug' äbharat ?(ptpe 

*£-bkero-men ,wir trugen' äbharäma igiigofiev 

*6-bhere-te .ilir trugt' äbharata iipi^ere 

•e-bhero-nt ,sie trugen' äbharan fqreQov 



Medium. 

idg. 






fai 



(tathis 

äsmahi 

ädhvam f/ir9e 
asata f;vi 



■l!"l" 
fjfte&a 



idg. ai. 

*e-bher- ? äbliare 

*e-bhere-so äbharathäs 

*e-bhere-to äbharata 

*e-bhero-medha äbharämahi 



•e-bliere-V 
'e-bhero-nto 



itpifJOV 



äbharadbvam £rpfyto&a 
äbharanta iqt^Qovto 



■äte Aohn- 
oidet eich 
ihm. Das 
.esens, der 
sildet und 
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idg. 




ai. gr. 


*e-drRo-in 


ch sah 


ädfcam liganov 


*e-drRe-s 




ädr;as tögaxeg 


*e-drRe-t 




ädf^at lÖQane 


*e-drRo-me 




ädjcäma i&QäKopev 


*e-drRe-te 




adfijata Iöq axtit 


*e-drRo-nt 




»djcan iÖQaxov 


Das Medium 


hatte 


dieselben Endungen wie das 


perfektum. 







Der s- Aorist. 

Ein mittelst -s gebildeter Aorist findet sich im 
ai., im gr., aal. und spur anweise im lit., germ., lat. 
Seine Endungen sind die der Tempora, welche ein 
Augment zeigen. VergL ai. adik-sh-i, ädik-sb-at, 
gr. ideix-a-a (lÖEi^a), lat. dic-s-it (dixit). Die Wurzel- 
geatalt erscheint in mannigfacher Abstufung, im ind. 
act. sg. Dehnstufe, im ind. act. pl. und dem ganzen 
med. schwache Eorm, im coui. starke Form. 

Das Perfektum (Vergangenheit). 
Das Perfektum hat als Charakteristiken die Redu- 
plikation, d. h. es v 
anlaut ganz oder 1 
dem Vokale e z. B 
,ich habe erzeugl 
dem Paradigma e 

Aktiv um 
idg. 
*4e-&6n-a,ich habe 
•ge-gön-tha ,du ha 
*ge-gon-e u. s. w 
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idg. ai. gr. 

*£e-&i}-men jajnimi yeydvaftev (yfya/tcv) 

»ge-g n- jajrlä yeyövazt 

*&-kyj jajiiür yey&vam (yeydaat) 

Medium. Das Medium zeigt schwache Wurzelform 

wie im plur act. Vgl. ai. act. tu-töd-a, pl. tutud-imä 

u. a. w. im med. tu-tud-e, -i-ahe, -e, -i-mähe, -i-dhve, 
tu-tud-ire. 

Dos Plusquamperfektum (Vorvergangenheit). 

Dieses iat das Augmenttempua vom Perfektstamme. 

Seine Endungen sind die der Augmenttempora. Vgl. 

ai. a-ca-c&kBh-am, a-ja-grabh-am. gr. £-n£-7i(>dy-[ii)v, 

i-ni-n^ax-ao, i-ni-nqax-to, i-ne-nQÖ.y-fied'a, £-ne- 

Das Futurum (Zukunft). 
Schon in idg. Zeit gab es ein mittelst -sjo (oder 
e-sjo) gebildetes Futurum. Die Wurzelgestalt war die 
starke. Die Endungen sind die des Praesens. Vergl. 
ai. dä-syä-mi ,ich werde geben' zu Wurzel da ,geben' 
bhav-ishylü-mi ,ich werde sein' zu bhü ,sein'. gr. fpi-Gsa, 
lit. bü-siu. Bemerke ai. han-ishya-ti und gr. &ev-iü), -b). 

>• 

ien Verba 
an. Vergl. 
ii (fiy-a-s), 
> idg. *ej- 
idg. *es-ti 
, gr. teio- 
] zu dT»T. 



118 



Die indogermanische Grundsprache. 



Bei den themavokalischen Stämmen finden wir lange 
Vokale, im gr. dort % wo der ind. e hat, & wo der 
ind. o zeigt, also z. B. ind. Aveig, -Ei, -Ofiev, -ete, 
-ovai aber coni. Z'öfjg, -y, -0)[i€V, -t]T€, G)Oi ebenso 
im ai. ind. bhävasi, coni. bhaväsi etc. Im lat. finden 
wir ein ä z. B. ind. legis aber coni. legäs. 



Der Optativ (die Wunschform). 

Das Element, welches den Optativ kennzeichnet, 
ist je 7 ablautend I. Die Endungen sind die der Augment- 
tempora z. B. Optativstamm von "W. *es sein *s-j6-, *s-I-. 





idg. 




ai. 


gr. 


*s-jdm .ich möchte sein' 




syäm 


eX^v 


*s-je-s ,du 


möchtest sein' 


syäs 


eXris 


*s-je-t u. s 


. w. 




syät 


evr\ 


*s-i-men 






syama 


elfiev 


*s-i-te 






syata 


ehe 


*s-i-ent 






syür 


elev 




lat. 


dhd. 






siem, sim 


Sl 








sies, sis 


sis, 


sist 






siet, sit 


Sl 








simus 


sin 








sitis. 


Sit 








sint 


sin 








idg. 






ai. 


*bhero-i-m 


,ich möchte 


tragen' 


bhareyam 


♦bhero-I-s 


,du möchtest 


tragen' 


bhares 


*bhero-I-t 


tl. s. w. 






bhäret 


*bhero-i-men 






bhärema 


*bhero-i-te 








bhareta 


*bh6ro-i-nt 








bhureyur 
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gr. 


got. 


% 


(piqoifju 


bairau 




(piqois 


bairais 




(piqoi 


bairai 




(piQOipev 


bairaima 




(p&QOize 


bairaif) 




(pÖQOiev 


bairaina 




Der Imperat 


iv (Befehlsform), 


i 


idg. 


ai. gr. 


lat. 


*i-dh-i ,geh' 


ihi tfo 


I 


*i-töd ,er soll gehn' 


itdd ho) 


Ito 


*i-te ,geht, 


itä Xxe 


Ite 


*i-töd ,sie sollen gehn' 


y-antu ttcov 


eunto 


idg. 


ai. 


gr. 


♦bhere ,trag' 


bhära 


(piqe 


*bhere-töd ,er soll tragen' 


bhäratäd 


(peQiiO) 


*bhererte ,tragt' 


' bhärata 


(piQeze 


*bhere-töd ,sie sollen tragen' bhärant-u 


<p£QÖVTÜ) 


lat. 


got. 




age 


bair 




agito 


bairadau 




agite 


bairif) 




agunto 


bairandau 




Das Yerbuin inflnitum. 




Dazu rechnet man die Infinitive (Nennformen), die 


Participien (Mittelwörter) 


u. a. Alle diese Formen 


sind nach nominaler Weise gebildet und gehören nur 


ihrer Bedeutung nach dem Zeitwort an. 





Die Infinitive (Nennformen). 

Das ai. hat einen infin. auf -tum, acc. eines Nomens 
auf -tu z. B. etura von W i ? gehn', kärtum von W. kr 
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,machen ( . Daneben finden sich Infin. auf ase z. B. 
jivase, bhiyase; -ase ist dat. eines neutr. Abstraktums 
auf -as. Selten sind die Infinitive auf -mane- und -vane, 
Dative eines -man und -van Stammes (dä-mane, da- vane 
,zu geben'). Im U.V. ist der Infinitiv auf -dhyäi nicht 
selten. 

Der gr. Infinitiv auf -eiv ((piqEiv) dürfte aus 
*(p£Q£a-EV entstanden sein, ööfiev ööfisvai sind Dative 
eines -men-Stammes, dofevai, dovvai sind Dative eines 
-ven-Stammes, die medial-passiven Infinitive auf -a&ai 
hängen mit den ai. auf -dhyäi zusammen. Zum s- Aorist 
gehört del^ai = *Ö£ixaai. Neben ö6-(iev auch dial. mit 
der Dehnstufe im Locativ 66-firiv. 

Das lat. bildet einen aktiven Infinitiv auf -re (age-re, 
amä-re), worin der loc. eines s-Stammes zu suchen ist. 
Der infin. fut. z. B. da-türum ist nicht mit Sicherheit 
gedeutet. Die lat. Supina da- tum, da-tu sind acc. und 
loc. eines tu-Stammes; vgl. den ai. Infinitiv auf -tum. 
Die pass. Infinitive wie sequi, agl sind wohl Dat. von 
Wurzelnomina vgl. ai. -aje ,zu treiben*. Die pass. In- 
finitive auf -ri sind aus -sl zu erklären und sind dat. 
eines s-Stamms. 

Im germ. wurde der Infinitiv auf -an gebildet 
(z. B. got. it-an) aus *ed-ono-m, vgl. ai. ad-ana-m ,das 
Essen*. 

Das lit. und aal. verwendet den dat. oder loc. 
eines -ti-Stammes als Infinitiv. Spuren von tu-Stäm- 
men sind^im Supinum nachzuweisen. 

Die Farticipien (Mittelwörter). 
Ai. Ein part. praes. fut. und aor. auf -nt z. 
sant- ,seiend' ; vak-sh-yant- ; sprechen werdend'. D 
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part. perf. auf -vas z. B. ci-kit-väs- .bemerkt habend'. 
Ein part. praes. fut. med. auf -mann z. B. bhära-mäna 
yak-sbyS-mäna. Ein part. med. bei den themavokallosen 
Stämmen auf -äna z. B. praes. da-dhä-na- zu dhä , setzen', 
perf. ja-gm-änä- zu gam ,gehn'. Partie, perf. pnss. auf 
-ta und -na z. B. kr-ta ,gemacht', bhin-na gespalten' 
zu bind ,spalten'. 

Gr. Part, praes. aor. fut. act. auf -nt z. B. Zetntöv 
(Stamm *XEmov%'), fan&v, Xetip-ag (Stamm Xettpavz-), 
leitpiav. Das part. perf. act. AeZoiiiihg, -ötog zeigt 
ein Suffix -ves, -tob. Die med. pass. part. zeigen -/t£vog 
vgl. Äei7i6-fi£vo$, Aut6-/tevo£, Zei\pd-[i£vos, f Xcttpö- 
ftevog, JLeAetft-fiivoq. 

Lat. Part, praes. auf -nt z. B. prae-sens (Stamm 
-sent-), ama-ns, lege-ns, Part. perf. pass. auf -to z. B. 
Bes-sus aus *set-to-s. Ein part. fut. act. da-türu-s, pass. 
ferendus, videndus, amandus, 

Germ. Part, praes. got. kiusa-nds ,kürend', part. 
perf. auf -to bei den schwachen Verben got. salbo-|>-8 
ahd. gi-salbö-t ,geaalbt', bei den starken Verben Suffix 
-ono, got. bund-an-a gebunden'. 

Im lit. und sl. beim praes. und fut. act. das Suffix 
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IV. 

Kultur und Urheimat der Indogermanen. 

Man hat es bis in die letzten Jahre für möglich 
gehalten, bloss aus den idg. Sprachen heraus sich ein 
Urteil über Kultur und Heimat des idg. Grundvolkes 
zu machen. Man ging dabei von der Vorstellung aus, 
dass ein Wort, das sich bei allen oder einigen idg. Völ- 
kern findet, schon in der Ursprache vorhanden und dass 
auch der damit verbundene Begriff, die Sache selbst, 
dem Urvolk bekannt gewesen sein muss. So stellte man 
eine Anzahl von Gleichungen von Kulturwörtern auf und 
erschloss aus ihnen die Kultur des Grundvolkes. Weil 
das Wort für ,Rind< gemein-indogermanisch ist, sagen 
wir, das Wort sei bereits UTsprachlich. Das ist richtig, 
wenngleich auch damit noch nicht gesagt ist, dass nicht 
bloss ein Teil des Volkes das Rind kennen gelernt 
haben konnte und dass dann erst das Wort zu den 
anderen Teilen des Volks gekommen sein konnte. Die 
Indogermanen kannten also das Kind, d. h. irgend eine 
Rinderart, aber damit ist wieder nicht gesagt, dass sie 
das Rind bereits gezähmt hatten; das kann erst auf 
Grund anderer Erwägungen angenommen werden. Da- 
gegen schloss man auch, dass die Idg. das Meer nicht 
gekannt, weil sich die Kulturgleichung ,Meer* nur auf 
Römer, Kelten, Germ., Litauer, Slaven erstreckt {tat. 
mare, air. muir, got. marei, lit. mares „kurisches Haff" 
bedeutend, asl. morje), und ebensowenig das Salz (äAg } 
lat. sal, air. salann, got. salt, asl. soll). Aber dieser 
Grund ist hinfällig, wie jedes Argumentum ex sileutio, 
denn ebenso könnte man schliessen, dass die Idg. die 
Milch nicht gekannt haben, weil wir kein gemein- 
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indogerm. "Wort dafür finden. Ja, man könnte auch 
schliessen, dass es keine Sohne gegeben habe (lat. filius, 
gr. vlis, abweichend von ai. sünüs, asl. synü, lit. sunüs, 
gol. sunus). Je weitere Ausdehnung eine Wortgleicbung 
hat, desto grösser ist die Wahrscheinlichkeit, dass das "Wort 
der ganzen Ursprache angehöre, am grössten dann, wenn 
es gemein-indogermanisch ist, d. h. sich bei allen Indo- 
germanen findet. Wenn ein Wort sich nur hei einigen 
idg. Völkern findet, so beweist das nur, dass es und 
sein Begriff alt indogermanisch ist; wir können 
aber nicht sagen, oh es früher die andern idg. Völker 
besessen oder nicht besessen haben, denn sie können 
es verloren haben, haben es aber vielleicht wirklich nie 
besessen. Das, was man also von der idg. Kultur auf 
dem Wege der vergleichenden Sprachforschung, d. h. 
durch Betrachtung der Wortgleichungen erfahren kann, 
ist etwas sehr lückenhaftes, weil es nicht erlaubt ist, aus 
dem Fehlen von gemeinsamen Wörtern den Schlnss zu 
ziehen, dass die Sache dem Grundvolke unbekannt war. 
Die Frage nach Kultur und Urheimat wird nur 
von der Archäologie und der Prähistorie zu lösen sein, 
und die Sprachwissenschaft wird dabei zu Rate gezogen 
werden müssen. Dafür wird die Zeit gekommen sein, 
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lithischen Zeit den Indogermanen zuzusprechen.*) Das 
wird umso wahrscheinlicher, je mehr Gründe man findet, 
anzunehmen, dass Indogermanen seit grauen Vorzeiten 
in Europa wohnen. Nur die feste aber niemals be- 
wiesene Annahme, dass die Indogermanen nicht gar zu 
lange vor Beginn der Geschichte aus Asien in Europa 
eingewandert sind, war schuld daran, dass man in Bezug 
auf Erforschung ihrer Kultur bloss ihre Sprache heran- 
ziehen zu können glaubte. 

Wenn es der Prähistorie gelingen wird, den Idg. 
ihren Anteil an den Ueberbleibseln der Kultur zuzu- 
weisen, wird sie auch die Entwickelung in vorgeschicht- 
licher Zeit zu zeichnen in der Lage sein. Die Be- 
trachtung der sprachlichen Thatsachen allein ist dazu nicht 
geeignet. Die vergleichende Sprachforschung kann nur 
bis zur ersten Trennung der Indogermanen oder nicht 
viel darüber hinaus vordringen. Die ganze ungeheure 
Entwickelung von Sprache und Kultur vor diesem Zeit- 
punkte sind sprachwissenschaftlicher Erkenntnis nur in 
vereinzelten Punkten zugänglich. Auch zu diesem Zeit- 
punkte dürfte es bei den Idg. bereits kleinere sprach- 
liche und kleinere oder grössere kulturelle Unterschiede 
gegeben haben. 

Was uns die Sprache über die Kultur der letzten 
Zeit der Gemeinschaft des indogermanischen Grund- 
volkes, d. h. der letzten Zeit, in welcher sich noch alle 
Indogermanen gegenseitig zu verstehen in der Lage 
waren, mit einiger Wahrscheinlichkeit zu erschliessen 
erlaubt, ist ungefähr folgendes: 

*) Vergl. Sammlung Göschen No. 42, Urgeschichte der 
Menschheit. Zweite Auflage. 3. HO. 71. 
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Die Indogermanen waren noch nicht imstande, Me- 
tall zu Waffen und Werkzeugen zu verarbeiten, befanden 
sich also noch im Steinzeitalter. Sie waren Viehzüchter, 
aber der Ackerbau kann immerhin einzelnen Teilen ber 
kannt gewesen sein. 

Für Gold finden wir in den idg. Sprachen mehrere 
Gleichungen. 1) ai. hätakam, asl. zlato, got. gulf>. Diese 
Gleichung kann auf ein ursprachliches *gholtom zu- 
rückführen. 2) Italisch *ausom, lat. aurum, lit. äuksas, 
die urverwandt sein könnten. Späte Entlehnung ist 
air. ör (Kretschmer aao. s. 150). 3) ai. hiranya, ab. 
zaranya zu ai. häri = gelb, ab. zairi. — Das griech. 
XQvaög ist aus dem Semitischen entlehnt (ursemitisch 
*harüdu). Trotzdem also eine gemein-indogermanische 
Bezeichnung nicht nachgewiesen werden kann, halten 
doch viele Gelehrte die Bekanntschaft der Indogermanen 
mit dem Golde für wahrscheinlich. 

Auch für ,Silber c finden wir verschiedene Be- 
zeichnungen. 1) got. silubr, lit. sidabras, aprss. siraplis ; 
asl. sirebro. Die Grundform ist vielleicht einem nicht- 
indogerm. Volke entlehnt. 2) ai. rajata, ab. erezata, 
lat. argentum, urkeltisch *arganto- führen auf eine idg. 
Grundform *argnto. Armenisch artsath nach Kretschmer 
aao. 137 entlehnt aus dem Iranischen. Da das Wort 
dem Veda abgeht (rajata heisst bloss ,weiss'), spricht 
man die Kenntnis des Silbers den Indogermanen ab. 

Eine Gleichung, anscheinend urindogermanischen 
Charakters, tritt uns in ai. ayas, ab. ayauh, lat. aes, 
got. ais entgegen. Die Frage aber, welches Metall 
damit gemeint war, ist schwer zu entscheiden, weil es 
möglich ist ; dass ayas im Veda ,Eisen' nicht ; Erz ( be- 
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deutet und weil auch aus dem Avesta nicht zu ersehen 
idt, an welches Metall dabei gedacht ist. Möglicher- 
weise ist unter dem idg. Worte Kupfer zu verstehen 
oder gar nur ,Erz' ; ; metallisches* Gestein. Ob die Indo- 
germanen die Bronze gekannt haben, ist aus der Sprache 
nicht zu entnehmen. Es ist deshalb nicht wahrscheinlich; 
weil das Steinzeitalter bei einigen arischen Stämmen 
bis in die historische Zeit hereinreichte (v. Bradke aao. 
s. 99). Auch in zwei germ. Wörtern findet man einen 
Nachklang an die Steinzeit; in ,Hammer' (ahd. ha mar, 
an. hamarr ; Hammer* und ; Fels* bedeutend), das ver- 
wandt ist mit asl. kamy ,Stein' (lit. akmu, ai. acmä, 
gr. äxftav ?), also wohl zuerst die Bezeichnung des ,Stein- 
hammers' war, dann in ahd. sahs »Schwert' zu lat. saxuni 
,Steinfels', also ursprünglich „Steinmeaser", wenn das 
Wort nicht zu Wurzel sek- »schneiden*, lat. secare gehört. 
Von Waffen dürfen wir den Indogermanen B o - 
gen (tögov zu lat. taxus, Eibe?) samt Sehne (ai. jyä, 
gr. ßiög) und Pfeil (ai. ishu, gr. Mg), eine Schleuder- 
waffe (ai. aca ,Schleuderstein*, gr. &*<ov jWurfspiess')» 
Schwert oder Schlachtmesser (ai. asl, ab. ahi, 
lat. ensis, gr. #op), endlich das Beil, die Streitaxt 
(ai. parac,üs, gr. niAenvs — entlehnt aus dem Semi- 
tischen s. u.), eine Lanze (gr. 66qv, ab. däuru) zu- 
sprechen. Sind schon diese Gleichungen wegen ihrer 
geringen geographischen Verbreitung für die Zeit vor 
der ersten Trennung der Indogermanen nicht sehr be- 
weiskräftig, so steht es noch schlimmer mit den Namen 
für Trutzwaffen, für den Schild, den man den Indo- 
germanen ganz abgesprochen hat. Sollten r 
>esessen haben, so werden wir ihn uns na 
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der einzelsprachlichen Bezeichnungen aua Holz mit 
Tierhaut überzogen vorstellen müssen (vgl. hom. ßo$$, 
ß&v ,Schild' und ,Rind', lat. scütum zu gr. tntvios ,Haut'), 
vielleicht aus Weidenruthen geflochten (gr. Uta ,Weiden- 
baum' und ,Schi.Id'). 

Von Tieren, welche später dorn estici er t erscheinen, 
haben die Indogermanen gekannt das Bind (Stier, 
Ochs, Kuh, Kalb), das Schaf, vielleicht die Ziege, 
das Schwein, den Hund, das Pferd. Gezähmt 
scheinen davon Kind, Schaf, vielleicht die Ziege 
und der Hund gewesen zu sein. Ein weitverbreitetes 
Wort für .Wolle' legt den Schluss nahe, dass man 
diese früh verwenden lernte. Auffallend ist, dass eine 
gemeinindogerm. Bezeichnung für , Milch' und ,melken' 
fehlt. Ein gemeinsamer Name für , Her de' findet sich 
in ai. cardhas und got. hairda, zu dem auch ,Hirte' 
gehört. Man meint, dass „Vieh" das „Herdenvieh" 
bedeutete; auf manchen Gebieten ist das Wort für 
„Vieh" in die Bedeutung „Geld, Besitz" übergegangen. 
Die hiehergehörigen Wortgleichungen sind folgende : 

Vieh: ai. pa^ns; lat. pecu, pecus ; got. faihu. 

(Geld: lat. pecünia, got. faihu, ags. feoh). 

Herde: ai. yardhus, got. hairda. 
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entlehnt. 3) Gallisch tarvos, air. tarb ; entlehnt finnisch 
tarvas, estnisch tarw ,Ochse'. Ob die unter 2 und 3 
genannten Wörter miteinander urverwandt sind, ist 
nicht zu sagen; die Wörter unter 2 können aus dem 
Semitischen (Joh. Schmidt aao. s. 7) stammen (ursemi- 
tisch *tauru oder *thauru). 

Kuh: au vac,ä, lat. vacca (?). 

Kalb; ai. vatsas, lat. vitulus, ahd. widar , Widder'. 
Das Wort hängt mit idg. *vetos „Jahr" zusammen; 
eigentlich „ Jährling u . 

Schaf: ai. avis, gr. olg t lat. ovis, ahd. ouwi, lit. 
avls, asl. ovica. 

Ziege: 1) ai. aja, lit. ozys. 2) gr. at§ } armen, aic. 
Es ist denkbar, dass die beiden Gruppen sich unter 
*a (i) £- vereinigen. Air. ag allaid heisst ,Hirsch<, gehört 
also kaum hieher. v. Bradke aao. 167. 

Schwein: ai. sü-karäs, gr. $s> tot. süs, ahd. sü 
,Sau', dazu Verkleinerungswort swln ,Schwein*. 

Pferd: ai. ac,vas, gr. tnnog, lat. equus, ir. ech, 
as. ehu, lit. aszvä ,Stute'. 

Hund: ai. cvä, gr. xvatv, lat. canis, ir. cü ; goU 
hunds, lit. szü. 

Von anderen Tieren kannten die Indogermanen an« 
scheinend Wolf, Bär, Otter, Maus, Hase, Biber, 
wie die folgenden Gleichungen annehmen lassen. 

Wolf: ai. v^kas, gr. Aü*o$, lat. lupus, got. vulfs, 
lit. vilkas, asl. vlükü. 

Bär: ai. rkshas, gr. dQ*vog, lat. ursus, ir. art. 

Otter: ai. udras, gr. tiSgog, ahd. ottar, lit. ud 
asl. vydra. 

Maus: ai. müsh, gr. pvg, lat. müs, ahd. müs, asl. mj 
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Hase: ai. cacäs, akd. haso. 

Biber: ab. bawri, lat. fiber, akd. bibar, lit bebrus, 
asl. bebrfi. 

Der einzige Waldbaum, dessen Name eine grosse 
Ausdehnung hat, ist die Birke: ai. bhürjas, akd. 
birihha, bircha, lit. berzas, asl. breza. Weniger weit 
erstreckt sich die Gleichung für Buche: gr. ipäytig OT)*'f 
, Speis eeiche', lat. fdgus, akd. buohha. 

Man huldigt für gewöhnlich der Ansicht, dass der 
Mensch überall drei Kulturstufen, die des Jägers, 
des Wanderhirten, des ansässigen Ackerbauers zu er- 
steigen habe und zwar in dieser Reihenfolge. Neuer- 
dings hat sich gegen diese Anschauung starker Wider- 
spruch geltend gemacht. Die Viehzucht sei durchaus 
nicht einfacher als ein primitiver Ackerbau, es kann 
die Viehzucht dem Ackerbau, aber auch der Ackerbau 
der Viehzucht vorangehen, was seine Begründung in 
Örtlichen Verhältnissen findet, es kann auch ein Volk, 
das ansässig und ackerbautreibend war, aus seinen 
Wohnsitzen verdrängt, in ungünstige Gegenden gelangen 
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und also ursprünglich bloss , Trift* bedeutete wie ai. ajras, 
jEbene', ,FW. 

Ackerland: ai. urvara, gr. ägovga. 

Pflüg: ai. vfkas ,Pflug', gr. edAdxct, ,Pflugschar'. 

Diese Uebef einstimmungen sind unfähig, den Acker- 
bau bei allen Indogermanen zu erweisen, wobei aber 
nicht ausgeschlossen ist, dass er den westlichen Teilen 
bekannt war, oder dass er allen bekannt war, aber bei 
den östlichen Stämmen verschwand, als sie sich in Wohn- 
sitzen befanden, die dem Ackerbau nicht günstig waren. 

Nichts beweist die Gleichung für 

Korn: lat. gränum, got. kaum, lii. zlrnis ,Erbse ( , 
asl. zrüno (ai. jirna entspricht bloss der Form nach). 

Denn es muss ursprünglich nicht gerade ,Ge- 
tr ei de körn' bedeutet haben; ebensowenig beweisend 
sind die Gleichungen 

— ? : ai. yava, gr. f etd ,Spalt', lit. javal ,Getreide c . 

Gerste: 7a£. hordeum (aus* horzdejom), ahd. gersta 

(gr. xqiW), 

denn sie beweisen nur, dass die damit bezeichneten 
Halmfrüchte einem grösseren oder kleineren Teile der 
Indogermanen bekannt, nicht aber, dass sie von ihnen 
angebaut wurden. 

Von den Jahreszeiten lassen sich drei : Früh- 
ling, Sommer, Winter aus dem indogermanischen 
Sprachschatze nachweisen, ebenso ein Ausdruck für 
,Monat' ; worunter natürlich der Mondmonat zu 
verstehen ist. 

Frühling: ai. vasantas, gr. tag, lat ver, an. var, 
asl. vesna. 

Sommer: ai. sama ,Jahr ( } arm. mafn »Sommer*, 
air. sam samrad, ahd. sumar. 
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Winter: ai. himas ,KäUe', hemantas ."Winter 1 , 
gr. xtifttbv, Ut, zemä, aal. zima. Zu lat. hiems, vergl. 
ab. zyao, gr. x 1 ^""- 

Mond und Monat fallen sprachlich mehrfach 
zusammen; 'ai. mäs ,Mond' und .Monat', gr. ft^v , Monat', 
lat. mensis ,Honat', arm. arais .Monat', air. mi ,Monat', 
gol. mena ,Mond' menofia ,Monat', Ut. menfi ,Mond' und 
iMouat', raenesis .Monat', asl. meseci ,Mond' uud ,MoDat'. 

Ueber Speise und Trank der Indogermanen 
bietet die Sprache wenig Anhaltspunkte zur Entschei- 
dung. Als Viehzüchter werden sie gewiss Fleischesser 
gewesen sein ; ob sie teilweise aus Halmfrüchten eine 
Art Brot herzustellen vermochten, steht dahin; dass 
ihnen das Salz unbekannt war, ist nicht zu erweisen. 
Gewiss ist, dass ihnen der Wein fehlte; möglich, dass 
sie irgend ein berauschendes Getränke zu brauen im- 
stande waren. 

Bei der Kleidung der Indogermanen dürften Tier- 
felle, mit Fibeln zusammengehalten, die wichtigste 
Holle gespielt haben, wozu aber die sprachliehe Gleichung 
für ,Fibel' fehlt (vgl. ahd. haft .Band, Fessel', tat. capio). 
In wie weit man das Weben (oder nur Flechten) und 
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decktes Holzgerüst hatten, oder ob sie ganz aus Holz 
hergestellt waren. 

Haus: ai. dämas, gr. Söfiog, lat. domus, asl. domü. 
Dazu ahd. zimbar ,Zimmer' und got. timrjan ,zimmern, 
bauen^ gr. dipm ,baue'. Das Arische hat kein ent- 
sprechendes Zeitwort. Dagegen findet sich eine weit 
verbreitete Wurzel *teks, welche vielleicht schon von 
jeher die Bedeutung „zimmern" hatte: ai. taksh ,be- 
hauen', taksha »Zimmermann', gr. t£ht<ov, ahd. dehsa 
,Hacke ( , lit. taszyti ,behauen', und auf einen aus be- 
hauenen Holzstämmen hergestellten Bau hinweist. Zu 
derselben Wurzel stellt man ahd. dahs ,Dachs', ver- 
mutlich nach seiner Baufertigkeit so genannt. 

Thür: ai. dvärau und dväras (woneben dur-), 
gr. fttiQa, lat. fores, got. daür st. N. und daurons Plu- 
ral, lit. dürys, asl. dviri, wobei auffällig ist, dass das 
Wort sich so oft als Plural oder Dual findet. 

Das Feuer war den Indogermanen wohl vertraut. 
Ob sie es i n oder vor den Hütten anmachten, ist nicht 
zu sagen. Einen Herd werden sie wohl nicht gekannt 
haben, eher eine Feuergrube. Die Gleichungen für 
Herd gehn weit auseinander. 

Gr. io%dQa, „Herd" ^Brandstelle' ; dazu got. azgo 
, Asche', gr. äaßoXos ,Russ'. 

Ahd. herd ,Herd' ; got. haüri ,Kohle' ; lat. cremare 
,verbrennen'. 

Lat. focus; zu fax ,Fackel' oder zu <päy<o, ahd. 
bacchan ,backen'. 

Den einfachen Wagen scheinen die Indogermanen 
gekannt zu haben. 

Wagen: ai. vähanam, gr. 8%°$* ?<**• vehicuium, 



Kultur nnd Urheimat der Indogermanen. 133 

ahd. wagan, lit. veilmnü, asl. vozu. Die "Wörter atim- 
raeii aber nur in der Wurzel *vcgh , fahren, bewegen'. 

Rad: ai, cakram, gr. KßttXog, ags. hreohl, 

Achse: ai. aksbaa, gr, ä$<av, lat. axis, ahd. ah.ia, 
lit. aazia, asl. osT, 

Nabe: ai. niibhi r, ahd. naba. 

Deichsel: tat. tEmo, ü/irf. dihsala. 

Jooh: ai. yugam, g>\ $vy6v, lat. iuguw, got. juk, 
lit. jiingaa, asl. igo. 

Sind schon die sprachlichen Gleichungen für ganz 
reale Dinge durch ihre wechselnde Verbreitung und 
durch Bedeutungs Veränderungen oft sehr schwer zu 
Schlüssen auf den Kulturzustand der Indogermanen zu 
brauchen, so erhöhen sielt die Schwierigkeiten bei Wort - 
gleichungen abatracteren Sinnes. Fast alles, waa man 
bloss aus der Sprache über die Familie, die Ehe, 
über sociale Einrichtungen erschliesson zu können 
glaubte, hält vor der Kritik nicht stand. 

Gatte, Hausherr: ai. dämpatis oder pitir dän 
„Herr des Hauses", gr. Ssa-nöiys zu ai. pätis ,Herr', 
yr. nöoig, ijot. brub-fabs, lit. päts , Gatte'. Vergl. dazu 
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Herrn besass. Was für die Urzeiten als Bedeutung von *viK 
zu erschliessen ist, ergibt sich nicht mit voller Klarheit. 

Durch Vergleichung der Mythen der indogerma- 
nischen Einzel Völker wollte man die Religion der 
Indogermanen ergründen und sprach von einer ver- 
gleichenden Mythologie. Man identifizierte vor allem 
jene Götter, deren Kamen in verschiedenen Sprachen 
übereinstimmten. Aber es bleiben nur sehr wenige 
unanfechtbare Gleichungen übrig. 

Ai. Dyaus, gr. Zevg, lat. Juppiter. Davon will man 
jetzt ahd. Ziu, ags. Tig, an. Tyr abtrennen, vielleicht 
aber mit Unrecht. 

Der Name des Himmelsgottes erscheint viel- 
fach mit dem Namen des Vaters zusammengesetzt. Au 
Voc. diaush pitar, gr. Zev ndxeQ, lat. diespiter, Juppiter, 
unibr. Jupater. 

Lit. Perkünas »Donnergott*, an. Fjqrgynn. 

Auch zwei allgemeine Bezeichnungen für Gott sind 
vorhanden : 

. Gott: ai. devas, alat. deivos, an. tivar, lit. devas, 
wozu man jetzt auch ahd. Ziu stellt. 

Gott: Aps. baga ,Gott c , ad. bogü ; Gott*. 

Heilig, Opfer: ab. spenta ; heilig', lit. szven- 
tas, asl. svetü und got. hunsl ,Opfer*. 

Priester: ai. brahmä, lat. flamen. 

Opfertier: lat. viotima zu got. veihs ,heilig'. 

Die Frage nach der Urheimat der Indogermanen 
hat bis jetzt trotz der grössten daran gewandten Mühe 
keine befriedigenden Resultate ergeben. Wenn man die 
Sprache noch so sehr auf die Folter spannt, sie be- 
richtet doch nur, dass die Indogermanen ein 
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Land bewohnten, dessen Gewässer mit Ruder, 
nachen befahren wurden, wo Birken und eine 
nicht genau bestimmbare Halmfrucht (* jevo-) wuchsen, 
der Winter Sohnee brachte und sich drei 
Jahr es zeiten, Frühling, Sommer, Winter fühl- 
bar von einander schieden. (Joh. Schmidt, aao. s. SO.) 
Die Gleichungen, worauf sich diese Darstellung stützt, 
sind teilweise schon gegeben ; nachzutragen bleiben noch : 

Nachen, Schiff: ai. näüs, gr. vaüg, lat. navis, 
dir. nau, an. nör. 

Ruder: air. aritram, gr. igeiftög, lat. remus, Ott: 
räme, akd. rnodar. 

Die Auskunft der Sprachen selbst ist also sehr 
nichtssagend ; darnach könnt« die Urheimat der Indo- 
germanen so ziemlich überall in Europa und Asien ausser 
den südlichsten Strichen zu suchen sein. Aus dem 
Mangel eines gemeinsamen Wortes für Meer hat man 
geschlossen, dass das Land der Indogermanen ein Binnen- 
land war, aber die Schlüsse ex silentto sind samt und 
sonders hinfällig. Sonst spielen noch ,Buche', ,Birke' 
und ,SaIz' eine Rolle in der Spekulation. ,8alz' ist 
aus demselben Grunde auszuscheiden wie ,Mear'. .Buche' 
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alt sein muss, sowie zur Erkenntnis, dass es völlig | 
überflüssig ist, grosse weithin sich erstreckende Massen- ">' 
Wanderungen anzunehmen. Die Indogermanen können '' 
zur Zeh der ersten Begegnung in Mitteleuropa bis *i. 
in die russisch-sibirischen Steppenländer 
hinein gehaust haben und sich von hier nach allen r, B ' 
Richtungen ausgedehnt haben. Der östliche Flügel, '<: 
die späteren Inder oder Iranier, mögen damals reine 
Steppenbewohner gewesen sein, wogegen nicht spricht, m 
dass das Wort ,Birke' sich auch bei ihnen findet, denn -"■ 
die Birke fehlt auch in der Steppe nicht ganz. ' t , t 

Die erste Trennung der Indogermanen mag sich a 
also auf europäisch-asiatischem Boden abgespielt haben. . 
Da man aber den iiig-Veda aus astronomischen Gründen li! 
mehrere Jahrtausende v. Chr. Geburt zu datieren ge- * 
zwungen ist, so kann die Zeit dieser Trennung schwerlich t ; 
nach dem Jahr 5000 angesetzt werden , sondern ist li; 
wahrscheinlich viel weiter zurück zu rücken. Kommen |* 
wir schon auf diese Weise in graue Vorzeiten, so ge- \ 
raten wir beim Aufsuchen jenes kleinen TJrvölkchens, 
von dem die kulturell und sprachlich schon difteren. ] 
zierten Indogermanen der ersten Trennungszeit ab- 
stammen, völlig ins 1 
schaft weder heute nu 

Nur mit Hülfe d 
der Fraehistorie, die 
häuslichen Schwierig 
einstens gelingen, ei 
Antwort auf die Frag 
der Indogermanen ■/. 
die Sprache gibt. ' 
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